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Govor predsjednika Æidovske opÊine Zagreb 

prenosimo u cije losti.

„©alom!”

Prema tradiciji, danas odajemo poËast ærtvama holokausta i
borcima protiv zloËina. Yom Hashoa nije viπe samo dan sveæi-
dovske komemoracije, kako je to davne 1951. utvrdio izraelski
Knesset. S godinama on je postao opÊi dan sjeÊanja na ærtve.
Æidovskim skupovima u Ëitavom svijetu pridruæuje se sve viπe
ljudi. Tako je i u Zagrebu, i Hrvatskoj. Dopustite stoga da na po -
Ëe tku zahvalim svima koji su nam se danas pridruæili: izasla ni -

Kao i svake godine Dan sjeÊanja na ærtve i heroje holokausta Yom Hashoa obiljeæen
je i u Zagrebu, gdje je polaganjem cvijeÊa i paljenjem svijeÊa kod spomenika Mojsiju
na æidovskom dijelu groblja Mirogoj odana poËast ærtvama holokausta.

PO»AST 

HEROJIMA I 

ÆRTVAMA HOLOKAUSTA 

NA MIROGOJU

Vijence su kod spomenika Mojsiju, osim pred-

stavnika zagrebaËke Æidovske opÊine i ostalih æi-

dovskih opÊina u Hrvatskoj, poloæili izaslanik

hrvatskoga predsjednika Vladimir LonËareviÊ, iza-

slanica predsjednika Vlade Jadranka Kosor, iza-

slanstvo Hrvatskoga sabora,  zagrebaËki gradon-

aËelnik Milan BandiÊ, predsjednik Savjeta za

nacionalne manjine Aleksandar Tolnauer, pred-

stavnici diplomatskog zbora i drugih vjerskih za-

jednica te Saveza antifaπista.

Polaganjem vijenaca i paljenjem svijeÊa kod spomenika Mo j siju
na æidovskom dijelu zagrebaËkog groblja Mirogoj u travnju je u
organizaciji zagrebaËke æidovske opÊine sveËano obiljeæen
Dan sje Êanja na ærtve i heroje holokausta - Yom Hashoa.

Poloæeni su vijenci i proËitana imena æena i djece - ærtava sa bi -
rnog logora u –akovu, ubijenih tijekom Drugoga svjetskog rata,
od kojih mnogi nisu navrπili ni godinu dana,.

ZagrebaËki nadrabin Zvi Eliezer Alonie izmolio je kadiπ za sve
Æi  do ve stradale tijekom holokausta, a predsjednik zagrebaËke
æi  do vske opÊine Ognjen Kraus odræao je govor u kojem je ista -
k nuo da se ponavljanjem imena svake osobe æeli upozoriti da
je svatko od πest milijuna ljudi imao osobnost i vlastitu sudbinu.
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ku predsjednika Republike Hrvatske, Hrvatskog sabora, pot-
predsjednici Vlade gospoi Jadranki Kosor, Ëlanovima di   plo   -
matskog kora, predstavnicima gradskih vlasti, religijskih za  -
jednica, Saveza antifaπista i posebno, svima vama graanima
Zagreba koji ste ovdje s nama.

Niπta ne ujedinjuje Æidove ËvrπÊe i trajnije od sjeÊanja na ærtve.
Sje Êanjem ukljuËujemo ærtve u æivot i sadaπnjost. SjeÊanjem
oda jemo poπtovanje i vraÊamo dostojanstvo ljudima kojima su
zlo Ëi nci oduzeli sve - Ëak i ime - uËinili ih brojevima i sirovinom
ind u strije smrti. Kad ponavljamo: svaka osoba ima ime, upozo-
ravamo da je svatko od πest milijuna ljudi imao osobnost, vlasti-
tu sudbinu i napokon smrt. U pedesetak godina istraæivanja sa -
zna lo se bezbroj individualnih priËa, ali o mnogima ne znamo
niπta. Sretni smo kad su se oËuvala barem imena i osnovni po-

svi jetom. Preduvjet je bilo uniπtenje jednog europskog naroda.
Svi jet je znao da je pokrenuta maπinerija ubijanja i da se do ga -
a genocid, ali je πutio. Holokaust se dogodio jer su dopustili da
se dogodi. Ali on nije bio samo najveÊa tragedija u povijesti Æi -
do  va, nego poraz one druπtvene kulture koja je u Parizu za po -
Ëe  la krilaticom: Égalité - Fraternité - Liberté (Sloboda - Je dna -
ko  st - Bratstvo). 

A unatoË svim deklaracijama, osudama i sankcijama, genocid
po   stoji i danas. U 20. stoljeÊu u genocidu je stradalo viπe od
38 m il ij una ljudi. Zar to ne govori dovoljno o vaænosti borbe
pro tiv njega?

Zato poruka koju nosi Yom Hashoa - Neka se viπe ne ponovi
- ima univerzalnu i uvijek aktualnu vrijednost. Jer, naæalost i

Niπta ne ujedinjuje Æidove ËvrπÊe i trajnije od

sjeÊanja na ærtve. SjeÊanjem ukljuËujemo ærtve u

æivot i sadaπnjost. SjeÊanjem odajemo poπtovanje i

vraÊamo dostojanstvo ljudima kojima su zloËinci

oduzeli sve - Ëak i ime - uËinili ih brojevima i

sirovinom industrije smrti. Kad ponavljamo: svaka

osoba ima ime, upozoravamo da je svatko od πest

milijuna ljudi imao osobnost, vlastitu sudbinu i

napokon smrt. 

I ovom prigodom mogu samo ponoviti. Æelimo da

osvane dan kad Êe Æidovi æivjeti u svojoj prado-

movini u miru i razumijevanju s narodom kojem je

ona takoer domovina. A viπenacionalni

Jeruzalem, srediπte triju velikih religija, vidimo

kao otvoren grad.

daci o pojedincima. I oni govore. Zato ih svake godine navodi-
mo. Danas sluπate imena æena i djece, ærtava sabirnog logora
–a kovo. 

SjeÊanjem mi i upozoravamo. Upozoravamo na zlo kojega je
bilo, koje se ponavljalo. A to je genocid. Upozoravamo na prim-
jeru koji je bez premca i usporedbe.

Holokaust je vrhunac do kojeg je doπao antisemitizam kad je
postao temelj ideologije i politike moÊne dræave. Kukasti kriæ bio
je od 1910. simbol antisemitskog pokreta, od 1920. amblem na-
cionalsocijalista, a od 1935. zastava nacistiËke NjemaËke - crn
na crvenoj podlozi. Pod tom zastavom Hitler je htio zavladati

dalje se zbog ideoloπkih, politiËkih i ekonomskih razloga na
svim stranama svijeta ubijaju ljudi, razaraju njihovi domovi,
istrebljuju narodi i zajednice. PoËinitelji se mlako osuuju i rije -
tko kaænjavaju. Joπ nam je svjeæe u pamÊenju ogorËenje pre -
æi vjelih graana Srebrenice kad su saznali da najviπi meunar-
odni sud nije u stanju imenovati poËinitelje genocida koji je
zgr o zio svijet.

A tako se i drugdje zloËinci teπko privode pravdi. Dok se ov dje
prisjeÊamo ærtava holokausta, u Darfuru se provodi genocid, a
svijet gleda i ne Ëini niπta - kao i devedesetih u Hrvatskoj, Bo -
sni i Hercegovini, isto tako i u Ruandi. Borba protiv genocida
mo ra se voditi na svim planovima: od politiËke akcije, zako no -
da vstva do edukacije. Nakon Konferencije o holokaustu u Sto -
ckh olmu 2000. godine postalo je jasno kolika je vaænost edu -
ka cije i tumaËenja korijena genocida, ksenofobije, rasizma,
ide  oloπkog ili vjerskog fanatizma. UËenje o holokaustu uπlo je
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u πkolske programe veÊine europskih zemalja, pa tako i u
Hrvatskoj.

Naæalost, i nadalje neki moÊni i karizmatiËni lideri, u slijepoj
mrænji prema Izraelu, negiraju holokaust i pozivaju na totalno
uni πtenje Æidova. Primjer je Iran. Mi se neÊemo umoriti u bor-
bi protiv tog zla. Sudjelovat Êemo u svim oblicima te borbe. A
uvje reni smo da smo dali doprinos poboljπanju ljudskih prava.
U ovu godinu pada nekoliko okruglih obljetnica dogaaja, va -
æ nih za æidovsku modernu povijest. Podsjetit Êu na neke: 

Go di ne 1897. - prije 110 godina - u Baselu je odræan Prvi sv-
jetski cionistiËki kongres. Potaknula ga je knjiga «Æidovska dr -
æ a vafl Theodora Herzla. Stvaranje vlastite dræave u Pale stini
i teænja da se Æidovi priznaju kao nacija, a ne samo kao vje -
rska zajednica, bit su cionistiËkog pokreta koji je napokon do -
veo do Izraela. Dvadeset godina poslije, 1917. godine, vlada
Ve  li ke Britanije daje podrπku stvaranju æidovske «domovinefl
u Palestini. Dan poslije proglaπenja uslijedio je napad 7 arap-
skih dræava. 

Ratno stanje otada je konstanta izraelske stvarnosti.

To su samo neke od stanica na teπkom putu do nacionalne
dræave u pradomovini, borbe za njeno odræanje i razvoj. Svi mi
Æidovi cijelo to vrijeme sa zabrinutoπÊu pratimo zbivanja u
Izraelu i Ëitavoj regiji.  I ovom prigodom mogu samo ponoviti.
Æe limo da osvane dan kad Êe Æidovi æivjeti u svojoj pradomo vi -
ni u miru i razumijevanju s narodom kojem je ona takoer do-
movina. A viπenacionalni Jeruzalem, srediπte triju velikih reli -
gi ja, vidimo kao otvoren grad. 

U ovoj godini i mi biljeæimo obljetnice vaæne za naπu povijest.
Tako je 1867. u Austro-Ugarskoj donesen temeljni zakon ko-
jim je teoretski uspostavljena puna graanska ravnopravnost
Æidova u Ëitavoj monarhiji. Kao πto je poznato, Hrvatski sabor
donio je poseban zakon tek 1873. godine. No joπ 1867. godi -
ne zagrebaËka Izraelitska bogoπtovna opÊina sagradila je i po   -
sve tila sinagogu. Monumentalni hram svjedoËio je o snazi i
ugle du zagrebaËke zajednice u usponu. 

A 1917., prije 90 go dina, u Zagrebu poËinje izlaziti Ëasopis
«Æidovfl, najutjecaj ni je cio nistiËko glasilo na juænoslavenskom
po druËju do 1941. go dine. ZagrebaËki cionisti bili su ukljuËeni
u evropski i svjetski cio nistiËki pokret i dali svoj doprinos 

nastanku moderne æido v ske svijesti. Prije 80 godina osnovana
je loæa Bnei Brit. Biljeæimo i 75. obljetnicu kulturnog Ëasopisa
«Oma nutfl, 20. naπih novina Ha-kol i 15. galerije «Milan i Ivo
Ste inerfl. Sve to svjedoËi da je Zagreb bio i ostao vitalan æido -
vs ki centar. 

Na kraju Êu podsjetiti na 15. obljetnicu obnove zgrade naπe
opÊi ne koja je 1991. stradala u podmetnutoj eksploziji, prva u
Za grebu na poËetku Domovinskog rata. Ta obnova gotovo
simboliËki oznaËava razdoblje koje poËinje 1992. U njemu se
naπa opÊi na organizacijski osamostalila i okupila oko sebe æi-
dovske opÊine u Hrvatskoj. Danas one Ëine Koordinaciju æi-
dovskih opÊ i na u Hrvatskoj kao krovnu organizaciju koja zas-
tupa Æi do ve.  

Kao πto je poznato, u unutraπnje probleme naπe

opÊine umijeπala se politiËka vlast - protivno

naËelima demokratskih dræava svijeta. Nama

posljednjih godina nije vraÊeno niπta od naπe

imovine. »ini se da je dræavna vlast naπla na-

jbolji naËin da ne vrati imovinu æidovskih opÊina.

Divide et impera. Valjda je jasno tko su vlasnici i

nasljednici imovine.

Imao sam Ëast otada biti na Ëelu zagrebaËke opÊine, a
Koordinacije od njenog osnutka, 1995. godine. S ponosom i
radoπÊu mogu reÊi da u svim djelatnostima biljeæimo razvoj i
rast. 

Ostvarili smo niz socijalnih i kulturnih projekata, a imamo i
mnogo planova. Meutim, njihova realizacija uvelike ovisi o
potpunom materijalnom osamostaljenju, a to znaËi o povratu
na πe imovine. To je naæalost zakoËeno i povezano je s krizom
koja je prije dvije godine potresla naπu opÊinu.

Kao πto je poznato, u unutraπnje probleme naπe opÊine umi-
jeπala se politiËka vlast - protivno naËelima demokratskih dræa-
va svijeta. Nama posljednjih godina nije vraÊeno niπta od naπe
imovine. »ini se da je dræavna vlast naπla najbolji naËin da ne
vra ti imovinu æidovskih opÊina. Divide et impera. Valjda je jas-
no tko su vlasnici i nasljednici imovine. 

A upravo baπtina, tradicija i memorija nalaæu nam da se borimo
i prevladamo poteπkoÊe. Vjerujemo u bolju buduÊnost, jer nis-
mo izgubili vjeru u pravnu dræavu. To je u prvom redu vaæno
zbog naπih mladih i najmlaih generacija na kojima ostaje bu -
duÊnost. 

A sada se vratimo ærtvama holokausta zbog kojih smo danas
ovdje. Odajmo im poËast i obeÊajmo da Êe ostati u naπim srci-
ma i sjeÊanju.

Zihronam livraha! 
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Biafri, Kambodæi, Ruandi, i moramo dignuti svoj glas protiv ge -
no cida koji se danas dogaa u Darfuru u Sudanu - a svijet ne
Ëini niπta osim πto πalje nekoliko vreÊa braπna, ne zato da bi na -
hra nili gladne, veÊ da bi umirili svoju savjest“. 

Izrael je ove godine Dan sjeÊanja na ærtve i heroje

holokausta, Yom Hashoa, obiljeæio i isticanjem

potrebe za veÊom brigom za sve starije preæivjele

ærtve holokausta, od kojih njih veliki broj u Izraelu

æivi u siromaπtvu.

Yom Hashoa, odnosno Dan sjeÊanja na ærtve i

heroje holokausta, obiljeæava se 27. nisana po æi-

dovskom kalendaru, na dan ustanka u Varπa vskom

getu. Ujedinjeni narodi su prije dvije godine od-

luËili da 27. sijeËnja, dan osloboenja koncen-

tracijskog logora Auschwitz bude pro glaπen

Meunarodnim danom sjeÊanja na ærtve holokaus-

ta, ali Izrael ga obiljeæava prema vla stitome za-

konu od 1959. godine.

ÆRTVE I HEROJI HOLOKAUSTA

 NIKADA NE∆E BITI ZABORAVLJENI

Æivot je u Izraelu 16. travnja stao na dvije minute, 
dok su Izraelci uz zvuke sirena diljem zemlje 
odavali poËast ærtvama holokausta.

Izrael je ove godine Dan sjeÊanja na ærtve i heroje holokausta,
Yom Hashoa, obiljeæio i isticanjem potrebe za veÊom brigom za
sve starije preæivjele ærtve holokausta, od kojih njih velik broj u
Izraelu æivi u siromaπtvu.

Tommy Lapid, koji trenutaËno predsjeda vijeÊem Yad Va she -
ma, dodao je da „Ëak i danas postoji prijetnja æidovskom naro-
du od iranskog predsjednika“.

„Iranski predsjednik Mahmud Ahmadinedæad namjerava zemlju
op s  krbiti oruæjem za masovno uniπtenje prema kojima su pli ns -
ke komore u Auschwitzu samo poËetak“, rekao je.

„©est milijuna ubijenih nam govori ‘Mislili smo da se to neÊe do -
go    diti, oslanjali smo se na dobrotu drugih’, a kada smo se pro -
bu   dili iz naπih iluzija, bilo je prekasno’“, istaknuo je Lapid.

„Mnogo je onih, koji se Ëak nalaze i u prestiænim akademskim
ins  titucijama, Ëije su oËi zamagljene i srca zatvorena mrænjom
pre  ma Izraelu. Oni opovrgavaju pravo æidovskog naroda da
po  stoji u suverenoj dræavi. Oni su prvi koji nalaze opravdanja
za svaki uæasni Ëin poËinjen prema stanovnicima Izraela i osu -
u ju svaku obrambenu akciju koju poduzima Dræava Izrael“,
re kao je u svom govoru premijer Ehud Olmert. Na ceremoniji u
Yad Vashemu, kao i svake godine, πest preæivjelih ærtava
holokausta zapalilo je πest svijeÊa u znak sjeÊanja na πest mil-
ijuna ubijenih Æidova tijekom holokausta.

„Nikada ne smijemo prihvatiti realnost u kojoj bi ijedna preæiv-
jela ærtva holokausta u Izraelu æivjela bez dostojanstva“, kaza-
la je na ceremoniji u Yad Vashemu, vrπiteljica duænosti pre dsje -
dnika zemlje Dalia Itzik. Ona je aludirala na izvjeπÊe pre ma
ko jem jedna treÊina preæivjelih ærtava holokausta u Izra e lu æivi
ispod granice siromaπtva. 

Nekoliko stotina ljudi, meu njima i velik broj preæivjelih ærtava
ho lokausta, bilo je u Yad Vashemu nazoËno tradicionalnoj cer-
emoniji obiljeæavanja Dana sjeÊanja na ærtve i heroje ho lo ka -
usta. Zbor mladih Izraelaca otpjevao je nekoliko pjesama, a
izra  elski politiËki Ëelnici obratili su se okupljenima prigodnim
govorima. 

Holokaust nije samo mrlja u povijesti NjemaËke, ne samo mr lja
u povijesti europskih naroda, veÊ i Kainov biljeg Ëitavog Ëo vje -
Ëa nstva, rekla je Dalia Itzik.

Svijet ne smije ignorirati genocidSvijet ne smije ignorirati genocid
Okupljenima se obratio i bivπi zastupnik Tommy Lapid koji je u
svom govoru istaknuo da svijet i danas ignorira genocid - ovo-
ga puta u Darfuru. GovoreÊi u ime preæivjelih ærtava holokaus-
ta, Lapid je kazao da je holokaust bio jedinstveni dogaaj u
povijesti, „ali i na kon holokausta, svjedoËili smo genocidima u



Æidovska molitva za mrtve odzvanjala je
preko drvenih baraka i bodljikave æice
ne kadaπnjeg zloglasnog nacistiËkog lo-
gora smrti Auschwitz dok su tisuÊe oku -
p ljenih Æidova odavale poËast ærtvama
ho l okausta u tradicionalnom Marπu æi v -
ih.

Oko 8 tisuÊa ljudi sa svih krajeva svijeta
- ukljuËujuÊi i preæivjele ærtve holokausta
kao i velik broj mladih ljudi - sudjelovalo
je ove godine u Marπu æivih, tijekom ko-
jeg sudionici pjeπice prelaze tri kilometra
dugi put od Auschwitza do logora Bi rke -
nau, gdje su se tijekom Drugog svjet-
skog rata nalazile plinske komore u koji-
ma je veliki broj zatoËenika logora
ub i jen.

Sudionici Marπa, od kojih je veliki broj
no  sio plavo-bijele izraelske zastave,
pro hodao je uzduæ æeljezniËkih traËnica
ko jima su vlakovi dovodili Æidove iz Ëi ta -
ve Europe u njihovu smrt. Sudionici su
izm eu traËnica polagali cvijeÊe ili male
dr v ene ploËice s porukama. Na jednoj je
pis alo: „Nikada viπe, svijetu treba mir“, a
na drugoj je netko napisao:“Mi smo pre -
æi vjeli“.

Zvuci πofara i kadiπ
Najmanje 1.1 milijun ljudi, veÊinom Æi -
dova, ali i Poljaka, Roma i drugih, izgubi -
lo je æivote u plinskim komorama logora
Auschwitz-Birkenau, ali zatoËenici su
umi rali i od gladi, bolesti i prisilnog rada.
Sovjetski vojnici logor su oslobodili 27.
sijeËnja 1945. godine, a zloglasni logor
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postao je sinonimom patnji, smrti i uæasa
Drugog svjetskog rata.

Marπ æivih tradicionalno se odræava isto -
vre - meno s Danom sjeÊanja na ærtve i
he roje holokausta, a u njemu uvijek sud-
jeluje i velik broj mladih, uglavnom Æi do -
va, iz Ëitavog svijeta koji odaju po Ëa st 6
mi lijuna ærtava holokausta.

„Ponosni smo πto smo doπli ovdje da bi
rekli ‘Nikada viπe’ i osjeÊamo da danas
imamo snagu zahvaljujuÊi Izraelu i izra e -
l sk im obrambenim snagama“, rekao je
Motti Barbagan, 68-godiπnji umirovljeni
general koji je sudjelovao u nekoliko izr -
a elskih ratova, ukljuËujuÊi i Yo mki pu rski
rat 1973. godine.

Zvuci πofara oznaËili su poËetak Marπa
æivih. Sudionici su na putu prema Bi r ke -
na uu proπli kroz æeljezna vrata

Auschwitza na kojim joπ uvijek stoji nat-
pis „Arbeit Macht Frei“ (Rad oslobaa).

Marπ æivih zavrπio je ceremonijom is-
pred spomenika ærtvama logora koji se
na lazi pred ruπevinama krematorija u
Bir  kenauu. Tijekom ceremonije izmo ljen
je kadiπ, æidovska molitva za mrtve.

„Svi smo ponosni jer koraËamo s naπim
za   stavama. Posebice na ovom mjestu u

Najmanje 1.1 milijun ljudi,

veÊinom Æidova, ali i Poljaka,

Roma i drugih, izgubilo je æiv-

ote u plinskim komorama logo-

ra Auschwitz-Birkenau, ali za-

toËenici su umirali i od gladi,

bolesti i prisilnog rada.

Sovjetski vojnici logor su oslo-

bodili 27. sijeËnja 1945. go-

dine, a zloglasni logor postao

je sinonimom patnji, smrti i

uæasa Drugog svjetskog rata.

Hank Brodt, 82-godiπnjak koji

je preæivio pet nacistiËkih kon-

centracijskih logora, sudjelo-

vao je u Marπu æivih drugu

godinu za redom kako bi svoja

iskustva iz holokausta podije-

lio s novom generacijom.

MAR© ÆIVIH U AUSCHWITZU: 

„„NN IIKKAADDAA  VV II©©EE,,   
SVIJETU TREBA MIR“

Poljskoj, gdje su Nijemci pokuπali uniπti-
ti æidovski narod“, kazala je Zohar Co -
hen, 16-godiπnjakinja iz Ashkelona.

Hank Brodt, 82-godiπnjak koji je preæi vio
pet nacistiËkih koncentracijskih logora,
sudjelovao je u Marπu æivih drugu godi -
nu za redom kako bi svoja iskustva iz
holokausta podijelio s novom generaci-
jom.

„Pokuπavam ih nauËiti πto se dogodilo.
Oni su ti koji Êe u svojim sjeÊanjima Ëu-
vati holokaust i koji Êe sprijeËiti da se ta -
ko πto ponovo dogodi“, kazao je Brodt,
koji danas æivi u SAD-u.
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Kao i u proteklih jedanaest godina nastojim se na dan obil-
jeæavanja ærtava jasenovaËkog logora smrti prikljuËiti onoj
malobrojnoj grupi preæivjelih holokausta i njihovih obitelji i s
boli se prisjetiti stradanja oko 18.000 Æidova (meu kojima su
i Ëlanovi moje obitelji Schwarz, Gross, Bahrach, koja se nas-
tanila u Zagrebu i okolici prije 150 godina) i nekoliko desetaka
tisuÊa Srba, Roma, Hrvata i svih ostalih naroda Ëiji su æivoti
zavrπili u jasenovaËkom logoru. 

U prisustvu dvojice „omladinca“ (Duπka ©tampalije Herzla i
Æeljka Heimera) uputio sam se prema –amonjinom Cvijetu
gdje smo doæivjeli neugodno iznenaenje. Sluæbeni protokol o
kojem smo bili obavijeπteni uopÊe nije odgovarao onom koje-
mu smo naæalost nazoËili. 

Protokol je bio u potpunosti izmijenjen, sam postav muzeja ne
odgovara logoru smrti kakav je bio Jasenovac, a posebno
sam ostao razoËaran i prije svega duboko uvrijeen odvratnim
dizanjem ruke na nacistiËki pozdrav rabina Dadona. Za takav
Ëin (na samom stratiπtu) ne postoji nikakvo opravdanje. Opra -
vda nje oËigledno moæe postojati samo kod onih osoba koje ne
znaju πto je to holokaust i Ëije obitelji nisu na brojnim popisima
stradalih u Jasenovcu, Auschwitzu, Pagu, –akovu i u brojnim
drugim logorima smrti. 

Nakon toga sramotnog Ëina oËigledno je da ni samo obiljeæa-
vanje bilo koje slijedeÊe komemoracije neÊe biti isto. Smatram
da se na Yom Hashoa i na ostalim komemoracijama mora
dostojno odati poËast naπim obiteljima i svima onima koji su
stradali od nacista tijekom Drugog svjetskog rata. 

Isprika gdje. Nataπe JoviËiÊ i gdje. Zorice StipetiÊ koje su veÊ
up u Êene nisu dovoljne, jer smatram da ni u kojem sluËaju nisu
iskrene.

Iskrene bi bile njihove izjave u kojima Êe nedvosmisleno
odgovoriti na pitanje kako je moguÊa promjena protokola u za -
dnji trenutak i na Ëije traæenje je ona napravljena, a da se pre -
tho dno nije nikoga obavijestilo iz Koordinacije æidovskih opÊi -
na u RH (dovoenje rabina Alonia u neugodnu situaciju ), ka -
ko je moguÊe da ga. Tatjana MatauπiÊ u svom govoru hva li

postav SP Jasenovca iznoseÊi neistinite Ëinjenice da ga hvale
i podræavaju svi prisutni, iako se veÊina prisutnih ne slaæe s
takvim postavom u πto se mogla uvjeriti i u knjizi utisaka; kako
je moguÊe da se dozvoli izmjena protokola i od strane rabina
Dadona, koji je odræao usputno i politiËki govor umjesto same
molitve Kadiπ i Ëiji je dodatni govor onemoguÊio prikazivanje
cjelokupne komemoracije na HRT-u.

U jednom naumu su na ovogodiπnjoj komemoraciji u Ja se no -
vcu uspjeli. Oduzeli su nam moguÊnost na dostoja nstven spo -
men na mrtve Ëlanove naπe obitelji, na one koji su izgradili na -
πe æidovske opÊine, sudjelovali u izgradnji gra a n skog druπtva
i one Ëiji su æivoti oduzeti samo zato jer su bili Æidovi.

OËigledno je da ima i onih koji Êe bezrezervno prodati svoj
ponos, svoju vjeru samo kako bi ugodili odreenim po liti -
Ëarima ili onih koji su veÊ postali „Dvorski Æidovi” i uniπtavati
sve ono izgraeno i usaeno u nama ili ono na Ëemu joπ treba
po  raditi. Æidovom biti nije samo noπenje titule ili kipa na glavi,
ka  ko nas javnost u danaπnje vrijeme naæalost zahvaljujuÊi nji -
ma i doæivljava, veÊ biti Æidovom znaËi i poπtivanje Zakona na -
πih predaka.

Ostaje oËigledno na nama da mi koji smo vjerni svojoj tradiciji,
vjeri i onome πto smo naslijedili od svojih predaka nastavimo
prenositi na slijedeÊe generacije te javnost upoznati s istins kim
vrijednostima judaizma i naπe nacije.

To nam nitko ne moæe oduzeti. 

Jedina svjetla toËka komemoracije, koju Êemo pamtiti po bro-
jnim neugodnostima, jest Ëlan naπe OpÊine Jakob Atias, jedan
od rijetkih preæivjelih logoraπa Jasenovca koji je u svom gov-
oru opisujuÊi straviËnu istinu o logoru Jasenovac i stradavan-
ju svoje obitelji izrekao i sljedeÊe: „Voli sve, pomogni i budi po -
πten.“

Mi Êemo ustrajati da se dræimo tih rijeËi ma kakvu nam bol ne -
tko zadavao.

Saπa CvetkoviÊ

Potpredsjednik ÆOZ-a

OSVRT NA 

KOMEMORACIJU 

U JASENOVCU 
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OTVORENO PISMO KOORDINACIJE ŽIDOVSKIH OPĆINA HRVATSKE

JAVNOJ USTANOVI SPOMEN-PODRUČJA JASENOVAC
Gđi Nataši Jovičić, ravnateljici Spomen-područja

Gđi Nataši Mataušić, predjednici Upravnog vijeća JUSP

Gđi Zorici Stipetić, predsjednici Savjeta Spomen-područja

Od Vaše Ustanove primili smo 13. travnja 2007. Program komemoracije Spomen-područja Jasenovac za 22. tra-
vnja 2007.

U Programu je, među ostalim, bilo navedeno da će, nakon pozdravnih i prigodnih riječi, biti održane molitve koje
će, sljedećim redom, predvoditi

* Nj.Preosveštenstvo Vladika Slavonski Episkop Sava
* nadrabin zagrebački Zvi Eliezer Alonie 
* rabin Kotel da Don, doktor
* glavni imam Sisačko-moslavačke županije Alen Crnkić
* jasenovački župnik Mario Cimbal.

Odgovornost za program komemoracije i za njegove izmjene, pa i za onu u redoslijedu molitava, koja je izvršena
naknadno, bez obavještavanja zagrebačke Židovske općine i nadrabina zagrebačkog – a značila je iskorištavanje
komemoracije radi sramne manipulacije, dakle, zlouporabu komemoracije – snose sastavljači programa, tj. upra-
va jasenovačkog Spomen-područja. Ako joj nije bila namjera da obmanjuje zagrebačku Židovsku općinu i zagre-
bačkog nadrabina i da ih stavlja pred gotov čin, zar ih nije mogla obavijestiti o mijenjanju programa? Nije bilo vre-
mena? Nipošto, jer dva dana prije komemoracije Nataša Jovičić govori novinaru Novog lista o programu za kakav
je nadrabin zagrebački saznao tek nekoliko minuta prije komemoracije: „Prema riječima ravnateljice Spomen-
područja Nataše Jovičić“, pisao je Novi list od 21. travnja, „bit će ujedno održana molitva u kojoj sudjeluju glavni
rabin Kotel Da-Don, Židovska vjerska zajednica Bet Israel, paroh Slobodan Lalić, glavni imam Sisačko-mosla-
vačke županije Alen Crnkić, nadrabin zagrebački Zvi Eliezer Alonie, dok će u ime Katoličke crkve na molitvi biti
jasenovački župnik Mario Cimbal“. I novinari koji su pratili komemoraciju mogli su sat-dva prije početka dobiti oti-
snuti program koji je za zagrebačku Židovsku općinu i zagrebačkog nadrabina još bio tajna.    

Nadrabin zagrebački Zvi Eliezer Alonie bio je zaprepašten kada mu je 22. travnja, nekoliko minuta prije početka
komemoracije, na pozornici Spomen-područja priopćeno da svoju molitvu neće izgovoriti drugi po redu, iza pra-
voslavnog svećenika Slobodana Lalića – što bi, s obzirom na broj žrtava jasenovačkog logora, bio logičan redo-
slijed - nego da će njegova molitva biti posljednja, a da će prvi molitelj biti rabin tek osnovane minijaturne vjerske
zajednice Bet Israel. Nadrabin zagrebački odbio je pristati na tu izmjenu, pa su sudionici komemoracije, a među
njima su bili mnogi članovi židovske zajednice u Hrvatskoj, ostali prikraćeni za njegovu molitvu. Ostali su i bez
odgovora na pitanje po kojem je kriteriju rabin iz najmanje vjerske zajednice u Hrvatskoj odjednom – nasuprot
programu koji je uprava Spomen-područja razaslala na sve zainteresirane adrese – dobio prednost pred parohom,
čija je vjerska zajednica prva po broju žrtava jasenovačkog logora.  

Zašto je uprava Spomen-područja stavila nadrabina zagrebačkog i članove židovske zajednice pred gotov čin?
Zašto je Židovskoj općini Zagreb poslala jednu varijantu programa komemoracije, a u stvarnosti provela drugu?

Kao i prijašnjih godina, na Spomen-području Jasenovac okupili smo se da bismo odali počast našim, židovskim,
i svim ostalim žrtvama zloglasnog logora. Dolazeći na komemoraciju, nismo mogli očekivati da ćemo biti potak-
nuti na bilo kakve osjećaje, osim pijeteta. Ali, dogodilo se upravo to što na jednoj komemoraciji, a pogotovu na
komemoraciji žrtvama jednog logora smrti, nitko ne bi očekivao: osjetili smo se poniženima i povrijeđenima.
Ponizio nas je i povrijedio organizator komemoracije, dakle uprava Spomen-područja,  očitim manipuliranjem s
redoslijedom molitava, postupkom koji našem rabinu Aloniju nije ostavo prostor za molitvu koju smo očekivali.

Članovi zagrebačke Židovske općine, a možemo reći ni članovi ostalih židovskih općina u Hrvatskoj, koji uosta-
lom nisu bili ni pozvani na komemoraciju, a koji su okupljeni u Koordinaciji židovskih općina – što znači više od
98 posto hrvatskih Židova – ne mogu i neće dopustiti da se komemoracije na kojima oni sudjeluju iskorištavaju
za  manipulacije, pa Vas ovime obavještavamo da ćemo, ne dobijemo li od Vas odgovarajuća jamstva da Vašeg
smišljenog dezinformiranja i manipuliranja više neće biti, u godinama koje su pred nama sami, bez ikakve sura-
dnje ili koordinacije s Vama, štoviše, strogo odvojeno od Vas, organizirati naše odavanje počasti našim, židov-
skim, kao i svim ostalim žrtvama jasenovačkog logora.       

Istine radi: titulu glavnog rabina trenutno ne nosi ni jedan rabin u Hrvatskoj.
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U posljednjoj sekundi izmijenjen, a joπ neki dan s upravom jasenovaËkog memorijalnog centra dogovoren
i utvren protokol, nije samo iznevjerio dosad prihvaÊene obiËaje u komunikaciji jedne javne, pod po kro vi -
teljstvom dræave osnovane ustanove, s nekom vjerskom zajednicom, veÊ je i meu nazoËne unio nezado-
voljstvo i nemir.

U protokol ubaËenim govorom i molitvom rabina Kotela Dadona ponuena je naæalost i mrtvima i æivima,
koji su doπli odati poËast jasenovaËkim ærtvama, jedna krnja, ritualno netoËna i improvizirana molitva samo-
proglaπenog glavnog rabina Hrvatske. Nikakvo onda Ëudo da je vrlo malo govorila osjeÊajima onih koji joπ
i danas, dolazeÊi na ovo mjesto, ne mogu suspregnuti suze.

Koliko je izmjena protokola, svojatanje kojekakvih titula, pa onda i samoproglaπavanje potaknuto zaπtitom
moÊnog mecene „glavnog hrvatskog rabina“, koliko je sve to moglo iznenaditi joπ samo akreditirane pred-
stavnike stranih dræava, pokazalo se po zavrπetku ceremonije. 

Redom su mi svi prilazili kako bi izrazili svoje Ëuenje. Nije ih, naime, zaËudila samo gruba izmjena pro-
tokola, nego i njen kvalitetni rezultat. Moja suzdræanost u svemu tome dobila je, pritom, njihovo priznanje.
Na kra ju htio bih joπ izraziti svoju najdublju suÊut rodbini svih ærtava i svim prisutnima. Dan prisjeÊanja kao
πto je bio ovaj ne bi smio sluæiti politici bilo koje vrste.

S poπtovanjem, Zvi Eliezer Alonie, v.r.
ZagrebaËki nadrabin 

PROTEST 
PREÆIVJELIH HOLOKAUSTA

Mi koji smo se za razliku od naπih najmilijih uspjeli spasiti od
sudbine krematorija, a koji su za II svjetskog rata progutali mi -
li   june nevinih æivota, doæivjeli smo po prvi put u πezdesetak
pro te klih godina nezasluæeno poniæenje. Doπavπi u Ja se no vac
na komemoraciju ærtava jasenovaËkog koncentracijskog logo-
ra i go diπnjicu njegova proboja ostali smo zgranuti nad ne na -
jav  lj e nom izmjenom dogovorenog protokola. Tom je izmjenom
sve   Ëa  noj komemoraciji nametnut ne samo proizvoljan i po ni æa -
va ju  Êi protokol, posebno uvredljiv za zajednicu s najbrojnijim
ær t vama, a to je zajednica Srba u Hrvatskoj, nego joπ i stil koji
je neprihvatljiv i tu tradiciji - ne samo vjerskoj - ovdaπnjeg Æi -
do   v stva. Neprepoznatljivom molitvom, a onda joπ i za jed nog
vjerskog sluæbenika apsurdnim i politiËki ne pri kla dnim go vo -
rom uspio je jedan samozvani glavni rabin Hrvatske, imenom
Kotel Dadon, uguravπi se na Ëelo komemoracije uniziti ne sa -
mo novu zajednicu Bet Izrael kojoj pripada, veÊ i komemorativ -
nu sve Ëa nost u cjelini. Uprava Memo rijal nog centra Ja se no vac
koja je dopustila ovakav u tiπini izmijenjeni protokol ne iz bjeæno
snosi za to odgovornost. 

B’nai B’rith Gavro Schwarz Hrvats ka, ogranak Meu na rod -

nog B’nai B’rit ha, pridruæuje se Otvorenom pismu πto ga je

Koordinacija Æi dov s kih OpÊina u Hrvatskoj uputila Jav noj

usta  novi Spomen-podruËja Ja se  novac, kao i protestu pre -

æiv jelih ho lokausta povodom sra mot nog incidenta πto se

odigrao u Jase novcu 22. travnja 2007. na komemoraciji

ærtava jasenovaËkog logora.

Toga dana, doπavπi u Jasenovac na komemoraciju ærta va

jasenovaËkog koncentracijskog logora, ostali smo zgranu-

ti nad nenajavljenom izmje nom dogovorenog protokola.

Tom je izmjenom sveËanoj komemoraciji na metnut ne sa -

mo proizvoljan i po ni æavajuÊi protokol, posebno uvre d ljiv

za za je dnicu s najbrojnijim ærtvama, a to je zajednica Srba

u Hrvats koj, nego joπ i stil koji je neprihvatljiv i tu tradiciji -

ne sa mo vjerskoj - ovdaπnjeg æidovstva. Neprepoznat lji -

vom mo litvom , a onda i za jednog vjerskog djelatnika ap -

sur dnim i politiËki neprikladnim govorom i gestama, uspio

je jedan samo zvani glavni rabin Hrvatske, imenom Kotel

Da don, ugu ravπi se na Ëelo komemora cije, po ni ziti ne sa -

mo odavanje po Ëa sti naπim mrtvima, nego i sve Æi do ve koji

æive u Hrvatskoj. 

Uprava Memorijalnog centra Jasenovac koja je do pu sti la

ova kav u tiπini izmijenjeni protokol neizbjeæno za to snosi

odgovo nost.

Predsjednik

Dr. Dragan Stern, v.r.

Dobrovoljni prilozi 
Židovska općina Zagreb

ZA SOCIJALNE POTREBE ŽOZ-a
ANKICA UNGAR
(Povodom smrti supruga 
Slavka Ungara - udovica Ankica) 200.00 Kn

ALEKSANDAR NAHMAN
(U spomen na Oca ubijenog 1941. godine) 100.00 Kn

MILA AJZENŠTAJN STOJIĆ 200.00 Kn

RAHELA WEINBERGER 500.00 Kn
(U spomen na roditelje Elziku i Milana)



Dragi moji preæivjeli logoraπi jasenovaËkih logora, 
Poπtovani gospodine PredsjedniËe Republike Hrvatske,
Poπtovani gospodine izaslaniËe Predsjednika Vlade
Republike Hrvatske,
Cijenjeni uzvanici,

Ja sam Atijas Jakob. Roen sam u Sarajevu, u radniËkoj
obitelji. Otac je bio konobar, majka domaÊica. Starija sestra
Rifka i ja zavrπili smo zanate, brat je uËio za vodoinstalat-
era. Imali smo mlau sestru Floru, koja je iπla u osnovnu
πkolu.
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Gospodin Jakob Atijas, domar Doma Lavoslav Schwarz,
odræao je na komemoraciji u logoru Jasenovac 
vrlo emotivan i pouËan govor, 
koji donosimo u cijelosti.

Nas su doveli u logor BroËice. Radili smo na izgradnji nasi-
pa. Svakodnevno su nas tukli, ubijali. Ustaπe su se iæivl-
javali nad nama; proπli smo takozvani sic, tunel…na ruci i
vratu imam oæiljke od ustaπkog noæa. A onda su nas razd-
vojili. Mene su odveli u logor 3 Ciglana, koji se nalazio tu
na ovom prostoru. Zatekao sam Æidove, Hrvate, Srbe,
»ehe, Muslimane, antifaπiste. Rome su dovodili i odmah
ubijali. Njihovi æivoti Ustaπama nisu vrijedili niπta. »ak
manje od naπih.

U studenom 1941. veliki transport zatoËenika stigao je na

Uvijek Êe biti dobrih ljudi.

Tko ne vjeruje u ljude, ne

moæe biti Ëovjek. A biti Ëovjek

velika je stvar. To se moæe, za

to treba jako malo. Samo da

se hoÊe i da se zrelo i pamet-

no razmiπlja.

U kasno proljeÊe 1942. kada

su u logor Staru Gradiπku

pristigli veliki transporti za-

toËenika i zatoËenica iz

ZavidoviÊa, ÆepËa i Teπnja,

vidio sam svoju baku, tetku,

ujnu… Od oko 70 Ëlanova

moje uæe i πire obitelji jedino

sam ja preæivio.

I prije osnivanja koncentracijskih logo-
ra faπizam i nacizam odraæavali su se
na naπe æivote. Mislili smo da se to
neÊe desiti baπ nama. Kad su nacisti
uπli u Sarajevo, zatvorene su
æidovske radnje, otpuπteni smo s
posla, istjerani iz πkola, gubila su se
druπtva, nestajali susjedi. Obiljeæeni
smo æutom znaËkom sa slovom Æ.
»uli smo za hapπenja Æidova u
Zagrebu, Sarajevu… Spremali smo
neke sitnice, pripremali se da Êemo
biti deportirani.

A onda, 3. rujna 1941. uhapsila nas je ustaπka policija,
majku, mene, brata i mlau sestru i u stoËnim vagonima
deportirala u logor KruπËica kraj Travnika. Bio je to logor za

æeljezniËku stanicu Jasenovac. Samo
muπkarci. Kolona se kretala prema
logoru na Ciglani. Iza njih iπla su troja
zapreæna kola. Ustaπe su klali,
masakrirali, ubijali ljude u koloni. Mi
smo morali Ëistiti put. U rukama sam
dræao krvava, topla tijela.

PoËetkom travnja 1942. ubijen je moj
mlai brat. Na vanjskom radu, pri
obradi njiva srpskih seljaka otjeranih
u logore, pronaπao je i u dæep sakrio

bosanske Æidove. Svaki dan dolazili
su novi transporti: muπkarci, æene i
djeca.
Tu sam posljednji put vidio majku i
mlau sestru, odvedene su u ustaπki
logor u Loborgradu. 
Nestale su u paklu nacistiËkog logora
Auschwitz. 
Starija sestra Rifka, udana Maestro,
ubijena je u ustaπkom logoru za
æidovske æene i djecu u –akovu.
Njezin muæ ubijen je u logoru
Jasenovac. 
U velikom transportu zatoËenika iz

Mog sedamdesetdvogodiπnjeg djeda
logoraπi lijeËnici skrivali su od ustaπa
πest do sedam mjeseci u logoraπkoj
bolnici. Otkriven je i ubijen u jednom
velikom ËiπÊenju logora pred dolazak
neke ustaπke komisije, koncem 1942. 

U kasno proljeÊe 1942. kada su u
logor Staru Gradiπku pristigli veliki
transporti zatoËenika i zatoËenica iz
ZavidoviÊa, ÆepËa i Teπnja, vidio sam
svoju baku, tetku, ujnu… Od oko 70
Ëlanova moje uæe i πire obitelji jedino
sam ja preæivio.

nekoliko krumpira i dva klipa kukuruza. U pretresu prilikom
povratka u logor, ustaπe su to pronaπli kod njega. Zatvorili
su ga u zloglasnu jasenovaËku zvonaru, muËili i nakon dva
dana ubili. A glad je bila neopisiva.

logora KruπËica, moj πesnaestogodiπnji brat Samuel i ja
stigli smo uz batine, kundaËenja i pljaËku u Jasenovac.
Prestravili smo se. Na svaki metar bile su ustaπe sa psima.
Starije su odmah odvojili. I mlae koji su se prijavili za
logor Krapje odmah su ubili. 

Iz podruma ustaπke bolnice, meu logoraπima zvane Hotel,
Gagro, Hirπl, Romano, ©varc i ja Ëesto smo noÊu Ëuli
vriskove muËenih, odjeke prebijanja i batinanja, posljednje
hropce umiruÊih. Od grobara smo Ëuli za ubijanje djece



otrovnim plinom, iz nastupa i baraka odvoeni su svakod-
nevno zatoËenici prema skeli na Savi, vidio sam u logoru
oca moga gazde, Srbina iz Sarajeva, okovanog, poslije ubi-
jenog.

Iz Stare Gradiπke u transportu za likvidaciju, kolovoza
1942., vratili su me u Jasenovac. Poslovoa logorske
radionice, logoraπ Somoi, Hrvat, izvukao me iz transporta
zatoËenika za Donju Gradinu.
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To je sastavni dio mog æivota. Bilo je, ne smije-

mo zaboraviti! Za mlade, za generacije koje

dolaze, da im se to nikada ne vrati! I kada sam

svom sinu priËao o doæivljenom, rekao sam mu:

„Voli sve, pomogni i budi poπten.“

Iako sam svaki dan u Jasenovcu i Gradiπki viao ljude
vezane æicom, pretuËene, izmasakrirane, spaljene u ciglani,
ubijene, borba za æivot bila je ono πto me dræalo, neka nada
da neÊu otiÊi, da me neÊe ubiti. Iako sam znao da moæebit
viπe nema mojih najbliæih, htio sam da æivim, nadao sam se
da Êu jednog dana izaÊi van. 

Dobri, poπteni ljudi pomogli su mi da pobjegnem iz logora.
Uvijek Êe biti dobrih ljudi. Tko ne vjeruje u ljude, ne moæe
biti Ëovjek. A biti Ëovjek velika je stvar. To se moæe, za to
treba jako malo. Samo da se hoÊe i da se zrelo i pametno
razmiπlja.

Ne mogu vam iskazati sve detalje. To je sastavni dio mog
æivota. Bilo je, ne smijemo zaboraviti! Za mlade, za gen-
eracije koje dolaze, da im se to nikada ne vrati! I kada sam
svom sinu priËao o doæivljenom, rekao sam mu: „Voli sve,
pomogni i budi poπten.“

Dozvolimo si da naπa razliËita miπljenja moæemo ukrstiti.
Zbog toga ne trebamo biti neprijatelji. Suæivota mora biti.
Ako ga nema, na ovom planetu neÊe biti ni naπe vrste.

Hvala!

SAVEZ JEVREJSKIH OP©TINA SRBIJE

RASPISUJE

51. NAGRADNI KONKURS 
za radove sa jevrejskom tematikom

Za nauËni rad (studija, esej, publicistika sa temom iz jev -
rej ske istorije, knjiæevnosti, urnetnosti, druπtvenih nauka i
drugih oblasti judaistike); za knjiæevni rad (roman, pri po -
vetka, pesma ili dramsko delo): za istorijsko-memoarsku
grau (hronike i seÊanja savremenika iz proπlosti jevre-
jskih opπtina, kulturnih, sportskih i drugih druπtava, kao i iz
perioda Drugog svetskog rata, borbe i stradanja - ho -
lokausta).

Æiri dodeljuje prvu, drugu i treÊu nagradu.

Visina novËanog iznosa odrediÊe se naknadno.

Obim radova nije ograniËen. U obzir dolaze radovi koji nisu
objavljeni ili veÊ nagraeni na nekom drugom konkursu.

Konkurs je anoniman. Radovi obeleæeni πifrom i otkucani
na pisaÊoj maπini πalju se Savezu u dva primerka, na ad -
re su Savez jevrejskih opπtina Srbije, sa naznakom *Za
Nagradni konkurs*, ul. Kralja Petra 71 a, Beograd. Re -
πenje πifre- puno ime i prezime, adresa, zanimanje i kon-
takt telefon - treba priloæiti u zasebnom, zatvorenom
kovertu na kome piπe naziv rada i πifra.

Krajnji rok za podnoπenje radova je 01. septembar 2007.
godine. StruËni æiri Êe oceniti prispele radove i dodeliti
nagrade. Æiri moæe i da ne dodeli neku od predvienih
nagrada.

Po zavrπetku konkursa radovi ostaju u arhivi Saveza i ne
vraÊaju se autorima. Nagraeni radovi eventualno Êe se
koristiti bez posebnog odobrenja i honorisanja kao mater-
ijal za kulturne manifestacije jevrejskih opπtina Srbije.

Rezultati konkursa biÊe objavljeni u listu „Politika“, kao i u
Bilten Saveza jevrejskih opπtina Srbije, u mesecu novem-
bru 2007.

NN povodom Pesaha 300,00

I. i A. Singer, povodom Pesaha 200,00

Obitelj Švob za rad likovne radionice 300,00

Mila Ajzenπtajn-StojiÊ 
umjesto cvijeÊa na grob dr. Ruæi FrancetiÊ 100,00

Mila Ajzenπtajn-StojiÊ umjesto cvijeÊa na 
grob dr. Hermi Kraus-Delpin 100,00

Mira Rabadjija, Ljiljana MarinËiÊ, Nick i 
Anny Newman, Sad - u sjeÊanje na gu. 
Magdu Leitner Kornhauzer 800,00

Branka Akerman prilikom roenja petog praunuka 
Davida, sina Maπe i Patrika Polimac, 
a unuka Darije i Branka Breyera 200,00

Obitelj Weisz-MaleËek u spomen 
na majku gu. Adelu Weisz 500,00

Dobrovoljni prilozi za Dom Lavoslav Schwarz
travanj - lipanj 2007.



Sluæbeni rezultati Sluæbeni rezultati 
izbora za Predstavnikaizbora za Predstavnika
 æidovske nacionalne æidovske nacionalne

manjine Grada Zagreba manjine Grada Zagreba 
“Gradsko izborno povjerenstvo
utvruje da Grad Zagreb ima ukup-
no 232 biraËa pripadnika æidovske
nacionalne manjine i da je glasova-
lo 110 biraËa, odnosno 47,41 posto

Pojedini kandidati dobili su sljedeÊi
broj glasova:

1. Sanja ZoriËiÊ TabakoviÊ 
99 glasova

2. Jasminka Domaπ NalbantiÊ 
6 glasova

3. Alen Budaj 
3 glasa

Za predstavnika æidovske
nacionalne manjine izabran je
sljedeÊi kandidat:

1. Sanja ZoriËiÊ TabakoviÊ

Sanja ZoriËiÊ TabakoviÊ u ove
izbore uπla je uz punu podrπku
Æidovske opÊine Zagreb, njenih
Ëlanova i svih njenih institucija. 

Joπ jednom velike Ëestitke Sanji,
koja je ponovno izabrana za naπu
predstavnicu.

Hvala svima onima koji su na ove
izbore izaπli i u ovako velikom broju
glasali za Sanju.

Sanja Tabaković potpredsjednica je
Židovske općine Zagreb, Jasminka
Domaš glasnogovornica Bet Israel-
a, a Alen Budaj direktor Margelov
instituta.

Ured ÆOZ
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U povodu odluke zagrebaËkog 
Gradskog ureda za obrazovanje, kulturu i πport

KALINI∆ USKRATIO 

NOVAC ‘OMANUTU’

»asopisu ‘Novi Omanut’, koji izdaje 

Kulturno druπtvo ‘Miroslav ©alom Freiberger’, 

uskraÊeno je sufinanciranje jer je, navodno, 

„bez kulturnih priloga i s velikim brojem reklamnih poruka“

Prema ‘Freibergeru’, Ëasopis ‘Novi Omanut’ donosi gotovo
iskljuËivo kulturne priloge, a reklamnih poruka uopÊe nema

ZagrebaËki Gradski ured za obrazovanje, kulturu i πport obavijestio je Kulturno
druπtvo ‘Miroslav ©alom Freiberger’ da Ëasopis ‘Novi Omanut’ „nije uvrπten u Pro -
g ram javnih potreba u kulturi za 2007. godinu“, jer „kvalitetom i sadræajem ne
zadovoljava kriterije za financiranje Ëasopisa“. 

U pismu ‘Freibergeru’,koje je potpisao proËelnik Gradskog ureda Pavle KaliniÊ,
takva je odluka potkrijepljena sljedeÊim ocjenama:

„Spomenuti Ëasopis vrlo je oskudan (svega nekoliko listova), bez kulturnih priloga
i velikim brojem reklamnih poruka, te je kvaliteta Ëasopisa vrlo upitna. Za razliku
od spomenutog Ëasopisa, Ëasopis ‘Bejahad’ ocijenjen je, kao vrlo kvalitetan Ëaso-
pis (obilje kulturnih sadræaja i intervjua), te je za njegovo financiranje izdvojeno iz
sredstava stimulacije 15.000,00 kn u 2007. godini.“  

Kulturno druπtvo ‘Miroslav ©alom Freiberger’, koje od 1993. godine, zahvaljujuÊi i
sufinanciranju Grada Zagreba i Vlade Republike Hrvatske, redovito izdaje dvomje -
seË ni Ëasopis ‘Novi Omanut‘, uputilo je u povodu navedene odluke pismo Gra d -
skom uredu za obrazovanje, kulturu i πport, u kojem se naglaπava sljedeÊe:

1. »asopis ‘Novi Omanut’ izlazi na 16 stranica formata A3 (to je format veÊine
naπih dnevnih listova), a ne na ,svega nekoliko listova’;

2. Kad bi se iz bilo kojeg broja ‘Novog Omanuta’ eliminirali kulturni prilozi, u
njemu ne bi ostalo niπta ili gotovo niπta, pa je tvrdnja da je ‘Novi Omanut’
Ëasopis ,bez kulturnih priloga’ notorna neistina;

3. Tvrdnja o ‘velikom broju reklamnih poruka’ u ‘Novom Omanutu’ takoer je
puka izmiπljotina, jer ‘Novi Omanut’ uopÊe ne donosi reklamne poruke.“

4. Naziv naπeg Kulturnog druπtva nije ‘Miroslav ©alom Frajberger’, ni ‘Miroslav
©alom-Freiberger’, kako stoji u Vaπem dopisu, nego ‘Miroslav ©alom
Freiberger’.“  

Æ.G.
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Zamjenik izraelskog premijera i mini s -
tar za regionalnu suradnju Shimon Pe -
res, najviπi je izraelski duænosnik koji je
posjetio Hrvatsku nakon predsjednika
Moshe Katsava, koji je 2003. godine
bo ravio u sluæbenom posjetu naπoj ze -
m lji.

Svoj posjet Hrvatskoj, izraelski je viso-
ki duænosnik zapoËeo konferencijom za
novinare na kojoj je govorio o stanju iz -
raelsko-hrvatskih odnosa, o situaciji u
naπoj regiji te kako vidi mirovni proces
na Bliskom istoku.

“Zanimljivo je vidjeti zemlju u usponu,
poput Hrvatske, koja se uzdiæe iz Bal ka -
na, iz Jugoslavije, iz vrlo komplicira ne
pro πlosti, prema ujedinjenoj Euro pi”, re -
kao je Peres dodajuÊi da se Hr vatska
uz diæe u modernu dræavu koja se te me -
lji na znanosti i tehnologiji.

Hrvatska se, nastavio je Peres, jako tru  -
di boriti protiv jednog poglavlja u njezinoj
povijesti kako bi uπla u novo poglavlje.
Odnose Hrvatske i Izraela oci jenio je
odliËnima, istiËuÊi da su obje vlade vrlo
zainteresirane da se ti od nosi razviju u
neπto, kako je kazao, „ozbiljno i vaæ no“.

„Ova regija pripada proπlosti, joπ imate
imena i sjeÊanja, joπ imate sukobe, ali
uskoro Êe to nestati jer svi Êete vi mo -
rati raditi zajedno“, istaknuo je dodajuÊi
da politika danas ukljuËuje elemente
pri rode poput borbe protiv za gaenja,
pitanja energetike i vode.

SHIMON 

PERES 

U HRVATSKOJ

Shimon

Peres u

travnju je

 boravio u

 dvodnevnom

sluæbenom

posjetu

Hrvatskoj, a

tijekom svog

boravka u

Zagrebu i

Splitu

 razgovarao

je s najviπim

hrvatskim

duænosnici-

ma te odræao

predavanje o

stanju na

Bliskom is-

toku.



„Te teme se u proπlosti nisu smatrale
di jelom prave politike, a danas postaju
njezine srediπnje teme politike. Poli ti -
Ëa  ri gube na vaænosti, a globalizacija
do bi va na vaænosti“, ocijenio je Peres.

Zanimljiva su bila i njegova razmiπlja nja
o starim podjelama i sjeÊanjima, za ko -
je je kazao da su sve manje vaæna.

Proπlost je 
sve manje vaæna

„Vjerujem da je proπlost sve manje va -
æ  na, jer pripada svijetu koji viπe ne pos-
toji i potreba za sjeÊanjem viπe nije
ona ko vaæna kao πto je nekada bila. Da -
nas imamo kompjutore koji se sje  Ê a ju
bolje i objektivnije od ljudi. Ljudi se sje -
Êaju samo dobrih stvari, a kompjutori se
sjeÊaju objektivno. Bu  du Ênost Êe biti
ta kva da Êe se kompjutori sje Êa ti, a lju-
di Êe sanjati“, objasnio je Peres.

„Hrvatska Êe uskoro uÊi u EU i druge
meunarodne organizacije, a tako Êe
biti i s vaπim susjedima. Nitko ne moæe
viπe ostati sam i zato procjenjujem da
je Balkan s jedne strane proπlost“, re -
kao je o stanju u ovom dijelu svijeta.

GovoreÊi o moguÊnostima za sklapa -
nje mira na Bliskom istoku, Peres je
oci  jenio da je Izrael u proπlosti previπe
ovisio o diplomaciji i strategiji, a prema -
lo o gospodarstvu te je dodao da su se
„svi vaæni dogaaji nakon Drugog sv j e -
t   skog rata, to vjerujem, uspjeπno dogo -
dili zahvaljujuÊi ekonomiji“.

“Sada se okreÊemo prema ekonomiji, jer
se politika odnosi na granice, a eko no -
mija se temelji na odnosima, koji mo gu
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promijeniti stvari. Problem s Palestin ci -
ma je da imaju ujedinjenu vladu s ad-
ministrativnog stajaliπta, ali razdijeljenu
vladu s politiËkog stajaliπta i zbog toga
je teπko s njima pregovarati, ali mi Êe -
mo se i dalje truditi i pregovarati“, ista -
k  nuo je, dodajuÊi da je „mir vaæniji od
po bjede na izborima“.

Dobri odnosi 
Hrvatske i Izraela

U razgovorima koje je Peres vodio s na-
jviπim hrvatskim duænosnicima ista k nuti
su dobri odnosi Hrvatske i Iz ra ela, a hr -
vat ski je premijer Ivo Sa nader kazao
ka ko mu je “veliko za  dovoljstvo opet,
nakon posjeta Izraelu, susresti se s ve-
likim dræa v nikom i jednim od najiskus-
nijih ljudi ne samo u izraelskoj nego i u
meunarodnoj politici”.

Hrvatski premijer pozvao je izraelske
in vestitore da u πto veÊem broju dou
u Hrvatsku koja svojim reformama u
poslovanju nastoji privuÊi i olakπati ula -
zak ulagaËima.

“Moæete biti veliki Ëak i ako ste mali, mi -
s  lim da je i vaπa i naπa zemlja poz va na
biti veÊa od naπeg prostora i jaËa od

Upitan da komentira svoju iz-

javu da su „mirovni pregovori

poput medenog mjeseca u min-

skom polju“, dobitnik Nobelove

nagrade za mir se nasmijao te

rekao da je „medeni mjesec

proπao, a mine su ostale“.

Hrvatski ministar znanosti, obrazovanja i πporta
Dragan Primorac najavio je tijekom boravka Shi -
mona Peresa u Hrvatskoj novi zajedniËki zna n -
stveni projekt izmeu Izraela i Hrvatske, sklopljen
nakon dvogodiπnjih pregovora. Hrvatski i izraelski
znanstvenici zajedniËki Êe raditi na projektima, a
novac Êe za te projekte u jednakom omjeru davati

obje strane. „Prvi projekt vrijedan milijun do la ra
upravo kreÊe, izraelski ‘know-how’ Êe uÊi u Hr  vat -
s ku, a hrvatski i izraelski znanstvenici zajedno Êe
raditi na projektima, na razvoju novih tehnologija
a to Êe rezultirati patentima koji Êe se koristiti u
objema dræavama“, rekao je Primorac. 

ZNANSTVENA SURADNJA HRVATSKE I IZRAELA
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naπe proπlosti”, rekao je Sana deru

Peres.

Peres se tijekom svog boravka sas-

tao i s hrvatskim predsjednikom Stje -

pa  nom MesiÊem, odræao je predava -

nje na Hr vatskoj akademiji zn a    nosti i

umjetnosti, a svoj boravak u Hr -

vatskoj okon Ëao je posjetom Sp litu.

Na novinarsko pitanje hoÊe li slje de -

Êi pu ta u Hrvatsku doÊi kao izraelski

pre d sjednik, Peres je kazao da ne

mo æe govoriti u ime onih koji bira ju.

Izrael bi tre bao uskoro, nakon sk  a n -

da la sa seksualnom aferom do sa da -

π  njeg predsjednika Moshe K at sa va,

izabrati novog pre d sje d nika dr æave.

ODNOSI HRVATSKE I IZRAELA
Izrael je 16. sijeËnja 1992. priznao Hrvatsku, ali diplomatski su odnosi uspostavljeni
tek 1997. godine, nakon πto je tadaπnja hrvatska vlast pristala objaviti izjavu u ko-
joj se izraelskom narodu i vladi Dræave Izrael ispriËala zbog zloËina poËinjenih pro-
tiv æidovskog naroda za vrijeme Drugog svjetskog rata. Takva je isprika bila jedan
od uvjeta za uspostavu punih diplomatskih odnosa. Jedan od izraelskih uvjeta za
uspostavu diplomatskih odnosa bilo je i traæenje promjena spornih dijelova knjige
tadaπnjeg hrvatskog predsjednika Franje Tumana.

Odnosi izmeu Hrvatske i Izraela posebno su se poboljπali nakon πto je u listopadu
2001. u dræavnom posjetu Izraelu boravio hrvatski predsjednik Stjepan MesiÊ, a do-
bri odnosi dobili su i dodatnu potvrdu dvije godine kasnije posjetom izraelskog pred-
sjednika Moshe Katsava Hrvatskoj. 

Hrvatski i izraelski duænosnici Ëesto se sastaju na svim razinama, ali dobre politiËke
odnose nije pratila i adekvatna gospodarska suradnja. Iako su izraelski poslovni lju-
di, prema izraelskim izvorima, vrlo zainteresirani za ulaganja u Hrvatsku, gospo-
darska razmjena izmeu dvije zemlje 2006. godine iznosila je samo 33,4 milijuna
dolara. 

Hrvatska je postala i zanimljivo turistiËko odrediπte za Izraelce - tako da posljednjih
godina Hrvatsku godiπnje posjeti oko 100.000 izraelskih turista. 

Viπe od pola stoljeÊa, Shimon Peres svoj je æivot stavio na
sluæbu Dræavi Izrael i u sluæbu mira, s hrabroπÊu i odluËnoπÊu.  

Shimon Peres, pravim imenom Shimon Perske i jedna od po-
vijesnih liËnosti Izraela, roen je u Viπnjevu na granici Poljske
i  Bjelorusije 1923. godine, a zajedno sa svojom obitelji prese-
lio se u tadaπnju Palestinu kada je imao 11. godina. Odrastao

“Možete ubiti tisuće ljudi,

možete oduzeti jedan život: ali

ne možete ubiti ideju”, rekao je

Shimon Peres nakon ubojstva

premijera Yitzhaka Rabina.

“Mirovni proces podsjeća na

me deni mjesec u minskom

polju”, Shimon Peres

“Kada pobijedite u ratu, vaš narod je jedinstven i pun pohvala. Kada sklapate mir,
vaš narod je pun sumnji i  nepovjerenja”, Shimon Peres.

je u Tel Avivu, a zavrπio viπu poljopri-
vrednu πkolu Ben Shemen.  Nekoliko
godina proveo je u kibucima Geva i
Alumot, a tijekom boravka u SAD-u stu-
dirao je u New Yorku i na Harvardu.

U svojoj dugogodiπnjoj politiËkoj i vojnoj
karijeri, vodio je izraelske obrambene

snage tijekom osnivanja Dræave Izrael, a tijekom Ëetrdeseto-
godiπnje karijere u izraelskom parlamentu bio je na svim viπim
ministarskim poloæajima, a u nekim od najteæih razdoblja iz-
raelske povijesti bio je izraelski premijer.

Nobelova nagrada za mir

su na Bliskom istoku, godine 1994. zajedno s Yitzhakom
Rabinom i Jaserom Arafatom dobio je Nobelovu nagradu za
mir. 

Godine 1996 osnovao je Peresov centar za mir, Ëiji je cilj iz -
g ra  dnja infrastrukture za mir na Bliskom istoku, a zalaæe se za
socio-gospodarski razvoj, uz suradnju i meusobno razumije-

vanje.

Godinama je bio izloæen snaænim kriti -
ka ma, Ëak i unutar svoje LaburistiËke
stranke, zbog svoje neumorne potrage
za mirom, ali njegovi napori zbog toga
nisu bili umanjeni. Prema miπljenju an -
a litiËara, Shimon Peres odavno je ste-

kao svoje zasluæeno mjesto u galeriji velikih dræavnika povije-
sti Izraela i jedan je od najveÊih svjetskih boraca za mir.

U sadaπnjoj izraelskoj vladi na Ëijem se Ëelu nalazi Ehud Ol -
mert, Peres izvrπava funkcije zamjenika premijera, te ministra
za razvoj Negeva i Galileje, te regionalnu gospodarsku sura-

©ef izraelske vlade bio je i 1977. godi-
ne, nakon ubojstva Yitzhaka Rabina.
Godine 1984. vodio je vladu naciona-
lnog jedinstva koja je okonËala razdo-
blje uæasne inflacije. Kao ministar vanj-

dnju.

Shimon Peres u lipnju je imenovan za
novog predsjednika Izraela.

Shimon Peres oæenjen je, ima kÊerku i

skih poslova pokrenuo je pregovore koji su doveli do sporazu-
ma iz Osla s PLO-om, a zavrπio je i dugo pripremani mirovni
sporazum s Jordanom. Za svoje zasluge u mirovnom proce-

dva sina, te πestoro unuËadi.

SHIMON PERES - DUGOGODI©NJA BORBA ZA MIROM



Seder je u Domu Lavoslav Schwarz protekao u pravom obi -
teljskom ugoaju. Okupilo se oko 120 korisnika i njihovih gos -
tiju, a za pojedinim stolovima sjedile su tri generacije - bake,
djedovi, djeca i unuci. Bila je to jedna od prigoda kada koris-
nici zablistaju u svojoj najboljoj odjeÊi sa svjeæim frizurama i
sretnim osmjesima u krugu obitelji.

Vlado Hur je, kao πto to radi veÊ niz godina, predvodio seder,
baπ onako kao πto to sama rijeË kaæe, polako i po redu. »itao
je dijelove Hagade, a mi smo za njim kuπali jedno po jedno jelo
s tanjura za seder, u sjeÊanje na patnju, ali i pronalaæenje puta
u slobodu naπih predaka. Zajedno sa zborom otpjevali smo
Ma niπtana, Dajenu i Matzot, a potom smo se joπ dugo ugod-
no druæili uz veËeru i kolaËe od maces braπna.
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Posjet O© Dragutina Kuπlana 
U lipnju su Dom Lavoslava Schwarza u okviru programa
upoznavanja razliËitih zanimanja, posjetila dva odjeljenja dru-
gog razreda Osnovne πkole Dragutina Kuπlana. Najprije su
posjetili ambulantu i pojedine korisnike u odjelu za pojaËanu
njegu kako bi se upoznali s osnovnom zadaÊom Doma, a to
je pomoÊ starijim osobama kojima je tua skrb neophodna.
Potom su nam darovali bogat program: nekoliko igrokaza,
pjesama i zaista izvrsne plesne toËke. Mi smo im uzvratili pok-
lon izvedbom nekoliko æidovskih pjesama uz koje smo svi
pljeskali u ritmu, a neki su i zaplesali.

Posjeta se pretvorila u ugodno druæenje kojem razlika u god-
inama nije bila prepreka. Na inicijativu uËiteljice, razmijenjene
su i note tako da Êe se Hava Nagila moÊi Ëuti i u drugom
razredu πkole u Kuπlanovoj.

Smotra pjevaËkih zborova i komornih
vokalnih sastava domova za starije osobe 

Krajem svibnja u naπem je Domu bilo neuobiËajeno æivo. Od r -
æana je veÊ peta po redu Smotra pjevaËkih zborova i ko mornih
vokalnih sastava domova za starije osobe. Na stupilo je 15 zbo -
rova s oko 250 sudionika, a nakon sluæbenog dijela uslijedila je
opÊa veselica s plesom.

Manifestaciju smo prije pet godina zamislili kao okupljanje i
dru æenje osoba smjeπtenih u zagrebaËkim domovima umirovl-
jenika, ali je iz godine ugodinu rasla. Svake se godine prijavi
po neki novi zbor pri matici umirovljenika ili kulturno-umjet-
niËkom druπtvu, tako da je prostor naπe blagovaonice postao
pretijesan za sve koji æele doÊi. Naπa skromna smotra pretvo-
rila se u pravi festival glazbenog amaterskog stvaralaπtva
starijih osoba. Ponosni smo ako smo imalo pridonijeli razvoju
amaterizma starijih u Zagrebu. Ako smo jednu osobu potakli
da izae iz kuÊe, da redovito odlazi na probe, da se druæi,
onda smo postigli cilj.

Ove je godine smotru otvorila potpredsjednica Æidovske op -
Êine Zagreb, osnivaËa naπega doma, gospoa Sanja ZoriËiÊ
TabakoviÊ, a nama su bili i predsjednik VijeÊa gradske Ëetvrti
Maksimir Mario Pilaπ, te predstavnica Gradskog ureda za zd -
ra v stvo, rad i socijalnu zaπtitu. 

Paula Novak

S e d e r  u  D o m u 

IZ NA©EG DOMA



Proπao je Purim, a za nama je i
Pesah.

Redovito posjeÊujem naπ Dom te ni
ovoga puta nisam izostala.

Pesah je bio osobito sveËan.
Molitve, koje ne traju predugo zbog
nas starijih godiπta, fina veËerica i
prekrasno druæe nje.

Osobit je doæivljaj nas koji sluπamo
pjevanje domskog zbora „©alom“, a
glasovi naπih dama zvuËe uvijek
uhu ugodno.

»udesno je kako naπa Sara
(©arika) Danon vodi ovaj zbor.

Njezina struËnost, poærtvovnost i
ljubav prema zboru, prema ljudima
koji joj pomaæu u ostvarenju cilja, a
to je razonoditi, zabaviti i skratiti
dane naπim domarkama, zaista
zasluæuje svaku pohvalu. U ne viπe
zdravom i krhkom tijelu, stanuje
neoborivi duh i ljubav. ©arika nije
samo voa zbora, veÊ i dirigentica,
kompozitorica, pjevaËica i sviraËica
na glasoviru.

Ali budimo iskreni i poπteni! Bez
sudjelovanja entuzijasta i veselja
pjevaËica svakoj probi - nitko ne bi
mogao niπta postiÊi!

U Domu ima joπ razonode - ima
tamo crtaËica pa keramiËarki, sves-
tranih nadarenih umjetnica - kao
πto je gospoa Ana Telebak, a i
druge dame, kao na primjer
gospoa Eva Ackerman!

S mnogo paænje i oduπevljenja
gospoa Gruda ©picer vodi
keramiËarke iz Ëijih ruku izlaze
divna djela.

Svaki posjet naπem Domu pravi je
doæivljaj!

Vjerujem da Êu im se i ja pridruæiti,
kao domarka, ne ËekajuÊi predugo.

Lea Fuerth Kriesbacher
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POSJETI DOMU 
LAVOSLAV 
SCHWARZ

„©ALOM“ - ZBOR DOMA 
LAVOSLAV SCHWARZ

VeÊ od 1998. godine postoji zbor, ako ga tako moæemo nazvati, ili skup stanarki
Doma Lavoslava Schwarza koje svoje dane krate pjevanjem.

Samo ime zbora - „©alom“ - govori koliko zadovoljstva i mira unosi meu sve sta -
na re Doma. Pomislit Êete da je to uobiËajeno, ali nije tako.

Svake srijede, a prije nastupa i ËeπÊe, treba odraditi probe. Program je raz nov r s -
tan, a osmiπljava ga gospoa ©arika Danon - od klasike, ladina, jidiπa, hebrejskih
pjesama pa sve do naπih narodnih-izvornih pjesama svih krajeva Hrvatske.

Kako je zbor malobrojan, a glasovi dama u godinama, potrebno je puno truda
kako bi se sve uskladilo. Entuzijazmom naπe voditeljice i nas postiæemo - nadamo
se - solidne uspjehe.

»esto nam se Ëini nemoguÊim ostvariti uspjeh kada se zbor prorjeuje bolestima,
a na æalost i smrti. 

Kroz zbor je proπlo 20 sudionika: Marija MeziÊ, Hanika ©alom, Ana Telebak, Ana
VasiljeviÊ, Hana Levi, Mirjana Radman, Helena Majder, Nada Gaon, Mirjana
SrniÊ, Zlata ©terk, Regina Kamhi, Marija Fridrih, Jeliπka BratiÊ, Stanka Vrinjanin
Hirπl, Paulina VujisiÊ, Boæica Kiπ, Eva Akerman, Agica Puhovski, Lea PinteriÊ i
Silva JanπekoviÊ (solistica)

Danas nas je dvanaest, s naπom voditeljicom.

Sudjelujemo na svim praznicima od Roπ Haπana do Hanuke, Purima i Pesaha, a
za sve te praznike pripremamo prigodne programe - pjesme.

Od 2003. godine u mjesecu lipnju, od kada se u Domu Lavoslav Schwarz odræa-
va smotra zborova, ansambala svih domova grada Zagreba (i nekih umirovlje ni -
Ëkih zborova), takoer pripremamo i proπirujemo program.

Bili smo gosti Doma Dubrava, a spremamo se prirediti joπ neke koncerte.

Kratki program izveli smo i u naπoj OpÊini na prezentaciji filma „Opatijo bajna“.

»ini se jednostavno, ali nije tako. Naπ se trud isplati jer uz pljesak i pohvale svaki
put ugledamo zadovoljna i nasmijana lica u publici - domskoj i drugoj, a Ëesto ih
uspijemo animirati da zapjevaju zajedno s nama.

Na kraju, naπ je zbor otvoren i za one koji nisu stanari Doma, a æele s nama pjeva -
ti i druæiti se, kako to veÊ i Ëine naπe Ëlanice iz vana.

Lea PinteriÊ

Vrtna zabava u Domu
Naπa je vrtna zabava planirana dva mjeseca unaprijed baπ za nedjelju 17. lip -
nja. Produæeni vikendi prije i poslije ovog datuma uvjetovali su termin. »ini se
da je isti razlog uvjetovao i druga dogaanja, tako da se u isto vrijeme odr æa -
vao prvi Æidovski filmski festival, kao i izbori za predstavnike nacionalnih manji-
na. Gotovo nas je uhvatila panika da neÊe biti posjetitelja, ali smo hrabro nasta -
vili pripreme po sistemu “niπta nas ne smije iznenaditi”. Dovoljno nas je u domu
da sami sebi priredimo feπtu.
Pokazalo se, meutim, da je ipak najvaænija dobra organizacija. Ima nas malo,
ali smo uspjeli stiÊi na sva dogaanja. Odaziv na izborima je bio izuzetan, dvo-
rana kina Tuπkanac je bila puna, a fotografije koje vam πaljemo najbolje ilustri-
raju kako je bilo kod nas.
Koristim priliku da zahvalim osoblju doma koje je sve pripremilo kao i Siniπi koji
se kao i uvijek pobrinuo za glazbu.

Paula Novak



ISPUNJENA ÆELJA
©to ima ljepπe u osobnom æivotu nego, kada ti se ostvare
maπtanja.

Ja, Jakica, svoja sam maπtanja smjestio u realnost stvarnog
æivota.

Odluka je donijeta. Kao druπtveno biÊe moj se æivot mora
nastaviti u zajednici meni ravnih. Naπ Dom je mjesto sabi-
ranja nas u Ëetvrtoj dobi æivota. Dom je toËno onakav kakvog
sam si zamiπljao da je. Izvanredno domaÊinski gostoljubiv, s
briænim odnosom cjelokupnog osoblja prema svakom koris-
niku. Svaki pojedinac slobodan je, poπtujuÊi kuÊni red, da
svoje vrijeme koristi onako kako mu osobno odgovara.

Moram ipak reÊi da je ovaj moj „Dom“ gotovo potpuno dom
za æensku populaciju. Naπe kolegice, ©arika Danon i Mirjana
Radman, u stihu su obradile „Naπ Dom“.

Jakica Atias
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Lijepi ti je Maksimir
Jer u njemu dom je naπ.
Pokraj doma divan park
U kojem je pravi raj.

Kada ueπ u taj raj,
Obuzme te ugoaj.
Fontanica mrmori
Kao da ti govori.

Vjeverice skakuÊu
A ptiËice cvrkuÊu.
Divne ruæe miriπu
A domari uzdiπu.

Sunca, hlada, vjetriÊ blag,
Svega ima tu za nas.
Kad na klupu sjednemo
Mladosti se sjeÊamo.

Svud po vrtu cvijeÊe niËe
Prelijepo je ko iz priËe.
A u lijepom parku tom
Ponosno stoji naπ dom.

Jutro poËinje u trenirci
Hajdemo svi vjeæbati.
Elan raste gipkoπÊu, 
Æurno na terapiju.

Ako æeliπ biti mlad i zdrav,
Vjeæbaj, vjeæbaj svaki dan 
Ruke gore, tam i ‘vam,
Pruæi nogu gibaj vrat

Muziku sluπamo poned-
jeljkom, 
Slikamo, crtamo utorkom,
Srijedom zborno pjevamo, 
»etvrtkom tombolu igramo.

Petkom svijeÊe palimo, 
subotom i nedjeljom se
odmaramo,
Oko automata se okupljamo
I toplom kavom krijepimo.

Praznike slavimo veselo, 
Pjesmom i gala veËerom,
Utisci su potpuniji,
Kad za stolom sjede najmiliji.

LIJEPI TI JE MAKSIMIR

U sklopu predstavljanja djeËjih vrtiÊa Grada Zagreba
i naπ vrtiÊ „Mirjam Weiller“ je u subotu 5. svibnja na
Trgu bana JelaËiÊa imao svoj πtand, gdje su se zain -
te resirani mogli upoznati s radom i aktivnoπÊu vrtiÊa
Æidovske opÊine Zagreb.

DJE»JI VRTI∆ 
„MIRJAM WEILLER“ 
PREDSTAVIO SE 

U SRCU ZAGREBA

Pripreme za ovaj, djeci i dodama, vaæan dogaaj tekle se u
opuπtenoj atmosferi, a svatko je imao i svoje zaduæenje.
Po red raznolike ponude djeËjih radova, tiskanog materijala,
ukrasa i multi-medijalne projekcije, posjetitelji su imali prilike
i proËitati πto su naπi roditelji zapisali o vrtiÊu. 

VeÊi dio tekstova prenosimo i ovom prilikom:

Nakon preseljenja iz Zadra u Zagreb naiπli smo na problem
jer niti jedan od kontaktiranih vrtiÊa nije htio upisati moju
djecu usred πkolske godine (njih 30-tak). Ako je i bilo mjesta
- nisu primali dijete od 15 mjeseci. Meutim, na svu sreÊu
preporuËili su mi vrtiÊ „Mirjam Weiller“. Moram priznati da sam
bila malo skeptiËna kako Êe se djeca katolkinje i ateista snaÊi
u æidovskom okruæenju - meutim sad mi je krivo da sam
uopÊe i pomiπljala na to!!! Ne mogu reÊi niπta drugo nego:
HVALA, HVALA, HVALA dodama na velikom srcu i volji!

Mama Sare (6 g) i Ive (18 mjeseci)

Ono πto æivot Ëini interesantnim je niz sluËajnosti. Tako smo
i mi jednog dana sluËajem otkrili vrtiÊ „Mirjam Weiller“, vrtiÊ
koji i vama æeli predstaviti i toplo preporuËiti. Kada morate
upisati dijete izvan svih upisnih rokova, polomite noge, iz na -
zi vate sve πto se Ëini prihvatljivo iz imenika, vidite i Ëujete
svaπta - i πto treba i πto ne treba. I kad na kraju pokucate na
vrata gdje vas prime kao prijatelja, viπe nema dilema.



Najvaænije je naravno kako dijete doæivljava i proæivljava
svoje vrtiÊke dane - moje je dijete sretno. I sada kada imam
priliku promijeniti vrtiÊ, ne pada mi na pamet. Ne vjerujem da
postoji bolje - od prehrane, pristupa hrani, ponaπanja za sto -
lom - sve πto ste htjeli nauËiti svoje dijete, a niste moæda sa -
mi uspijevali. Ili ste se bojali da bi kuÊne navike mogli doÊi u
pitanje. Kad dijete doma pleπe, pjeva, vjeæba, glumi, iznena -
u je vas pitanjima, znanjem, razumijevanjem, morate biti
ponosni, a sve to zahvaljujuÊi predanom radu doda u najbol-
jem vrtiÊu. Kao roditelj koji svome djetetu æeli pruæiti najbolje
i najsigurnije, ja opet biram djeËji vrtiÊ „Mirjam Weiller“ i to
iskustvo æeljela bih podijeliti i s Vama. Mirna srca preporuËu-
jem ga i Vama - Vi sada imate priliku birati - zaπto ne bi
izabrali najbolje. 

Mama Saπa (Sara 5g)

I would describe this day care as kind and warm, fresh and
full of life and activity. I was so happy to find such a safe and
carry environment for my son and to see how well all the chil -
d ren interact with one another. The day care providers are
absolutely incredible giving each child special attention while
at the same time creating the warm family atmosphere which
I described. I am more than satisfied with this day care. It is
truly a great blessing. 

Mom Jocelyn

ZA©TO VOLIMO VRTI∆ „MIRJAM WEILLER“

Prva saznanja o vrtiÊu dobili smo putem glasila u centru
„Makronova“. Dugo vremena smo traæili vrtiÊ koji bi uopÊe
dopuπtao naπoj Lei da se i u vrtiÊu hrani kao kod kuÊe. U
traæenju pogodnog vrtiÊa za Leu nasluπali smo se svakakvih
komentara o naËinu prehrane, koji za naπu Leicu nije samo
pomodni hir, nego zdravstvena nuænost.

Kad smo Vas posjetili na prvi pogled nas je osvojila ljubaz -
nost teta - „doda“. Posebno nam se svidjelo to πto se ËistoÊi
i urednosti prostora poklanja velika paænja. Prisutnost triju
teta na cca 20-toro djece je veliki bonus. Ne smijem zabora -
viti ni Ëinjenicu πto su kod Vas djeca u mijeπanoj skupini, tako
da naπa Lea ima moguÊnost biti uz veÊu djecu i nauËiti neπto
novo, πto je iz dana u dan itekako vidljivo. Vaπa lokacija u
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uæem centru grada nam posebno odgovara zbog radnog
mjesta supruge, a i stoga πto je relativno lako parkirati auto-
mobil na ploËniku radi dovoenja / odvoenja Lee u vrtiÊ.

Na kraju - i najvaænije od svega - volimo vrtiÊ „Mirjam Weiller“
iz razloga πto je Lei Vaπ vrtiÊ najljepπi, a to nam je jednom
prigodom sama rekla. 

Æeljka i Joπko (Lea)

Dragi roditelji,

Piπem Vam sa stajaliπta jedne „obiËne mame“. 

Erika je naπe jedino dijete. I sve πto ide uz to. Dakle, navikla
da je sve njeno, da ona vodi glavnu rijeË u kuÊi, da joj se
popuπta, da jede samo ono πto ona voli…

Tome stati na kraj bilo je gotovo nemoguÊe. Upisom u vrtiÊ
„Mirjam Weiller“ rijeπili smo sve brige i probleme. Njoj je
divno. U mjeπovitoj je grupi, s djecom uzrasta sve do pre d -
πkolske dobi, te samim time i uËi ne samo do svojih doda veÊ
i od starije djece. A oni su super! Toliko se brinu o malima da
je Erika uz njih nauËila sve. Ostavila je pelene, spava po -
podne, jede sve, od mesa, juhe, tjestenine, salate, nauËila je
dijeliti i prije svega ima svoje prijatelje. Mi kao roditelji smo
jaaaako zadovoljni i sretni, jer u vrtiÊu ne samo da uËi o
svemu, veÊ je i vrtiÊ dobro osiguran od padova i dobro prila-
goen svakom vidu igre. 

I za kraj. Erika svako jutro pita: „Kud ja idem? Jel ja idem u
vrtiÊ? Kod mojih prijatelja?“ A kad doem po nju, plaË i tuga
πto mora iÊi doma. Nadam se da sam vam malo pribliæila
atmosferu u vrtiÊu. Ako izaberete „Naπ“ vrtiÊ, Vaπem djetetu
napraviti Êete mu veliku uslugu. 

Mama Anita 

Moja djeca idu u ovaj vrtiÊ jer sam napokon naπla OBI»AN
vrtiÊ u kojem se djeca osjeÊaju POSEBNA, a neÊu POSE-
BAN vrtiÊ u kojem se osjeÊaju OBI»NA.

Mama Kornelija

Nakon Ëetiri godine naπeg „vrtiÊkog“ staæa, pred polazak u
πkolu polako i nevoljko poËinjemo zatvarati vrata vrtiÊa.



Iza sebe ostavljamo prve rijeËi, davno zaboravljene pelene i
dudu, suze zbog rastanka i odvajanja, prva pravila igre i
komunikacije, osnovne boje, prva prijateljstva, najdraæe mje -
s to na πarenom tepihu i joπ mnogo mnogo toga. Sve to os -
tavljamo u najskrivenijem kutku, baπ onom u koji smo se
sakrili pri prvom ulasku u vrtiÊ…

Hvala vam πto ste Luku Ëuvali, brinuli o njemu, uËili ga i uËili
s njim, imali vremena sasluπati ga, imali strpljenja uspavlji-
vati ga, imali njeænosti pridræati ga.

No najveÊa i najiskrenija hvala na tome πto ste, svojim sva -
ko dnevnim i nesebiËnim davanjem, Luki pruæili ljubav,
iskrenost, toplinu i paænju. 

To nosimo sa sobom!
Luka i mama Laila 

Ponosno smo primijetili da smo se jedini sjetili postaviti iza
πtanda stolove i stolce za one koji bi æeljeli neπto nacrtati ili
napraviti. 

NajveÊe uzbuenje zavladalo je kada su se okupili gotovo
svi naπi roditelji i djeca, te napravili odliËnu atmosferu. Do -
dat no oduπevljenje nastalo je kada smo napokon doËekali i
naπ film na velikom platnu na kojem su se prikazivale
sekvence iz filmova razliËitih djeËjih vrtiÊa.

Sve u svemu stvarno smo uæivali!

Puno, puno hvala svima onima koji su nam pomagali, no
najviπe naπim roditeljima koji su se zduπno ukljuËili i navijali
kraj πtanda!!!
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Veseli vikend u vrtiÊu

Ovoga puta odluËili smo proslaviti kraj godine cjelodnevnim
dogaanjem za velike i male

UnatoË povre-
menim
pljuskovima,
nismo se dali
smesti i proveli
smo se
odliËno.

U vrtiÊu smo
igrali igre bez
granica, zajed-
no s roditeljima
plesali i veselili
se

a u dvoriπtu su
nam naπi tate
pripremili
odliËan roπtilj
gdje smo na
kraju svi zajed-
no obilato
klopali...

Teπka srca
smo se opros-
tili od naπih
πkolaraca i
zaæeljeli im
puno uspjeha
u πkoli!



Djeca koja redovi-

to pohaaju Nedjelju

πkolu Æidovske opÊine

Osijek, pod vodstvom Nives

Beissmann, za Ha Kol su

napisali zaπto vole iÊi u

Æidovsko odmaraliπte

u Pirovcu...

ANA-MARIJA - Zato πto imam
puno prijatelja s kojima se
svake godine sretnem i nar-
avno svake godine bude i
malo ljubavi. Igramo razne
igre, imamo pet obroka
dnevno, kupanje dva puta
dnevno, odlazak u grad da si
kupimo πto æelimo. U Pirovcu
uvijek neπto novo i nauËimo.
Svi koji dou jednom,
ponovno se vraÊaju. Ako
doete, vidjet Êete i sami
zaπto.

REBECCA BEISS-MANN - VolimPirovac jer uvijekupoznam punonovih prijatelja.Tamo je uvijekzabavno i pouËno.Madrihimi su uvijektu da nam pomognui stvarno se trudeoko nas. Ne volimjutarnje razgibavan-je.

INGA DESAN»I∆ - Volim

Pirovac jer je tamo more i

tamo su mi prijatelji.

Super se zezamo i

provodimo. Zalazak sunca

je poseban. Tamo sam se i

zaljubila, ali neuzvraÊeno.

Pomalo mi je smetalo

jutarnje razgibavanje, ali

sam i to preæivjela. Hrana

je super, uæina odliËna.

Raspored soba mi se nije

svidio. Grad je super i

„kampiranje“ ondje je

stvarno posebno.

LIDIJA PINTER - Sviaju mi

se kuharice i sve osoblje

koje radi tamo. Svia mi

se kupanje dva puta

dnevno. Svia mi se

odlazak u grad. Svia mi

se ludo druπtvo koje stal-

no izvodi gluposti. Svia

mi se πto imamo Ëuvare

Mladena i Saπu koji

patroliraju po noÊi da se

neπto ne bi dogodilo. IAN BEISSMANN

- Zato πto u tom
kampu i neπto

nauËimo i ludo
se zabavljamo.

SARA BEISSMANN -

Volim Pirovac zato

πto se tamo kupamo

i zato πto imamo

stanice, a na stanica-

ma ima svaπta.

EMA KRAMAR - Volim iÊi u Pirovac

jer tamo ima puno djece i svi su

zanimljivi. Najviπe volim kupanje.

Isto tako volim veËernji program i

stanice. Omiljeni dan je subota, jer

se tada ide u grad.

MAJA VIZENTANER - Volim Pirovac

zbog prijatelja, kupanja, zabave,

igre, stanica, radionica, odmora od

brata…To je sve Ëega se mogu

sjetiti.

Zaπto volim iÊi u Pirovac?

LEA KASABA©I∆ - Pirovac

volim zbog mora, pri-

jatelja, igrica, zabave

koja u Pirovcu nikada ne

prestaje, zbog madrihima

koji se trude da nam

nikada ne bude dosadno. EMMA ©TERN - Zato πto mi

je tamo lijepo, imam puno

prijatelja, mogu nauËiti

joπ poneπto o æidovskim

obiËajima i uvijek uËimo

kroz igru. Madrihimi su

super, teme su uvijek za -

nimljive, dva puta na dan

se kupamo u moru, a

ponekad imamo i noÊno

kupanje. Jedino πto ne

volim u Pirovcu je jutarnje

razgibavanje.

SARA ©TIMAC - Proπle godine sam bila prvi
put. Svia mi se hrana. Volim stanice. Volim
Pirovac jer se zezamo i odmaramo se od
πkole. Ne godi mi jutarnja vjeæba, ali
oboæavam kupanje. Pirovac volim jer sam
tamo stekla nove prijatelje.



Drugi je Forum okupio gotovo Ëetrdeset djelatnika æidovskih op -
Êi na iz Europe koji su stigli u istoj funkciji, ali s razliËitim titula-
ma dodijeljenim im od lokalnih zajednica. Prevladavali su taj ni -
ci, glavni tajnici, direktori i izvrπni direktori, a za navedene ti tu le
nije bilo moguÊe primijeniti bilo kakvo pravilo vezano uz ge-
ografsku pripadnost jer opÊine iz susjednih ili vrlo bliskih ze ma -
lja imaju potpuno razliËite kriterije pri imenovanju funkcija. Uz
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Drugi 
europski forum 

direktora æidovskih opÊina
(Barcelona, 27. - 29. svibnja) 2007.

Nakon viπegodiπnjeg iskustva u organizaciji seminara za zaposlenike i vo -
lon tere pri æidovskim organizacijama, European Council of Jewish Com mu -
ni ties i JDC doπli su na ideju organizirati skup na kojem Êe se sastajati
iskljuËivo oni profesionalci koji se nalaze u samom vrhu hijerarhijske ljestvice
æidovskih opÊina i srodnih organizacijskih oblika. Kombinacija poduke s po -
d  ruËja upravljanja i organizacije æidovske opÊine, prouËavanja æidovskih iz -
vo ra te, prije svega, razmjena iskustava, odliËno je prihvaÊena na Prvom fo-
rumu direktora odræanom u Pragu prije neπto viπe od godine dana. 

nekolicinu iznimaka, svima je ipak bilo zajedniËko da rade u or-
ganizacijskom obliku koji nosi isto ime - æidovska opÊina. Do is -
ta malobrojne iznimke predstavljale su dvije organizacije koje se
bave socijalnom skrbi te jedna organizaciju koja se bavi iskljuËi-
vo æidovskim obrazovanjem.

Okupili su se predstavnici ©panjolske, Ujedinjenog Kraljevstva,
Francuske, NjemaËke, »eπke, Poljske, Rusije, Estonije, Litve,
La  t vije, ©vedske, Finske, Nizozemske, Bugarske, ©vicarske,
Ita  lije i Hrvatske. Neke su zemlje imale svega jednog, a druge
su predstavljali direktori opÊina iz razliËitih gradova. 

Vaæna razmjena iskustava
Forum je koncipiran kao intenzivno interaktivno uËiliπte sadræaj
kojega su Ëinila predavanja i radionice na teme modela i organi -
zacije æidovske opÊine, programske ponude, æidovske tradicije,
principa i izvora na kojima se temelje. Neke od opÊina pred sta -
vile su vlastitu organizaciju i programe te iznijele vlastita is  ku stva
u radu. Na izriËit zahtjev sudionika proπlogodiπnjeg praπ kog fo-
ruma, organizator je pripremio i posebne radionice s po d r uËja
modernog upravljanja i u tu je svrhu u pomoÊ pozvao profesio -
nal ce iz tvrtke K2L koja svoje usluge pruæa velikim korporacija-
ma s podruËja EU.

Najvrjedniji segment ovog okupljanja, prema miπljenju veÊine,
bila je upravo razmjena iskustava, ona formalna, unutar pri pre -
m ljenog programa, i ona neformalna, ostvarena kroz razgovore
i druæenja. Tri dana intenzivnog programa i komunikacije poka -
za la su da sve opÊine, bez obzira na brojnost Ëlanstva, povijest
i tradiciju te poneke specifiËnosti, imaju sliËne probleme koji bi
se mogli saæeti u tri toËke:

- problem pasivnog Ëlanstva odnosno kreiranja programa koji
bi u zajednicu privukli veÊi broj ljudi

- problem financiranja zajednice koji se manifestira kao odnos
rastuÊih potreba i limitiranih izvora prihoda te definiranje kri-
terija za odreivanje prioriteta financiranja

- problem objedinjavanja potreba Ëlanstva odnosno kvalitetan
odgovor na dijametralno razliËite interese pojedinih grupacija
unutar opÊine (vjerske, nacionalne, kulturne i sl.)

U profesionalnom radu veÊina je sudionika, na viπe ili manje for-
malan naËin, izrazila nezadovoljstvo odnosom i radom volon-
terskih upravljaËkih struktura, posebice manjkom njihova intere-
sa i nedostatnom pripremom za donoπenje odluka te Ëinjenicom
da za svoje odluke nisu nikomu odgovorni. Posebna tema bila
je sukob interesa na relaciji izmeu tzv. religioznih i nereligio z -
nih Æidova. Pojam religioznosti odnosno prepoznatljive i vidljive
manifestacije istoga, izazvao je brojne diskusije o kompetencija-
ma u davanju ocjena o tome tko je vjernik, a tko to nije te pre-
tenzijama nekih “religioznih” æidovskih grupacija za preuzima nj -
em “monopola” na æidovstvo uz tvrdnje o njihovoj autentiËnosti,
autohtonosti te zaslugama za oËuvanje æidovstva kroz povijest. 
Brojni su sudionici ocijenili ulogu velikih europskih æidovskih or -
ga nizacija izrazito vaænom, ali nedostatnom i previπe ispoliti zi ra -
nom u smislu povezivanja i zaπtite pojedinih organizacija. Izlaz
nalaze u potencijalu europskih opÊina i stvaranju boljih ve za me -
u njima, a u svrhu razmjene ljudi i iskustava te zajed niË kom na -
s  tupu u svrhu ostvarivanja svih vrsta ciljeva i interesa.
ZapoËele su pripreme i za TreÊi forum, a moji su kolege, u
meuvremenu, za naπe Ëitateljstvo obeÊali pripremiti kratke tek-
stove kojima bi predstavili svoje opÊine. 

Dean Friedrich

Brojni su sudionici ocijenili ulogu

velikih europskih æidovskih organi-

zacija izrazito vaænom, ali nedostat-

nom i previπe ispolitiziranom u

smislu povezivanja i zaπtite poje-

dinih organizacija. Izlaz nalaze u

potencijalu europskih opÊina i

stvaranju boljih veza meu njima, a

u svrhu razmjene ljudi i iskustava te

zajedniËkom nastupu u svrhu ost-

varivanja svih vrsta ciljeva i

 interesa. 
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Postoje regionalne organizacije, u europskoj je predsjednica
Gillian Gold iz Londona. Osnovani su i brojni odbori, u nekima
od njih surauju Ëlanice naπe organizacije. U Odboru za obra-
zovanje nalazi se Ana Lebl iz æenske sekcije u Splitu, a
u odboru za interkulturalizam i meureligijsku suradnju dr.
Jelica PoliÊ- BabiÊ iz Zagreba.

Konferencija u 
Stockholmu 

U Stockholmu je od 2. do 5. lipnja 2007. odr æan
sastanak Izvrπnog odbora Svjetske organizacije æi-
dovskih æena (ICJW -International Council of Jewish
women), na kojem je sudje lo vala predsjednica
Unije æidovskih æena Hrvat s ke dr. Melita ©vob. Tom
prilikom je odræan i sas tanak Europske organizacije
æidovskih æena.

ICJW je jedna od najstarijih æidovskih æenskih or-

ganizacija, osnovana joπ 1912. godine i danas su u

nju uËlanjene 52 organizacije iz 47 zemalja, meu

njima i Unija æidovskih æena Hrvatske.

Predsjednica ICJW je Leah Aharonov iz Izraela. 

ICJW je Ëlan brojnih meunarodnih organizacija

kao UN, ECOSOC, UNICEF, UNESCO, VijeÊa

Europe, European Women’s loby, Religions for

Peace, International Coalition for Agunah Right,

Jewish congress, Memorial foundation for Jewish

culture, World Jewish restitution organization itd

Pobliæe informacije moæete naÊi na WEB stranici

www.icjw.org.

DomaÊin sastanka bio je Jewish women’s Club u Stockholmu
(Judoska Kvinnoklubben). Predsjednica je Vivianne Nisell, a
mnogo se angaæirala Nana Jawitz, Helen Rubinstein i brojne
druge Ëlanice jer smo u njihovim prostorijama odræavali sas-
tanke i ruËali (πto smo sve morali sami platiti). 

PoËasno mjesto imala je nekadaπnja predsjednica, a susreli
smo i suprugu rabina Judith Narrove koja je bila i kod nas u
Zagrebu i u Osijeku i dræala predavanja.

Nakon Kabalat ©abata u velikoj stockholmskoj sinagogi, orga-
nizirana je veËera u reprezentativnoj dvorani æidovske opÊine.
Uz bogat «πvedski stolfl za raspoloæenje su se brinuli razni
govornici, meu njima i rabi Morton Narrove i kantor Maynard
Gerber (s kojim smo svi morali pjevati). Tom prilikom smo Ëuli

ICJW ima znaËajnu ulogu u zaπtiti æena, ne samo

æidovskih, u borbi protiv rasizma i antisemitizma,

protiv nasilja i trgovine ljudima, u borbi za jed-

nakopravnost, zaπtitu zdravlja i okoliπa itd. ICJW

podupire brojne projekte i organizacije, a redovito

organizira Rosa and Esteban Herzceg Jerusalem

seminar for Jewish education.

Organizacija æidovskih æena ©vedske osnovana je

1931. godine i, kao u svim organizacijama tog do ba,

glavna im je bila karitativna djelatnost, posebno po-

moÊ æenama i djeci. U posljednje vrijeme se ak-

tivnost proπirila na kulturne i prosvjetne aktivnosti...

Organiziraju se muziËke veËeri, izleti, predavanja, a

ove godine organiziran je i seminar «Tradicija i ob-

nova- kako se promijenio naπ æidovski naËin æivotafl

u kojem su sudjelovale æene triju generacija (prob-

lem velikog broja mjeπovitih brakova)...

Organizacija daje stipendije, pomaæe ljetni kamp, æi-

dovsku πkolu i vrtiÊ, dom za stare gdje svakog tjedna

prireuje programe i Kiduπ nakon sluæbe za πabat. 



priËu o prvom Æidovu koji je doπao u Stockholm, pa Ëak i vid-
jeli njegov portret meu tridesetak portreta raznih bivπih pred -
s jednika i rabina koji su okitili zidove sveËane dvorane.
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I u subotu je bila sluæba u velikoj sinagogi, a zatim Kiduπ u
druπtvenim prostorijama, u Judaica House te razgledavanje
(æidovskog) Stockholma. Postoje lijep æidovski muzej, tri sina-
goge, æidovska groblja i spomenik ærtvama holokausta (uz
sinagogu s 8.000 imena ubijenih Ëlanova obitelji Æidova u
Stockholmu) te spomenik Raoulu Walenbergu (πvedskom

Prvi Æidov koji je doπao u Stockholm 1774. zvao se

Aaron Isaac, a osobno ga je pozvao kralj Gustav

III (prije toga su æidovski imigranti morali konver-

tirati). Aaron je osnovao prvu æidovsku organizaci-

ju u ©vedskoj nakon πto je uvjerio kralja da dozvoli

imigraciju deset Æidova iz NjemaËke. Pretpostavlja

se da sada ima oko 18.500 Æidova u ©vedskoj na-

jviπe u Stockholmu, Gothenburgu i Malmou.

Æidovska zajednica u Stockholmu je zajedniËka or-

ganizacija za ortodoksne, konzervativne i liberalne

Æidove koji surauju. Postoje tri sinagoge s tri ra-

zliËite religiozne tradicije. Velika sinagoga, u kojoj

smo i mi bili, otvorena je 1870. godine (arhitekt

Frederik Wilhelm Scolander). Postoje joπ dvije

ortodoksne sinagoge Adat Jeschurun i Adat Jisroel.

Mnogo je rasprave bilo o novoj ICJW Web strani-

ci, koju je predlagala predsjednica Leah Aharonov.

VeÊini Ëlanica izvrπnog odbora Ëinilo se nepotreb-

nim angaæiranje skupe profesionalne ekipe.

diplomatu koji je spaπavao Æidove u Budimpeπti i kasnije ubi-
jen u SSSR-u.). Ja sam iskoristila bolji naËin razgledavanja
(autom) uz divno vodstvo Mirka ©oπtariÊa, sina naπe drage
Ëlanice Zlate ©vabenic, koji æivi u ©vedskoj.

U nedelju 3. lipnja, nakon napornih sastanaka, bili smo poz-
vani na prijem «Open Housefl (otvorena kuÊa) na koji su mogli
doÊi svi (ne samo Æidovi) i uæivati u bogatom posluæenju i kon-

certu jidiπ pjesama koje je izvodio mali orkestar i izvanredna
pjevaËica Sofia Berg-Bohm.

Ponedjeljak 4. lipnja bio je naporan - cijeli dan se sjedilo na
sastancima.

Vrlo dugaËak i sadræajan dnevni red sastanka u Stock hol -
mu pokrivao je brojne aktivnosti, izvjeπtaji i materijali bili su
una prijed tiskani i razaslani, a samo je Izvjeπtaj o proraËunu
predoËen i prihvaÊen na samoj sjednici. 

Donesena su pravila o dobivanju “granta” za sudjelovanje na
sastancima ICJW-a, koji se financiraju iz Stela Rosan i novog
Leila Siegel fonda, a nova su pravila i za potporu organizaci-
jama koje su u velikoj nuædi i prijeti im prekid aktivnosti.
C.A.M.I. iz Argentine, organizacija koja se brine za ugroæene
stare i bolesne æene, dobila je jednokratnu pomoÊ za nastavak
svojih aktivnosti.

U samo dva dana programa Ëuli smo i nekoliko vrlo interesan -
tnih predavanja i prezentacija. Tako je jedno predavanje bilo
posveÊeno organizacijama koje se brinu o ugroæenim æenama
(i djeci) u ©vedskoj i osnivaju posebne kuÊe za njihov prihvat. 

Drugo predavanje imala je Barbara Spektre iz Europskog
instituta za æidovske studije u ©vedskoj (Paideia), koji orga-
nizira jednogodiπnje studijske programe 



S njom je bila i jedna studentica iz Srbije, od koje smo saznali
za brojne studente iz podruËja ex- Jugoslavije i bilo bi korisno
da se i naπi omladinci prijave.

Posebno je interesantna bila diskusija o aktivnosti Judeo-mus-
limanskog druπtva 

( AJMF) u Francuskoj koje organizira posebne ture po πkola-
ma i dræi predavanja, distribuira publikacije itd. 

O europskom æenskom lobiju (LEF) govorila je June Jacobs.
U tu je znaËajnu organizaciju uËlanjeno 26 nacionalnih organi-
zacija, meu njima i Hrvatska.

Posebno su bile zastupljene i aktivne predstavnice iz Belgije
(koje su angaæirane i u internacionalnim organizacijama i
Europskoj uniji ). Njihov prijedlog da se slijedeÊa konferencija
ICJW-a odræi u Bruxellesu u oæujku 2008. je prihvaÊen. Kada
su me pitale koliko Êe nas doÊi na tu konferenciju, ja sam
odgovorila: «Najmanje desetakfl. 

To je zapravo malo, jer sam ranije vodila cijele autobuse na
sastanke ICJW-a u Budimpeπti ili Pragu.

Ukratko, bilo je divno ponovo se susresti i vidjeti stare prijate -
lji ce koje godinama 

predano volonterski rade i veoma ozbiljno shvaÊaju svoje pos -
la n stvo i ulogu æidovske æene.

Melita ©vob
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VeÊina æena koje traæe zaπtitu su imigranti te pos-

toje savjetovaliπta na 12 jezika i posebno za mlade

æene od 18-24 godine zbog prevencije trgovanja i

prostitucije. Tu je posebno angaæirana organizaci-

ja Terrafem koju vodi Debbie Nujun (Kurdskog je

porijekla i æivi u ©vedskoj). Ona blisko surauje sa

ROKS-om, πvedskom organizacijom za zaπtitu

æena, a svi imaju potporu dræave u svojim aktivnos-

tima.

OBAVIJEST 
PREÆIVJELIMA IZ HOLOKAUSTA 

I KORISNICIMA  USLUGA 
ODBORA ZA SOCIJALNU SKRB

Æidovska opÊina Zagreb dobila je dodatna sredstva za
pomoÊ preæivjelima iz Holokausta koja sada ukljuËu-
ju i moguÊnost dobivanja jednokratne subvencije za
hitne popravke u kuÊi, plaÊanje reæijskih troπkova,
troπkova najma, troπkova nabavka odjeÊe i obuÊe i
sliËno.

Za cijelo podruËje Hrvatske na raspolaganju su u
2007. godini: fond Claims konferencije, ICHEIC
fond, ©vicarski fond i Hungarian Gold Train fond.
PomoÊ iz jednog fonda ne iskljuËuje pomoÊ iz dru-
goga. 

Pozivamo sve osobe koje su na listi primatelja jed-
nokratne pomoÊi ©vicarskog fonda ili su primatelji
mirovine Claims konferencije da se za dodatne infor-
macije obrate Uredu Æidovske opÊine Zagreb. Rado
Êemo Vam pruæiti dodatna objaπnjenja i informacije o
moguÊnostima dobivanja pomoÊi, kriterijima za dobi-
vanje iste, radu Odbora za socijalnu skrb, Komisije za
preæivjele iz Holokausta i odgovoriti na sva Vaπa pi-
tanja. Dogovorite veÊ sutra sastanak u Uredu ÆOZ ili
u Vaπem domu i pruæit Êemo Vam svu pomoÊ u pripre-
mi molbe i odgovarajuÊe dokumentacije. Usprkos
svim problemima vezanim uz pripremu dokumentaci-
je, Ëekanje i kaπnjenje doznaka iz inozemstva, iskust-
va iz proteklih godina pokazala su da su sredstva svih
navedenih fondova ipak u cijelosti pristigla krajnjim
korisnicima u tekuÊoj godini i bila u potpunosti isko-
riπtena. 

Zbog bolesti socijalne radnice sve poslove vezane uz
socijalnu skrb i pomoÊ preæivjelima iz Holokausta
preuzelo je tajniπtvo ÆOZ. 

PomoÊ inozemnih fondova iskoristiva je iskljuËivo do
kraja kalendarske godine, nije prenosiva i ne moæe se
koristiti u druge svrhe.

Dogovorite sastanak u Uredu ÆOZ veÊ danas! 

Pripremite svoju prijavu na vrijeme!

Javite se odmah!

PomoÊ je namijenjena Vama!



MAZEL TOV, ISRAEL!
Izrael je krajem travnja proslavio svoj 59. roendan. Izraelski
dan nezavisnosti - Yom Ha’atzmaut - slavi se, prema æidov -
s kom kalendaru, 5. ijara, na godiπnjicu proglaπenja Dr æa ve
Izrael. Taj dan ima posebno znaËenje za sve stanovnike
Izraela, koji su aktivno sudjelovali u stvaranju dræave i koji su
bili oËevici promjena u zemlji tijekom posljednjih 59 godina.

Glavna proslava izraelske nezavisnosti tradicionalno poËi nje
na Brdu Herzl, u Jeruzalemu, gdje je pokopan vizionar The -
o dor Herzl i drugi izraelski Ëelnici. Ceremonija se odræava
pod pokroviteljstvom predsjednika Knesseta i poËinje mo lit -
vom. Zatim 12 izraelskih graana pale svijeÊe, koje predsta -
v ljaju 12 izraelskih plemena. Graani koji pale svijeÊe biraju
se kako bi predstavljali razne faze u borbi Izraela za stje-
canjem nezavisnosti i za preæivljavanjem. Nakon palje nja
svi jeÊa, diæe se izraelska zastava i pjeva Hatikva, izraelska
himna

Izraelski politiËari u svojim su porukama za Dan nezavis-
nosti isticali svoju odluËnost da ojaËaju zemlju u buduÊnos-
ti, u politiËkom i u gospodarskom smislu.

„Izrael nije odustao od svog sna o miru“, kazala je vrπiteljica
duænosti predsjednika i predsjednica Knesseta Dalia Itzik.

„Uspostavljanje Dræave Izrael, roene iz pepela holokausta,
bilo je ostvarenje dugogodiπnjeg sna æidovskog naroda. Tije -
kom 59 godina gradili smo i razvijali moderno druπtvo“, re -
kao je premijer Ehud Olmert.

Izraelci roendan svoje zemlje najËeπÊe provode u prirodi,
sa svojim obiteljima i prijateljima. Diljem zemlje gradska vi-
jeÊa i lokalne vlasti organiziraju javne proslave, na kojima
su djeluju i poznati izraelski umjetnici, a sa zvuËnika odjeku-
je izraelska muzika. VeËer obiËno zavrπava velikim vatro me -
tima.

Na Dan nezavisnost dodjeljuje se i niz dræavnih nagrada: za
æidovske studije, knjiæevnost, obrazovanje, znanost, poljo -
pri v  redu, medicinu i umjetnost.

28

YOM HA’ATZMAUT :: IZRAEL ::

100

Izrael je svoj 59. roendan proslavio s 7. 150.000 stanovni-
ka, objavio je izraelski Srediπnji odbor za statistiku.

Godine 1948. kada je proglaπena Dræava Izrael, zem lja je
imala 806.000 stanovnika, a njih treÊina joπ uvijek æivi u
Izraelu.

Prema istom izvjeπÊu, koje se redovito objavljuje za Dan
nezavisnosti, 5.725.000 stanovnika, odnosno 80 posto, su
Æidovi, a veÊina ostalih Arapi.

Stanovniπtvo Izraela poveÊalo se za 121.000 stanovnika od
proπle godine. VeÊina tog prirasta stanovniπtva, 89 posto,
predstavlja prirodni prirast.

Od proπlogodiπnjeg Dana nezavisnosti, u Izraelu je roeno
148.000 beba.

Oko 44 posto stanovniπtva æivi u gradovima koji imaju
100.000 ili viπe stanovnika.

Tel Aviv je godine 1948. bio jedini grad u Izraelu koji je
imao viπe od 100.000 stanovnika: tada je brojao 248.500
stanovnika.

Danas Izrael ima pet gradova s viπe od 200.000 stanovni-
ka: Jeruzalem, Tel Aviv, Haifu, Rishom Letzion i Ashdod. U
tih pet gradova ukupno æivi 1.810.300 stanovnika odnosno
oko Ëetvrtinu ukupnog stanovniπtva zemlje.

U ruralnim podruËjima æivi oko 8 posto stanovniπtva Izraela,
a to ukljuËuje i 119.700 Ëlanova kibuca. Kada je proglaπena
Dræava Izrael, u kibucima je æivjelo 6 posto stanovniπtva.

IZRAEL IMA VI©E 
OD 7 MILIJUNA 
STANOVNIKA



Izrael je svoj 59. roendan proslavio i u Zagrebu prijemom, koji je organiziralo
Izraelsko veleposlanstvo u Zagrebu i veleposlanik Shmuel Meirom te prekras-
nom predstavom jednog od najpoznatijih svjetskih plesaËkih skupina Kibbutz
Contemporary Dance Company.
Na prijemu u zagrebaËkoj koncertnoj dvorani Vatroslav Lisinski okupio se veliki
broj predstavnika hrvatske æidovske zajednice te visoki predstavnici hrvatskog
politiËkog i javnog æivota. 
U prepunoj dvorani Vatroslav Lisinski, nakon prijema, nazoËni su mogli uæivati u
spektaklu pokreta, boja i zvukova pod nazivom ‘Upon Reaching the Sun’ plesnih
virtuoza Kibbutz Contemporary Dance Companyja. Izraelska plesna skupina u
Zagrebu je gostovala u sklopu 24. tjedna suvremenog plesa, a povodom obilje -
æa vanja Dana dræavnosti Dræave Izrael. 
‘Upon reaching the Sun’ otplesalo je 16 mladih plesaËa sa svih strana svijeta - iz
Rusije, Francuske, Izraela, Brazila, Japana, ©vedske. Svi oni dijele zajedniËku
ljubav prema plesu i kroz njega izraæavaju Ëitavu lepezu emocija. 
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IZRAELSKI

RO–ENDAN

UZ PLESNE

POKRETE

Prema rijeËima Ramija Be’era,

ples postoji kako bi gradio

mostove meu narodima,

vjerama i kulturama, a izraæava

se univerzalnim jezikom,

jezikom pokreta. Tim jezikom

moguÊe je razgovarati u

 Ëitavom svijetu.

‘Kibbutz Contemporary Dance Com -
pany’ skupina je umjetnika koji kore-
ografijom svojih tijela stvaraju svjets-
ki poznate plesne kreacije. »ini ju 16
plesaËa koji izvode posebni repertoar
namijenjen djeci svih uzrasta i nji-
hovim obiteljima, a pleπu u Izraelu i
na meunarodnim scenama. Nastu -
pa ju u vrtiÊima, πkolama, raznim cen -
trima i na kulturnim dogaanjima, a
za svoj su rad stekli priznanje kritike i
publike za edukacijsku i umjetniËku
vrijednost. UmjetniËki kvalitet jedini je
kriterij po kojem se vrednuje plesaË
skupine Kibbutz Contemporary Dan -
ce Company, pa ju tako, osim Izrae -
la ca, Ëine plesaËi iz Rusije, Japana,
©vedske, ©panjolske...

Virtuoze modernog plesa pod nazi -
vom ‘Kibbutz Contemporary Dance
Company’ 1970. je utemeljila Yehudit
Arnon, meunarodno poznata umjet-
nica izraæavanja kroz ples. Njezin
uËenik je svjetski priznati koreograf
Rami Be’er, dugogodiπnji umjetniËki
direktor ‘Kibbutz Contemporary Dan -
ce Company’. On je koreograf, diza-
jner scene i kostimografije plesne po -
s lastice ‘Upon reaching the Sun’.
Kr oz dugi niz godina Yehudit Arnon
stekla je meunarodnu prepoznat lji -
vo st na podruËju performance umjet-
nosti. U lipnju 1997. primila je Inter -
na tional Society for the Perfor ming
Arts (ISPA) ‘Distinguished Artist Aw -
a rd’, nagradu Meunarodnog udr u  -
æe nja za umjetnost performansa za
izniman doprinos svijetu plesa krea -
tivnim talentom i inspiracijom.

‘Kibbutz’ je tijekom posljednjih neko-
liko godina uvelike poistovjeÊivan s
djelima njihova UmjetniËkog direkto-
ra - Ramija Be’era. Njegove kreacije
zasluæne su za meunarodnu prizna -
tost skupine koja Ëesto gostuje na sv-
jetskim pozornicama, a turnejama
obi lazi SAD, Kanadu, Juænu Ameriku
i Europu. Njegov rad pobuuje velik
interes i znatiæelju u Izraelu i inozem-
stvu, a rezultat toga je stalan rast po -
tra ænje za nastupima na svjetskim
po  zornicama. Be’er temelji Ëarobne
ko reografije na kombinaciji klasiËne
glazbe, æivopisnih kostima, oduπevl-
javajuÊih dodataka i posebnih svjet-
losnih efekata. Izvedbom originalnih
kreacija Ramija Be’era, KCDC je ste -
kao ekskluzivan i jedinstven karakter
koji Ëini njegov zaπtitni znak u Izraelu
i inozemstvu.

Yehudit Arnon 
Yehudit Arnon roena je u Komarnu, tadaπnjoj »ehoslovaËkoj. Drugi svjetski rat
Yehudit je provela po koncentracijskim logorima.
Nakon kraja rata u Budimpeπti se prikljuËila pokretu mladih Hashomer Hatzair, u
okviru kojeg je pronaπla ples kao sredstvo vlastitog izraæavanja. 
Sa svojim suprugom je 1948. godine emigrirala u Izrael i prikljuËila se kibucu
Ga’aton, smjeπtenom u zapadnoj Galileji, gdje je utemeljila plesni centar i pos ve -
tila se poduËavanju plesa. Yehudit Arnon ubrzo je utemeljila skupinu „Kibbutz
Con temporary Dance Company“, koja privlaËi mlade talente iz raznih kibuca. 
Kao umjetniËka direktorica, sve do 1996. godine, Yehudit je oblikovala repertoar
plesne skupine. Ostvarila je suradnju s velikim i poznatim koreografima Ëija djela
us pjeπno izvode po Ëitavom svijetu. Tijekom godina, Kibbutz Conte m po rary Dan -
ce Company postao je jedna od najpoznatijih izraelskih plesnih sku pina. 



Dan sjeÊanja na poginule u izraelskim ratovima i ove je go-
dine zapoËeo minutom πutnje i spuπtanjem zastava na pola
stijega. Od uspostave prvog æidovskog naselja izvan starih
jeruzalemskih zidina, 1860. godine, otkako Æidovi broje
poginule, u borbama je poginulo 22.305 osoba.

Tijekom proπle godine na taj popis dodano je joπ 233 ime-
na, a taj broj ukljuËuje i ranjene veterane Izraelskih obram-
benih snaga koji su preminuli tijekom godine.
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YOM

HAZIKARON - U

SJE∆ANJE NA

POGINULE 

JEWISH FILM FESTIVAL 
LONDON - ZAGREB

(15.-17. LIPNJA 2007.)

KINO TUŠKANAC, ZAGREB

Dragi čitatelji Ha-kola, zadovoljstvo mi je u nekoliko riječi podi-
jeliti s Vama uspjeh prvog “Jewish Film Festival London-Za g -
reb” održanog od 15. do 17. lipnja, u zagrebačkom kinu Tuš -
kan ac.

Yom Hazikaron - Dan sjeÊanja na poginule u

izraelskim ratovima obiljeæava se tjedan dana

nakon Dana sjeÊanja na ærtve i heroje holokausta i

to je dan sjeÊanja na sve one koji su poginuli u

borbi za uspostavu Dræave Izrael i u borbi za njez-

inu obranu.

Tijekom protekle godine 119 osoba poginulo je tijekom rata
u Libanonu, koji je trajao 33 dana i koji se osjeÊao i u
Izraelu - 66 civila poginulo je u neprijateljskom djelovanju,
od kojih neki i u napadima raketa ispaljenim iz Libanona na
izraelske ciljeve.

Prema statistiËkim podacima, od uspostave Dræave Izraela
u neprijateljskom djelovanju poginulo je 1.635 civila. 

Izraelski duænosnici obiπli su 43 vojna groblja u zemlji i na
grobove poginulih poloæili cvijeÊe i male izraelske zastave,
a Yom Hazikaron zavrπio je tradicionalnim paljenjem svi-
jeÊa na Brdu Herzl u Jeruzalemu, nakon Ëega su uslijedile
proslave 59. izraelskog Dana nezavisnosti.

„Rat za uspostavu nezavisnosti joπ uvijek traje, a put do
mira i sigurnosti joπ je dug“, kazala je vrπiteljica duænosti
predsjednika Izraela Dalia Itzik, povodom Yom Hazikarona.

„Okruæeni smo neprijateljima koji joπ moraju prihvatiti naπe
postojanje i moramo biti spremni na prijetnje iz bliza i iz
daleka“, dodala je.

„VeËeras kada se naπ narod ujedinjuje u sjeÊanju na pogin-
ule, moramo se sjetiti da upravo njima moramo zahvaliti
uspjehe Dræave Izrael, koja je joπ uvijek mlada i krhka“, za-
kljuËila je Dalia Itzik. 

Organizator ovog festivala je studio Magen d.o.o., koji je osno-
vala  Židovska općina Zagreb, a koji osim pružanja usluga gra -
fičkog oblikovanja već dugi niz godina surađuje na projektima
vezanim za kulturu i razvoj manjinskih zajednica u Hrvatskoj. 

“Jewish film festival London-Zagreb” rađen je po licenci UK
Jewish Film festivala iz Londona, gotovo najvećeg svjetskog
židovskog filmskog festivala koji se održava već jedno deset -
ljeće. Cilj ovog festivala je poticanje dijaloga o općim židov s -
kim pitanjima, o istraživanju raznolikosti židovskog načina ži -
vo ta, te identiteta. 

Trodnevni festival židovskog filma koji se održavao u kinu Tuš -
ka nac izazvao je velik interes publike tako da je dvorana na
otvorenju bila premala da primi svu publiku. Ponosni smo da
je interes za ostale projekcije bio isto toliko velik. Od deset
prikazanih filmova, najposjećenije projekcije su bile za "West
Bank Story" u kategoriji kratkog filma, "Watermarks"u kate-
goriji dokumentarnog filma i dugometražni igrani film "Live and
Become".

Zahvaljujemo svim selektorima, suradnicima, volonterima, pri-
jateljima na nesebičnom trudu, znanju i vremenu koje su uložili
u reali za ci ju festivala, te sponzorima, donatorima, partnerima,
medij s kim pokroviteljima i posjetiteljima bez kojih se ovaj fes-
tival ne bi mogao održati.

Više o festivalu i ljudima koji su pomogli u organizaciji u slje -
de  ćem broju Ha-kola.

Pozivam Vas da posjetite službenu stranicu festivala jff-lon-
don-zagreb.com na kojoj možete pronaći više informacija.

Nataša Popović, direktorica Jewish Film Festivala 
London-Zagreb
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U organizaciji Æidovske opÊine Viro viti -
ca u povodu Yom Hashoa, dana patnje
i junaπtva, i ove godine je na mjestu
nekadaπnje sinagoge u Virovitici u Ulici
Matije Gupca na broju 4 polaganjem
vijenaca, cvijeÊa i paljenjem svijeÊa
od  a  na poËast ærtvama holokausta. Uz
pred stavnike malobrojne virovitiËke Æi -
dovske opÊine, predvoene obitelji
Marka Weissa, komemoraciji je nazo -
Ëio VirovitiËko-podravski æupan dr.
Stje pan FeketiÊ, koji je zajedno s pred-
sjednikom Æupanijske skupπtine Bori -
som Hlavatijem i zamjenikom, doæupa -
nom Zvonimirom ©imiÊem poloæio
vi  j e    nac, a u ime grada Virovitice cvije Êe
je poloæio Marc ©ojat, proËelnik za dru -
πtvene djelatnosti.

Okupili smo se na ovome mjestu da
bis  mo odali poËast nevinim ærtvama
jednog mraËnog razdoblja za koje se
nadamo da se nikada viπe neÊe po no -
viti - istaknula je u svom obraÊanju dr.
Vesna Æigman u ime Æidovske op Êine
Virovitica, podsjetivπi kako su se prve
æidovske obitelji doselile na podruËje
Virovitice 1790. i kako se njihov broj u
narednim godinama stalno po ve -
Êavao. Godine 1910. Virovitica je imala
ukupno 8.140 æitelja, a od tog broja
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Broj Æidova poslije Drugog sv-

jetskog rata bio je viπe nego

desetkovan, jer je holokaust

uËinio svoje. Godine 1941. u

ruπevinama je nestala sina-

goga, a æidovske zajednica do

danas se nije bioloπki obnovila,

niti pribliæila prijeratnim bro-

jkama. Prema popisu

stanovniπtva iz 2001. godine

danas u Virovitici æivi svega 12

Æidova. 

YOM HASHOA U VIROVITICI
njih 233 bili su Æidovi. Godine 1921.
broj Æidova u Virovitici se po ve Êa va i
iznosi 278 æitelja te je tako æi dov ska
zajednica po brojnosti bila od mah iza
hrvatske zajednice. U Drugom svjet-
skom ratu doπlo je do pogroma te za-
jednice.

æido v ske zajednica do danas se nije bi-
oloπki obnovila, niti pribliæila prijeratnim
brojkama. Prema popisu stanovniπtva iz
2001. godine danas u Virovitici æivi sve -
ga 12 Æi dova. Neki su umrli, drugi su se
asimilirali, a neki se, pak, odselili iz Vi ro -
vi tice. Meutim, Æidovska opÊina joπ uvi-
jek po s toji i radi u okviru svojih mogu Ê -
no sti - naglasila je DR. Æigman. 

Preneseno iz „VirovitiËkog lista“, tekst
je objavljen 27. travnja 2007. godine.

Æeljko Weiss

Broj Æidova poslije Drugog svjetskog
ra ta bio je viπe nego desetkovan, jer je
holokaust uËinio svoje. Godine 1941. u
ru πevinama je nestala sinagoga, a

I ove godine, tradicionalno, okupili smo
se posljednje nedjelje u mjesecu svibnju
na ËakoveËkom æidovskom groblju, kako
bi se sjetili nevinih ærtava naπih predaka
i njihove patnje. Tijekom Drugog svjets -
kog rata pokuπali su uniπtiti ËakoveËku
æidovsku zajednicu, no ona je preæivjela
i joπ uvijek æivi.

Od malobrojnih ËakoveËkih Æidova, koji
su se nakon holokausta vratili na svoja
spaljena ognjiπta, veÊina se odselila u
Izrael, a tek nekolicina je ostala i nasta -
vila æivot zajednice. 

Naπa je opÊina brojËano mala, no njezin
se rad kao i rad njezinih Ëlanova osjeÊa
i poπtuje. Tomu svjedoËi i uspjeh izloæbe
«Povijest Æidova u Meimurjufl koja je
otvorena u prosincu 2006. godine. Tije -
kom dva mjeseca koliko je izloæba bila
otvorena, interes je bio velik, a izloæbu je
obiπao i velik broj πkolske djece. U planu
je i nadamo se preseljenju izloæbe u

Zagreb, gdje bi ona trebala biti otvorena
poËetkom rujna u staroj Nacionalnoj i
sve  uËiliπnoj biblioteci na MaruliÊevu tr -
gu, a danas zgradi Arhiva.

I ove godine, groblje nas je doËekalo ur -
e  eno, u Ëast ærtvama naπih predaka.
To groblje i nadalje ostaje svijetli primjer,
kako se treba odnositi prema pokojnici-
ma i na koji naËin je moguÊe odræati dos -
tojanstveno i primjereno sjeÊanje na ne -
vi ne ærtve naπih predaka.

Zahvalnost dugujemo Gradskom podu -
ze Êu »akom, ali i predstavnicima lokal -
ne vlasti.

Skupilo nas se tridesetak, πto Ëlanova iz
»akovca, Zagreba i Varaædina, πto gos -
tiju iz Maarske i Slovenije. Prisutni su
bili predstavnici antifaπistiËkih boraca i
Matice Hrvatske, a sveËanosti je nazo -
Ëio i æupan Æupanije Meimurske, Josip
Posavec.

Vjerski dio vodio je zagrebaËki nadrabin
Zvi Eliezer Alonie, a komemoraciji je bio
nazoËan predsjednik Koordinacije æido -
v  skih opÊina Ognjen Kraus, koji se sku -
pu obratio s prigodnim rijeËima.

Nakon komemoracije kao i svake godi -
ne, uputili smo se u Hotel Park na za -
jed   niËko druæenje tijekom kojeg raz -
mje  nju je  mo sjeÊanja i radimo planove
za bu  duÊ  nost.

Do slijedeÊeg javljanja iz »akovca 

Andrej Pal

KOMEMORACIJA NA »AKOVE»KOM ÆIDOVSKOM GROBLJU



U Ha-kolu broj 99. objavljen je dojmljivi
Ëlanak Dragana DamjanoviÊa “Ciduk -
hadin kuÊa”, u kojem je na krasan na -
Ëin opisan danas potpuno zapuπten i
devastiran objekt mrtvaËnice na vuko -
var skom æidovskom groblju. 

Namjera da se taj objekt obnovi posto-
ji otkako se Vukovar, taj biser Pa non s -
ke Hrvatske, Ëesto zvan Panonski Du -
brov nik, mirnom reintegracijom vratio
pod suverenitet Hrvatske. Usput ne
mo gu da ovom prilikom ne napomen-
em da je bitnu ulogu u mirnoj reinte-
graciji Podunavlja od 1995. do 1998.
godine odigrao ameriËki general za
nas znakovitog imenom: Jacques Paul
Klein. General Klein je u te, danas veÊ
davne godine 1997., u razgovoru s
pre d  stavnicima Æidovske opÊine Osi -
jek i Jevrejske opπtine Novi Sad rekao
da su mnogi njegovi roaci stradali u
holokaustu i u dimu koncentracijskih
logora, no nikada nije rekao da se os-
jeÊa Æidovom. OËito i za njega vrijedi
izreka “Ako malo bolje protreseπ svoje
porodiËno stablo, s njega Êe pasti ba -
rem jedan Æidov”. Njegova naklo nost
prema vlastitom osoblju koje je bilo æi -
do v s kog porijekla i prema na ma, Ëla -
no vima æidovskih opÊina iz susjednih
mjesta, bila je oËita.
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No, vratimo se Ciduk - hadin kuÊi. Æi -
dov sko groblje i mrtvaËnica na njemu
nalaze se isto na znakovitom mjestu za
Vukovar. Nekada izvan grada, na jugo-
istoËnom dijelu grada i nedaleko ceste
prema Bogdanovcima, moÊna æidovs-
ka zajednica pokapala je svoje mrtve
joπ u 19. stoljeÊu. Mnogo kasnije,

koji su umjesto u bolnici zavrπavali u
zloglasnoj “kasarni”, koju JNA tijekom
borbe za Vukovar nije uopÊe napustila.
Koliko je zgrada koju opisujem, mrtva -
Ë nica, “mala sinagoga” odnosno Ci duk-
hadin kuÊa (kako je naziva D. Da m ja -
noviÊ) stradala za vrijeme ra za ranja
Vu kovara, nije mi poznato. Moæda nije
znaËajno stradala, ili su je, moæda, po -
ga ale granate s hrvatske strane, oni
projektili koji su bili namijenjeni vojarni
JNA. U tragiËnom razaranju Vukovara
ni mrtvi na æidovskom groblju nisu ima -
li mira!

Devastacija æidovskog
nasljea u Vukovaru

Danas je ta zgrada u æalosnom stanju.
Ipak, moram naglasiti, da je bolje pro -
π la od velebne vukovarske sinagoge,
koju je 1958. tadaπnji vlasnik, Savez
jevrejskih opπtina Jugoslavije, sruπio i
prodao kao ciglu (vjerovali ili ne, i uz to
joπ je sa zadovoljstvom tome pripomo-
gao zagrebaËki odvjetnik, Æidov, ro -
dom iz Vukovara)! MrtvaËnica je ipak
preæivjela! Njezino istoËno krilo, koje je
od njezine gradnje 1928. godine bilo
ureeno kao stan, i danas sluæi kao
stan jednoj obitelji. Taj dio zgrade je u

Prof. dr. Darko Fischer, Osijek:

Obnova 

mrtvaËnice 

na æidovskom 

groblju u 

Vukovaru

Æidovsko groblje i mrtvaËnica

na njemu nalaze se isto na

znakovitom mjestu za Vukovar.

Nekada izvan grada, na jugois-

toËnom dijelu grada i nedaleko

ceste prema Bogdanovcima,

moÊna æidovska zajednica poka-

pala je svoje mrtve joπ u 19.

stoljeÊu. 

sudeÊi prema izgledu zgrada, tek
sredinom 20. stoljeÊa, tada bahata i
nedo dirljiva JNA, sagradila je odmah
uz groblje niz zgrada za svoje potrebe.
Ta vojarna odigrala je vrlo negativnu
ulogu u napadima i osvajanju Vuko va -
ra. »ita telji koji pamte dogaaje iz
1991. sjetit Êe se konvoja za pomoÊ
ranjenicima u opkoljenom Vukovaru,



donekle oËuvanom obliku. Ostali dio
zgrade je potpuno propao. Srediπnji
dio, koji je sluæio kao ceremonijalna
dvorana i zapadni dio koji je bio spre -
miπ te za mrtvaËka kola, jedva da se
naziru. To je sada smetliπte zaraslo u
πikaru! Slike koje sam nedavno snimio
i koje prilaæem to nedvojbeno potv r u -
ju. Ispred zgrade bila je krasna ograda
u fasadnim ciglama s vratima (“kapi-
jom”) od kovanog æeljeza. Ni od toga
gotovo niπta nije ostalo.

Uspostavom Republike Hrvatske, Æi -
dovska opÊina Osijek postala je pra v ni
slijednik Æidovske opÊine Vukovar koja
je nestala i prestala djelovati joπ u vri-
jeme holokausta. Naime, kako je poz-
nato, gotovo svi Æidovi Vukovara stra -
dali su u logorima smrti ili na neki drugi
naËin u holokaustu, a ono malo preæiv-
jelih nije se nikada ni vratilo u Vu kovar.
Zamisao Æidovske opÊine Osijek da
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Uspostavom Republike Hrvatske,

Æidovska opÊina Osijek postala

je pravni slijednik Æidovske

opÊine Vukovar koja je nestala i

prestala djelovati joπ u vrijeme

holokausta. Naime, kako je poz-

nato, gotovo svi Æidovi Vukovara

stradali su u logorima smrti ili

na neki drugi naËin u holokaus-

tu, a ono malo preæivjelih nije se

nikada ni vratilo u Vukovar. 

ka u Osijeku. Uspjeli smo na vrijeme
predati popunjene obrasce i dostaviti
ih Ministarstvu kulture. PoËetkom mje -
seca oæujka stigla nam je radosna vi-
jest, da je naπ program za 2007. godi -
nu prihvaÊen i da su nam odobrena
sredstva! Rok izrade dokumentacije je
28. studeni ove godine. Naæalost, pa-
piri su negdje leæali u ladici viπe od dva
mjeseca. 

PoËeli smo s akcijom. Moram se po -
seb no zahvaliti gosp. D. Damja no vi Êu,
koji mi je odmah na moje traæenje po s -
lao kopije arhivskih crteæa te zgra de.

Gospodin Zlatko KaraË takoer je spre -
man pomoÊi. Nalazimo na susret lji vost
Ministarstva kulture i Konzervatorskog
odjela u Osijeku. Vrijeme nam istjeËe,
no nadamo se da Êemo stiÊi obaviti
pos ao ugovoren s Ministarstvom. Na -
damo se da je to tek prvi korak u ob-
novi ove znaËajne graevine. Æelja
nam je da mrtvaËnica na Æidovskom
gro b lju u Vukovaru za koju godinu po -
no vo bude u punom sjaju kakva je bila
i 28. listopada 1928. kada ju je po s ve -
tio vukovarski nadrabin Julije Diamant. 

obnovi velebnu sinagogu nije naiπla na
podrπku ni u Osijeku a kamo li u Zag -
re bu. No to je posebna tema koja ne
sluæi na Ëast protivnicima ideje onomu,
πto smo nazvali “Sinagoga centar Vu -
kovar”. To pokazuje samo koliko ma lo
pijeteta pojedinci imaju kada se radi o
nastradalom Vukovaru i koliko su takve
osobe Ëastohlepne, kada se planira ob -
nova æidovskog nasljea izvan metro-
pole! 

Prvi koraci i sredstva za
obnovu mrtvaËnice

Na ideju o obnovi mrtvaËnice potaknuo
nas je zagrebaËki arhitekt, roeni

Vukovarac i st ru Ë njak
za sinago gal nu arhi -
tek turu, Zlatko KaraË.
Ko na Ëno, pro π l og lje -
ta Æidovska o p  Êina
Osijek ja vi  la se na
na tje Ëaj Ministarstva
ku lture za sredstva
kojim se ob na vlja kul-
turna baπtina. Sves r -
dni po  ticaj i pomoÊ
do bili smo od gospo-
dina Zlatka KaraËa, a
potrebna pomoÊ do π -
la je i od Kon zer vato -
r skog odjela Zavoda
za zaπtitu spomeni-



U nedjelju 25.oæujka u osjeËkom
hotelu „Mursa“ odræana je proslava
Predpesaha u organizaciji Æidovske
opÊine Osijek. 

Predpesah u Osijeku
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To je manifestacija koja se prethodnih
godina odræavala u Vukovaru, no ove
je godine zbog velikog broja pozvanih
gostiju odluËeno da se proslava odræi u
Osijeku. 

Pozivu se odazvao zaista velik broj
gostiju - bilo nas je viπe od 250. Tu su
bili gosti iz Zrenjanina, Novoga Sada,
Subotice, Beograda, Sarajeva,
Zagreba te iz Osijeka i Vukovara.

Dogaaj je poËeo organiziranom πet-
njom po Osijeku. Kako je velik broj
gostiju po prvi puta posjetio Osijek, bila
je to odliËna prilika da ih upoznamo s
naπim prekrasnim gradom. 

Druæenje se nastavilo u Kongresnoj dvorani hotela „Mursa“
zajedniËkim nastupom plesnih skupina „Or Ha Shemesh“ i
„Haverim Shell Israel“, koje su izvele predstavu „Hasidsko
vjenËanje“.

Koreografiju je veÊ davno izvrsno napravila Neda Wiesler,
vodeÊi raËuna pri tome o mladom sastavu osjeËke grupe,
kao i o neπto starijim plesaËima iz obiju plesnih skupina.
Svatko je imao svoju ulogu u tom komadu, a mi se nadamo
da je publika uæivala onoliko koliko smo mi uæivali pleπuÊi.

Kasnije smo Ëuli da smo uspjeli kod nekih gledatelja pobu-
diti razne emocije: od suza do smijeha. 

Nakon predstave upriliËen je ruËak, koji je ujedno bio i pri-
lika da se svi skupe i porazgovaraju.

Rastanak uvijek dolazi prebrzo, ali ostaju obeÊanja - vidjet
Êemo se opet dogodine.

Nives Beissmann

Hasidsko vjenËanje

Nedjeljna πkola
Nedjeljna πkola djeluje u Æidovskoj opÊi-
ni Osijek od 9. sijeËnja 2005. godine.

Ideja je nastala nakon djeËjeg kampa u
Pirovcu u ljeto 2004. Odræava se svake
nedjelje u prostorijama Æidovske opÊine

Osijek u kojoj se djeca sastaju.
Voditeljica πkole je Nives Beissmann. 

Nedjeljna πkola okuplja djecu uzrasta od
5 do 17 godina. Naglasak je na uËenju
æidovskih obiËaja, tradicije, prouËavanju
biblijskih legendi, æidovskih praznika, ju -
na ka iz æidovske povijesti, uËenju pjes -

mica na hebrejskom jeziku i uËenju tradi-
cionalnih, ali i modernih æidovskih ple so -
va. Naglasak je i na druæenju, za ba vi,
raz vijanju opÊe kulture, poticanju krea tiv -
no sti te na kontaktima i susretima s dje-
com iz drugih æidovskih opÊina iz Hrvat -
s ke, ali i izvan nje.



Tih je dana u planinarskom domu
„»arapiÊev Brest“ na Avali iznad
Beograda bilo posebno æivo. Naime,
od 29. travnja do 2. svibnja odræan je
djeËji seminar na kojem su djeca iz
Osijeka sudjelovala veÊ Ëetvrti put.
Bilo je djece iz Beograda, Novog
Sada, Niπa i Osijeka. Ovog puta je
sudjelovalo manje djece i bilo je
 manje gradova ukljuËeno, ali nama
nije bilo niπta manje lijepo.

Tema seminara bila je „Magija i Ëaroli-
ja u judaizmu“, a magije je bilo posvu-
da oko nas. Glumili smo dijelove iz
biblijskih priËa, pogaali nakon toga,
izmiπljali magiËne priËe koje smo onda
morali i odglumiti, ruπili smo zidine
Jerihona, imali smo i Bilamova magar-
ca, smiπljali smo pjesmice koje smo
onda morali otpjevati, ali i nacrtati,
igrali smo igru asocijacija, crtali smo
magiju, obraivali Ëuda vezana uz
æene, muπkarce, rabine…
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Djeca Nedjeljne πkole Æidovske opÊine Osijek
po Ëetvrti su put sudjelovali u radu djeËjeg
seminara na Avali. Svaπta su nauËili, pokazali
πto znaju i divno se proveli!

MAGIJA I »AROLIJA 

U JUDAIZMU

Ali to nije bilo sve. Imali smo mi i
noÊni pohod na Avalu. Krenuli smo
naveËer oko 21 sat, kroz πumu, bez
ikakvog umjetnog osvjetljenja. Put
nam je pokazivao samo mjesec (koji
se doduπe u πumi i ne vidi previπe).

A onda se joπ trebalo vratiti. Mrtvi
umorni vratili smo se tek poslije
ponoÊi. »ekala nas je logorska vatra,
samo nitko viπe nije imao snage za
zabavu oko nje. Ali su svi bili sretni,
jer nam je cijelo to iskustvo bilo zaista
posebno. Zanemarit Êemo krpelje koje
su pojedini zaradili na spomenutom
pohodu. I to je bilo posebno iskustvo.

A tek sutradan je bilo zabavno.
Penjali smo se na umjetnu stijenu -
nekima je to bilo i prejednostavno, a
nekima je vrh stijene ipak bio ne-
dostiæan. No bitno je pokuπati, zar
ne?

Nakon Ëetiri dana uæivanja, kraj uvijek
dolazi prebrzo. Taman smo se uho-
dali, a veÊ je gotovo. No moramo se
raziÊi da bi se opet mogli sastati. A to
Êe biti ubrzo, jer uskoro idemo opet
put Beograda, gdje se na Adi Ciganliji
odvija proslava Lag Baomera. Jedva
Ëekamo.

Nives Beissmann

Glumili smo dijelove iz bibli-

jskih priËa, pogaali nakon

toga, izmiπljali magiËne priËe

koje smo onda morali i odglu-

miti, ruπili smo zidine Jerihona,

imali smo i Bilamova magarca,

smiπljali smo pjesmice koje smo

onda morali otpjevati, ali i

nacrtati, igrali smo igru asoci-

jacija, crtali smo magiju,

obraivali Ëuda vezana uz æene,

muπkarce, rabine…

Bilo je malo straha, ali smo ga uspjeli
pobijediti. Neki su jedva stigli do vrha.



Vikend je poËeo plesno joπ u petak, jer
je trebalo naravno sve ponoviti i even-
tualne greπke ispraviti. Kako smo u
Sta rim Jankovcima sudjelovali na VII.
smotri folklora nacionalnih manjina
Republike Hrvatske i hrvatske dijaspo -
re, tako smo za taj nastup morali skra -
titi uvjeæbanu koreografiju. CD sa skra -
Êe nom verzijom nastupa stigao je iz
Zagreba upravo u taj petak. Dakle, tre-
balo je ne samo ponoviti koreografiju
nego i shvatiti kako Êe izgledati skraÊe-
na verzija koju naravno neÊemo imati
vremena probati zajedno sa Zagre p Ëa -
ni ma. Sve smo mi to nekako „shvatili“,
doËekali ZagrepËane i odjurili u Stare
Jankovce.

Manifestacija je bila odliËno organi zi ra -
na. Program se odvijao na postavljenoj
pozornici u dvoriπtu πkole. Nebo nam je
uporno prijetilo kiπom i olujom, ali nas je
ipak poπtedjelo, tako da je nastup
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odræan na otvorenom uz impozantan
broj posjetitelja. Nakon odraenog za -
pa æenog nastupa, bilo je vrijeme za hi-
tar povratak u Osijek. Morali smo spa-
vati u „Ëetvrtoj“ brzini, jer se veÊ ujutro
polazilo za Zrenjanin. U autobusu smo
pretresali dojmove od prethodne veËeri
i dogovarali tko Êe gdje stajati u veËer-
aπnjem nastupu. U Zrenjaninu su nas
doËekali naπi prijatelji iz Jevrejske opπ-
tine Zrenjanin, vedri, veseli, sve u sve-
mu- pravi domaÊini. 

Nakon leteÊih razgovora, ruËka i probe,
ubrzo je doπlo i vrijeme za nastup. Sad
smo veÊ svi bili umorni, ali kako smo

Ludi vikend plesaËa
Stvarno ludi vikend imali su plesaËi grupa
„Haverim πel Izrael“ i „Or Ha ©emeπ“ 26. i
27. svibnja. Naime, veÊ ranije je bio dogo -
voren nastup u Starim Jankovcima, a nakon
uspjeπnog zajedniËkog nastupa u Osijeku
pred kraj oæujka, dogovoreno je da zajedno
nastupimo i u Zrenjaninu. 

bili sretni zbog posjeta ovom prekras-
nom gradiÊu i divnim ljudima iz JO Zre -
nja nin, tako nismo dopustili da nas
umor svlada, veÊ smo skupili snagu i
otplesali πto smo bolje mogli. A oni su
nas naravno poËastili velikim aplau-
zom i dali nam volju za daljnji rad i za
sve slijedeÊe nastupe.

Bus veÊ kreÊe, puno je sati, ostaje sa mo
Ëvrsto obeÊanje - doÊi Êemo vam opet. I
to vrlo brzo, veÊ 1. srpnja na Ma ka bi -
jadu, koju svake godine tradicionalno or-
ganizira JO Zrenjanin.

Nives Beissmann



NEKOLIKO ZANIMLJIVOSTI IZ DNEVNOG TISKA

1) Nemalo sam se iznenadio kada sam proËitao da je Churchilova majka
Jenny Jacobson bila ameriËka Æidovka.

2) Preci slavne ameriËke glumice Oscarovke Gwyneth Paltrow bili su poznati
ruski rabini iz 17. stoljeÊa. Iz njezine obitelji proizaπla su 33 rabina! Voljela
je isticati kako je ponosna na svoje æidovsko porijeklo. Njezino rusko prez-
ime bilo je Paltrowitch.

3) Logor Auschwitz treba promijeniti ime u „bivπi koncentracijski logor
Auschwitz nacistiËke NjemaËke“ - Tako su odluËili Ujedinjeni narodi, prih -
vativπi zahtjev poljskog ministarstva kulture o promjeni imena zloglasnog
koncentracijskog logora, kako bi se istaknulo da su u logoru tijekom
Drugog svjetskog rata zloËine poËinili nacisti, a ne Poljaci.

4) „Irena Sendler, majka djece iz holokausta“ trebao bi biti naslov filma o
Poljakinji Ireni Sendler koja je prodala svoju æivotnu priËu o spaπavanju æi-
dovske djece. Ta poljska junakinja je tijekom Drugog svjetskog rata iz
varπavskog geta navodno spasila 2.500 æidovske djece. Preæivjeli Æidovi
prvi su potvrdili πto je Irena Sendler uËinila za njih, a zbog toga je pred-
loæena i za Nobelovu nagradu za mir

5) Muzej o Nijemcima koji su pomagali Æidovima 

Nisu svi Nijemci bili nacisti, a nisu ni svi bili antisemiti. Veliki broj Nijemaca
je Ëak pomagao Æidovima da preæive teπka i opasna ratna vremena. Lju -
dima koji su tijekom Drugog svjetskog rata pomagali Æidovima bit Êe 2008.
godine posveÊen prvi muzej. Muzej Êe se zvati „©utljivi heroji“ i bit Êe sm-
jeπten u srediπtu Berlina.

U Berlinu je preæivjelo 1700 Æidova, a pomagalo im je oko 3000 Nijemaca!
U muzeju Êe uz dokumentacijsku grau biti predstavljeni ljudi koji su po -
ma gali Æidovima tijekom holokausta.

Tim ljudima Izrael je odao priznanje i dosad je 443 Nijemaca proglaπeno
„Pravednicima meu narodima“.

Oto Konstein
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Æidovska opÊina

Zagreb  zahvaljuje na

pomoÊi pri  realizaciji

projekta 

Croatian Jewish

Network.



Predstavnici ameriËke filmske industri-
je, æidovske zajednice u SAD-u, pred -
sta v ni ci Republike Hrvatske, na Ëelu s
potpredsjednikom Hrvatskog sabora
Lu kom BebiÊem i hrvatskim ve le po sla -
nikom u SAD-u Nevenom Juricom oku -
pi li su se u prepunoj dvorani ICM Age -
n cy Theatera u tornju MGM-a kako bi
odali priznanje jedinom hrvatskom films -
kom djelatniku koji je u svojoj karijeri os-
vojio dva Oscara.

Branko Lustig nagraen je 1993. godine
Oscarom za produkciju filma Schindle -
ro va lista Stevena Spielberga, a 2001.
Oscarom za produkciju Gladijatora Rid -
le ya Scotta, dvojice redatelja s kojima je
najviπe suraivao tijekom svoje karijere
u Hollywoodu. 

Impresivna dugogodiπnja
filmska karijera

Lustigova filmska karijera traje veÊ 52
godine, a tijekom tog dugog razdoblja
on je kao producent, menadæer produ -
kcije i pomoÊnik redatelja radio na viπe
od 120 filmova u Hrvatskoj i SAD. Na
impresivnom popisu njegovih ame ri Ë  kih
radova su i filmovi Hannibal, Mi ro  t vo  rac,
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VE»ER 
BRANKA LUSTIGA 

U HOLLYWOODU

VeËer posveÊena dvostrukom dobitniku nagrade
Oscar AmeriËke filmske akademije, hrvatsko-ame -
r i Ë kom filmskom producentu æidovskog porijekla,
Branku Lustigu odræana je krajem oæujka u sjediπtu
Metro Goldwyn Mayera u Hollywoodu, u organiza -
ciji AmeriËkog-æidovskog odbora i Generalnog ko -
n  zulata Republike Hrvatske u Los Angelesu.

Svetac, Pad crnog jastreba te Kra lje vs -
tvo nebesko iz 2006. godine. 

Poseban interes Lustig je razvio za fil-
move s tematikom holokausta, koji je i
sam preæivio, kako bi pridonio educira nju

i danas emotivan kada govori o ovom fil-
mu i nagradi te tvrdi kako mu je to vrhu -
nac karijere, bez obzira na kasnije ko -
me r cijalne uspjehe.

Na veËeri s Brankom Lustigom, odræanoj
uz geslo “Æidovsko-hrvatska hollywood -
s  ka veza”, prikazani su isjeËci iz njego vih
filmova, emitirana je video- poruka Ste   -
vena Spielberga, a kraÊe prigodne govo -
re odræali su poËasni predsjednik Ame -
riËko-æidovskog odbora Bruce Ra mer,
hr vatski veleposlanik Neven Jurica i hr -
va t  ski generalni konzul u Los Angelesu
Ante Barbir.

Sam Lustig tom je prigodom govorio o
svom æivotu od roenja u Osijeku 10. lip-
nja 1932. u æidovskoj obitelji, o tome ka -
ko je dvije godine preæivio u nacistiË kim
koncentracijskim logorima Auschwitz i
Bergen-Belsen tijekom Drugoga svjets -
kog rata, o tome kako je saznao da je
veÊina Ëlanove njegove obitelji stradala
u logorima diljem Europe te o svojoj bo -
ga toj filmskoj karijeri, koju je zapoËeo
1955. kao pomoÊnik redatelja u Jadran
filmu.

Nakon rada na meunarodnim koprodu -
k cijama u Jadran filmu, kao πto je Sofijin

Branko Lustig poznat je i po

tome πto u gotovo svaki svoj

projekt ukljuËuje i poveÊu ekipu

hrvatskih filmskih radnika ili

glumaca, te πto uvijek iznova

pokuπava dovuÊi snimanje svo-

jih projekata u Hrvatsku, no to

mu, na æalost, zbog ovih ili onih

razloga (a ne njegovom krivn-

jom) ne uspijeva u mjeri u kojoj

bi on to æelio.

svijeta o stradanju πest milijuna Æidova
ti jekom Drugoga svjetskog rata. Naj bo -
lji dokaz tog interesa svakako je Spie l -
be  r go va Schindlerova lista, snimljena
prema istinitoj priËi o njemaËkom tvo r ni -
Ëa ru koji je u ratu spasio tisuÊe Æidova. S
obzirom na svoju æivotnu priËu, Lustig je



izbor, GuslaË na krovu, zatim Limeni
bubanj gdje je bio pomoÊnik redatelja,
Lustig producira film i televizijski serijal
Vjetrovi rata i nastavak Rat i sjeÊanja,
nakon Ëega 1988. godine odlazi u SAD
gdje poËinje s produkcijom televizijskih
filmova, a kasnije radi na nizu velikih na-
graivanih produkcija s najpoznatijim
hollywoodskim redateljima.
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Lustigova filmska karijera traje

veÊ 52 godine, a tijekom tog

dugog razdoblja on je kao pro-

ducent, menadæer produkcije i

pomoÊnik redatelja radio na

viπe od 120 filmova u Hrvatskoj

i SAD-u. Na impresivnom

popisu njegovih ameriËkih

radova su i filmovi Hannibal,

Mirotvorac, Svetac, Pad crnog

jastreba te Kraljevstvo nebesko

iz 2006. godine. 

Sam Lustig tom je prigodom

govorio o svom æivotu od

roenja u Osijeku 10. lipnja

1932. u æidovskoj obitelji, o

tome kako je dvije godine

preæivio u nacistiËkim koncen-

tracijskim logorima Auschwitz i

Bergen-Belsen tije kom Drugoga

svjetskog rata, o tome kako je

saznao da je veÊina Ëla nove

njegove obitelji stradala u lo-

gorima diljem Europe.

Branko Lustig nagraen

je 1993. godine

Oscarom za produkciju

filma Schindlerova lista

Stevena Spielberga, a

2001. Oscarom za pro-

dukciju Gladijatora

Ridleya Scotta, dvojice

redatelja s kojima je

naj viπe suraivao ti-

jekom svoje karijere u

Hollywoodu. 

Osim Oscara, Lustig je dobitnik i niza
dru gih prestiænih nagrada kao πto su
BAFTA, DGA, Emmy i Zlatni globus. 

Na veËeri posveÊenoj Lustigu bili su i
predstavnici hrvatske zajednice u
Kaliforniji i SAD-u te hrvatski filmaπi u
Hollywoodu, glumci Goran ViπnjiÊ i Rade
©erbedæija, redatelji Goran DukiÊ i Ser -
gio Mimica te producent Alen PetkoviÊ. 

OD AUSCHWITZA DO HOLLYWOODA
Ime mu je Branko Lustig. Roeni je OsjeËanin koji je sa svojim roditeljima izbjegao
iz Osijeka u »akovec, koji je bio pod okupacijom Maara, a u »akovcu su æivjeli i
njihovi roaci. Tek dolaskom na vlast maarskih faπista, tzv. njilaπa, svi meimurs-
ki Æidovi, pa tako i Lustigovi, uhiÊeni su i deportirani u Auschwitz. To se dogodilo
u travnju 1944. godine. 

Trinaestogodiπnji Branko, πesnaestogodiπnji Miki Gruenwald (sin ËakoveËkog ra-
bina), sedamnaestogodiπnji Frici Loebl, njegov stric Alfons i ja (bilo mi je 15. god-
ina) dospjeli smo u isti logor Auschwitz- Fuerstengrube.

Nas trojica najmlaih: Branko, Miki i ja, preæivjeli smo. Miki danas æivi u Izraelu,
Branko u Americi, a ja u Hrvatskoj.

Joπ da spomenem, sretnim sluËajem i Brankova majka preæivjela je Auschwitz i
zajedno su iza rata æivjeli u Zagrebu. Branko je diplomirao na Akademiji filmskih
umjetnosti i posvetio je svoj æivot filmu.

U pedesetak godina svoje karijere u filmskoj industriji, Branko je radio kao produ-
cent, menadæer produkcije i pomoÊnik redatelja na viπe od stotinu filmova u
Hrvatskoj i SAD-u.

Za produkciju Spielbergova filma „Schindlerova lista“ 1993. godine dobio je svog
prvog Oscara, a drugog je dobio 2001. godine za produkciju „Gladijatora“ Ridleya
Scotta.

U povodu njegova 75. roendana odræana je u Hollywoodu veËer posveÊena
Branku Lustigu.

Kada netko iz naπe æidovske zajednice postigne svjetske uspjehe i svjetska priz-
nanja onda i mi smijemo biti ponosni, Ëestitati mu i zaæeljeti da joπ i dalje bude ak-
tivan i uspjeπan.

Oto Konstein



Organizatorica izloæbe Vedrana KrπiniÊ na otva ra -
nju je kazala da su na izloæbi zastupljni æidovski ali
i neæidovski autori iz fundusa Æidovske opÊine Zag -
reb. Sva djela, dodala je nabavljena su otku pom ali
i donacijama.

Najstariji izloæeni rad je“Portret dr. Franka“ iz 1888.
godine nepoznatog autora, a posjetitelji u Galeriji
mo  gu razgledati i radove Ivana LackoviÊa Croate,
Oskara Hermana, Hinka Juhna, –ure Tiljka, Ine
Drutter i drugih.

OtvarajuÊi izloæbu, predsjednik Æidovske opÊine Za -
g  reb Ognjen Kraus rekao je kako se radi o auto ri ma
koji su ostavili dubok trag na hrvatskoj, ali i sv jet  skoj
likovnoj sceni.

Izloæba se moæe razgledati do 30. srpnja.
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IZLOÆBA „UMJETNINE IZ FUNDUSA ÆOZ-A“
Izloæba “Umjetnine iz fundusa Æidovske opÊine Zagreb”, na
kojoj je predstavljeno 36 slika i skulptura 25 poznatih i dva
nepoznata autora, sveËano je u svibnju otvorena u Galeriji
„Milan i Ivo Steiner“ u Æidovskoj opÊini u Zagrebu.

Svjetski bestseler „Ljubavni æivot“ iz ra e l  -
ske knjiæevnice Zeruye Shalev, po kojem
je snimljen i film s Radom ©erbedæijom u
glavnoj ulozi, napokon je pr  e    veden na
hrvatski jezik, a predstavljen je sredinom
lipnja u zagrebaËkoj æidovskoj opÊini u
organizaciji Kulturnog druπtva Miroslav
©alom Freiberger. 

„Lju bavni æivot“ Ëetvrti je roman ista k nute
izraelske knjiæevnice Zeruye Sha lev,
roene 1959. godine u kibucu Kin ne ret.
Zeruya Shalev magistrirala je teologiju i
radi kao knjiæevna urednica u naklad-
niËkoj kuÊi Keshet.

Za svoje bestselere „Ljubavni æivot“ i
„Muæ i æena“ nagraena je Zlatnom i
Pla  tinastom knjiæevnom nagradom iz ra -
el ske Udruge izdavaËa te nagradom
ACUM (1997., 2003. i 2005.). Oba ro-
mana bila su na top-listama bestselera
u nekoliko zemalja. Zeruya Shalev os -
vo jila je njemaËku knjiæevnu nagradu

Corine (2001.) i francusku nagradu Am -
p hi (2003.), a za roman „Muæ i æena“ no-
minirana je za nagradu Femina 2002.
godine.

Svoju trilogiju o meuljudskim odnosi-
ma zavrπila je 2005. romanom „Kasna
obitelj“, koji je pisala oporavljajuÊi se od
teπkih ozljeda zadobivenih u teroris-
tiËkom samoubilaËkom napadu na auto-
bus nedaleko od njezine kuÊe. 

Nakon πto je preveden na viπe od dva -
de  set svjetskih jezika, taj fascinantan,
strastven i beskompromisan roman o
lju   bavi koja ne poznaje granice objav -
ljen je i u Hrvatskoj.

Okupljenima u auditoriju Æidovske op -
Êine Zagreb hrvatski prijevod predstavili
su Seid SerdareviÊ, glavni urednik iz-
davaËke kuÊe „Fraktura“, koja je knjigu
objavila, knjiæevnica Milana VukoviÊ-
 Ru njiÊ, koja je govoreÊi o autorici i njez-
inu djelu kroz psiholoπke aspekte lju b -
avi, poæude i braka, prisutnima pribliæila
taj duboko emotivan roman te prevo di -
te ljica Andrea Weiss Sadeh, koja je
svojim briljantnim prijevodom s hebrejs -
ko ga uËinila ovaj roman dostupnim hr -
va tskom Ëitatelju. 

Predstavljen izraelski bestseler „Ljubavni æivot“ 

Napisali su o „Ljubavnom æivotu“

Istodobno pametan i uzbudljiv ro-

man Zeruye Shalev nikoga ne os-

tavlja ravnoduπnim. Duboko emoti-

van roman uranja u psiholoπke

aspekte ljubavi, poæude i braka,

vjeπto otkrivajuÊi sloæenu æensku

strast...

Booklist 

Ljubavni æivot Zeruye Shalev

snaæan je, oËaravajuÊi roman... kn-

jiæevni udarac puritanizmu koji je

skandalizirao Izrael.

Le Nouvel Observateur 

Roman koji je sruπio sve

prepreke... gusto protkan biblijskim

aluzijama i psiholoπkim uvidima.

The New York Times Book Review



PODUKA IZ VJERSKE
KOMPARATISTIKE 

Rijetko se na jednom mjestu moæe vid-
jeti tako mnogo drevnih manuskripta ne-
procjenjive vrijednosti posveÊenih religi-
jama, kao na izloæbi pod nazivom
„Sv  e to: otkrijte πto nam je zajedniËko“,
otvorenoj krajem mjeseca travnja u Bri -
tanskoj biblioteci u Londonu. Izloæba je
pripremljena s namjerom da se naglase
zajedniËke crte i razlike izmeu tri abra-
hamske vjere (tako zvane zbog uloge
pro  roka Abrahama u svetim knjigama
ju daizma, krπÊanstva i islama), koje su
utjecale i formirale veliki dio europske
povijesti i civilizacije. 

Religije bazirane na svetoj knjizi jedins -
t vene su po postulatu jednog boga koji
na vjernike postavlja moralne zahtjeve.
Sve tri vjere bazirane su na uËenju po
kojem boæanstvo zapovijeda, a vjernici
moraju sluπati ili Êe biti teπko kaænjeni. U
sve tri vjere neposluπnost je grijeh pre-
ma boæjim zapovijedima, a njihovo poπ-
tivanje znaËi krepost, ili submisiju u isla-
mu (πto i sam termin ‘islam’ znaËi). Sve
tri religije temeljene na Knjizi, danas bi
bile u sukobu s humanitarnim zakonima
demokracija kad se radi o osnovnim lju -
d skim pravima, buduÊi da su bazirane
na strahu od kazne i bezuvjetno ne dis -
ku tabilnoj vjeri. 

‘Sveto’ je prva od planiranog niza takvih
izloæbi Britanske biblioteke o vjerskim
tradicijama koje danas prevladavaju u
suv remenoj, viπe kulturalnoj Britaniji. S
obzirom na to da ta najvaænija ovdaπnja
biblioteka posjeduje jednu od najbogati-
jih svjetskih zbirki svetih knjiga tih triju
re ligija, to je prilika da ih se pokaæe πto
je moguÊe πiroj javnosti. Sada su zato
po prvi put izloæeni zajedno najstariji,
naj vrjedniji i najljepπi tekstovi na kojima

se temelje uËenja te tri monoteistiËke
vjere. U osnovici svake od njih je knjiga
boæanskog otkrivenja, tj. identificiranje
bo ga koji daje moralne zakone i uspo s -
tavlja duhovno vodstvo. 
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Izloæba „Sveto: otkrijte πto nam

je zajedniËko“ bit Êe otvorena u

Britanskoj biblioteci u Londonu

do 23. rujna ove godine.

Pismo iz Londona

Sveti tekstovi pokazuju zajedniËko nasljee
na izloæbi u Britanskoj biblioteci ukazujuÊi na
izvornu povezanost triju monoteistiËkih vjera:
judaizma, krπÊanstva i islama 

Raskoπno ukraπena lisabonska

Biblija svjedoËi o bogatstvu kul-

turnog æivota portugalskih

Æidova prije njihova protjeriva -

nja s Iberijskog poluotoka 1497.

godine. RijeË je o kodeksu koji

predstavlja najsavrπeniji primjer

portugalske πkole hebrejske ilu-

minacije. 

Tanakh za Æidove, krπÊanima Stari i
No  vi Zavjet, a Kuran za muslimane su
elementarne knjige koje imaju mnogo
za jedniËkog. Prema muslimanskoj tra -
di  ciji to jedinstvo izraæeno je oznakom
Ahl Al Kitab (tj. Ljudi od knjige), termin
koji obuhvaÊa Æidove i krπÊane kao i sve
ostale sredine koje su prihvatile Sve  to
pismo prije nego se bog razotkrio pro-
roku Muhamedu. KrπÊanstvo i islam pri-
hvatili su i izvukli mnogo toga od judaiz-
ma zbog Ëega se u svakom od triju
uË e   nja mogu naÊi mnoge iste priËe, li ko  -
vi ili moralna naËela - premda razliËito
tumaËeni. KrπÊanstvo nasljeuje i prih -
va Êa Bibliju od judaizma dok islam uËi
od judaizma i krπÊanstva, stoga su he-
brejska Biblija, krπÊanska Biblija i Kuran
povezani tekstualno. 

PoËetak u usmenoj predaji
U samom poËetku otkrivenja i poduke
prenoπeni su tradicionalno usmenom pr -
e   dajom, s koljena na koljeno, unutar sve
tri zajednice. Boæje uËenje nije od mah
bilo zapisivano, zbog Ëega su, za h  va lju -
ju Êi nepouzdanosti ljudske me mo  rije,
kru æile razliËite verzije usmeno pr e    no πe -
nih predaja. Jednom kad su iz u  m rli prvi
boæji svjedoci, doπlo je do po t re be za
standardiziranim verzijama njihova



uËenja da bi se osiguralo nastavljanje
vje re, njezino uËenje i razumijevanje. To
je znaËilo da se usmenu tradiciju moralo
pretoËiti u pisanu rijeË. 

Kod svake od triju vjera doπlo je do sli Ë -
nog procesa prihvaÊanja ili odbijanja od -
re enih verzija. PrihvaÊanje neke verzije
od strane vjerskih autoriteta zove se po -
s tavljanja kanona. U judaizmu i krπ Êa n s -
tvu neke od cirkuliranih verzija usmene
predaje su prihvaÊene, a neke ne. U slu -
Ëaju islama taj postupak je pos tig nut vrlo
brzo, u razmaku od samo nekoliko de-
setljeÊa. U krπÊanstvu je postupak kan-
onizacije trajao nekoliko stotina godi na,
a razlike izmeu pojedinih prihva Êe nih
kanona joπ uvijek postoje u razliËitim crk-
vama. U sluËaju judaizma taj je postupak
trajao vjerojatno viπe od tisuÊu godina. 

Primjer za takvu neprihvaÊenu verziju
predstavlja ‘Evanelje sklada’. RijeË je o
manuskriptu nastalom izmeu godine
490.-510. a koji je sada na izloæbu stigao
iz Irske, iz biblioteke Chester Beatty iz
Dublina. Taj rukopis iz 5. stoljeÊa nas-
tao je u jednom egipatskom samo s ta -
nu. U nje mu je nagovjeπtena jedna
ranija, ali izgubljena verzija Evanelja
o kojima sa  znajemo kroz komentare
sv. Efraima, bu duÊi da navodi dugaËke
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citate Eva n  e  lja po Tatianu, zabilje æe -
nom u 2. stolje Êu. Meutim crkva je to
Evanelje kasnije potisnula. Zanim lji vo
da je proπle go    dine engleski pisac, lord
Jeffry Archer, iskoristio priËu tog potisnu-
tog Evanelja kao temu svog najnovijeg
romana: ‘Evanelje po Judi’.

Jedna druga rana Biblija pisana istim je -
zikom kojim se sluæio Tatian, nosi nad -
ne vak i potpis prepisivaËa iz godine
463./464. biskupa imenom Ivan, a jezik
koji koristi je istoËno-aramejski dijalekt
kojim je govorio Isus. Ta Biblija nastala
je u mjestu Amid, danas Dijarbakir na is-
toku moderne Turske. 

Osim bogato ukraπenih manuskripta iz
riznice Britanske biblioteke, iluminirani
manuskripti, inkunabule, krhki svitci i os-
tali dragocjeni i pomno Ëuvani predmeti
stigli su iz drugih riznica, kao iz muzeja
As hmolean u Oxfordu, Biblioteque Na -
tio nale u Rabatu, Æidovskog muzeja u

i ilustriranju svetih tekstova. Judaizam i
islam poπli su s istih premisa da je sveti
tekst otkrivenje boæje rijeËi koja ne smi-
je biti ukraπavana. Ta ideja iz Biblije vje -
ro jatno se odnosi na zabranu prikazi-
vanja ljudskih i æivotinjskih likova radi
iz bjegavanja idolopoklonstva. No ni na-
jstariji saËuvani krπÊanski manuskripti
ni su ukraπavani, premda nije poznato
jesu li bili istog uvjerenja u vezi ukraπa-
vanja tekstova svetih knjiga. 

U judaizmu je zabranjena bilo kakva ilu -
s tracija svitka Tore, ali se umjetnicima
otvorilo πiroko polje u ilustriranju Ha ga d -
da, ritualnih tekstova za Pesah u Ëemu
su se okuπali mnogi daroviti, uglavnom
ano nimni umjetnici. Ni Kuran nije nikad
ilustriran premda su neke iluminacije
do z voljene, a kako je naglasak uvijek na
kaligrafiji, razvili su se razliËiti kaligrafski
stilovi. 

Za razliku od njih i Stari i Novi Zavjet Ëe -
s to su ilustrirani i iluminirani, premda je
u istoËnoj, ortodoksnoj verziji pitanje ilu -
s  tracija dovelo do kontroverzije i uspona
protivnika slika, taj ikonoklasta, koji su
potpuno odbacili ideju bilo kakvih ilus-
tracija. 

‘Sveto’ je prva od planiranog

niza takvih izloæbi Britanske bib-

lioteke o vjerskim tradicijama

koje danas prevladavaju u suvre-

menoj, viπe kulturalnoj Britaniji.

S obzirom na to da ta najvaænija

ovdaπnja biblioteka posjeduje

jednu od najbogatijih svjetskih

zbirki svetih knjiga tih triju re-

ligija, to je prilika da ih se

pokaæe πto je moguÊe πiroj

javnosti. 

Londonu, Kraljevske biblioteke u Ma ra -
keπu, Londonske kongregacije πpanjol-
skih i portugalskih Æidova, Islamskog
sve u Ëiliπta u Uzbekistanu, muzeja Vic to -
ria i Albert, SveuËiliπta Sv. John u Mi ne -
so tti u SAD-u itd., uz joπ mnogobrojne
privatne vlasnike pojedinih predmeta,
kao πto su, recimo, rukom vezena æido v -
ska hupa ili zavjesa iz 19. stoljeÊa koja je
jednom stajala na vratima »abe u Meki. 

Iluminacija svetih tekstova
Vjerski autoriteti svake od triju vjera dru-
gaËije su se odnosili prema iluminiranju



Kuran iz 14. stoljeÊa i 
Biblija portugalskih Æidova

Meu mnogim veliËanstvenim izloπcima
tu je i jedan fragment svitka najstarije ot -
krivene Tore nastale oko 50. godine. Ti
slavni tekstovi - gotovo 900 ma nu s kripta
na papirusu ili pergamentu, otkrivani su
postepeno od godine 1947. do 1956. u
peÊinama pokraj Mrtvog mora. Ti tek-
stovi imaju jedinstveno vjersko znaËe -
nje, jer su jedini dokumenti koji dokazu-
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ju postojanje Biblije prije 200-te godine.
Ovdje izloæeni fragment je dio psalma i
datira iz 50 godine AD. 

Pokraj tog fragmenta izloæen je prekras-
no opremljen Kuran πto ga je u 14. sto -
ljeÊu naruËio mongolski vladar tadaπ -
njeg Irana i Iraka, sultan Uljajtu, od
naj poznatijeg kaligrafa svog vremena.
Kako svaki od ovdje izloæenih predmeta
ima svoju povijest i zanimljivu priËu,
tako je priËa ovog velikog manuskripta
isto tako zanimljiva kao πto je on lijep.

Sultan, njegov naruËitelj, zapoËeo je æi -
votni put kao πaman, da bi se u mladosti
pokrstio. Nakon πto je iskusio dob ro biti
krπÊanstva konvertirao je na bu di zam,
jer ga je odluËio prouËiti prije nego πto
Êe prihvatiti sunitsku verziju islama, da
bi na kraju odluËio postati sljed benik Ali -
j e ve verzije, odnosno πiitski musliman. 

Raskoπno ukraπena lisabonska Biblija
svjedoËi o bogatstvu kulturnog æivota
por tugalskih Æidova prije njihova prot-
jerivanja s Iberijskog poluotoka 1497.
godine. RijeË je o kodeksu koji predsta  -
vlja najsavrπeniji primjer portugalske
πkole hebrejske iluminacije. 

Iluminacije, boje i pozlate bizantskog
No vog Testamenta iz polovine 10. stol-
jeÊa, iz Carigrada tako su svjeæe kao da
se joπ nisu osuπile, a nikako kao da je
knjiga nastala prije tisuÊu godina. Ma -
nu skript je otvoren na stranici koja po -
kazuje Sv. Luku kako predstavlja svo je
Evanelje. Rukopis je na grËkom, jer je
to bio jezik krπÊanske pismenosti skoro
tisuÊu godina. Odmah pokraj njega pro-
matraË Êe ostati zadivljen kaligrafskim
umijeÊem Kurana iz Arabije nastalog
sto godina poslije smrti Muhameda. 

Pripreme za izloæbu 
trajale su tri godine

GledajuÊi usporedno te veliËanstvene
dr evne rukotvorine moæe se vidjeti kako
su srednjovjekovni kaligrafi ili iluminatori
manuskripta Ëesto bili pod istim utjecaji-
ma i koristili iste stilove. Mikroskopski
mi  nuciozno ukraπena velika slova u Ev -
a   nelistaru Lindsfarne (nastalom u En g -
leskoj izmeu 698. -721.godine, a danas
je dnom od najvrjednijih nacionalnih bla-
ga) nalik su ukrasima jednakovremenog
æidovskog, ali i neπto kasnijeg islams -
kog teksta, dok su krπÊanski i æidovski
tekstovi posuivali ukrase nadahnute
is lamom tako da se Kuran iz 14. stolje -
Êa kao i prijevod Evanelja na arapski
ne mogu razlikovati na prvi pogled, a
dva francuska teksta iz 13. stoljeÊa, je -
dan krπÊanski, a drugi æidovski, koriste
istu sliku kralja Davida. U neπto kasni-
jem psaltiru, nekad vlasniπtvu engles -
kog kalja Henriku VIII, koriπten je njegov
lik za prikaz æidovskog kralja Davida, a
pokraj njega je prepoznatljivi lik kraljeve

Dr. Graham Shaw, glavni organi-

zator i kustos izloæbe objaπnjava

kako je ideja za tu izloæbu dulje

vrijeme tinjala u Britanskoj bib-

lioteci da bi konaËno doπlo do

njezina ostvarenja na poticaj

Marokansko-britanskog druπtva,

glavnog sponzora izloæbe.

Pripreme su trajale tri godine, a

s vremenom je priËa manuskripta

triju vjera dobila politiËki znaËaj

zbog sadaπnje zategnutosti u

odnosima izmeu sljedbenika te

tri religije, uzrokovane ratom u

Iraku i situacijom na Bliskom is-

toku. 



dvorske lude, Williama Somera s tek-
stom na latinskom koji preveden glasi
«U svom srcu luda govori da nema bo-
gafl.

Dr. Graham Shaw, glavni organizator i
kustos izloæbe objaπnjava kako je ideja
za tu izloæbu dulje vrijeme tinjala u
Britanskoj biblioteci da bi konaËno doπ-
lo do njezina ostvarenja na poticaj Ma -
ro  kansko-britanskog druπtva, glavnog
sponzora izloæbe. Pripreme su trajale tri
godine, a s vremenom je priËa manus -
kripta triju vjera dobila politiËki znaËaj
zbog sadaπnje zategnutosti u odnosima
izmeu sljedbenika te tri religije, uzro -
ko  vane ratom u Iraku i situacijom na
Blis kom istoku.

Organizatori, meutim, nisu æeljeli podi-
jeliti izloæbu na vjerske zone veÊ radije
pokazati te prekrasne manuskripte i os-
tale predmete jedne pokraj drugih
buduÊi da je tako joπ uoËljivije koliko tri
religije imaju zajedniËkog, sve tri osno-
vane na svetim tekstovima otkrivenja i
sve tri stigle u Europu s Bliskog istoka. 

U javnim debatama i medijima Ëesto se
koriste stereotipi i skraÊenice koje samo
potvruju duboko ukorijenjene predra-
sude i neshvaÊanja, Ëemu se moæe su -
p rotstaviti jedino znanjem i poznavan-
jem izvornika. Vrlo je vidljivo koliko su
or ganizatori izloæbe vodili raËuna o mla -
dim ljudima, posvetivπi jednu cijelu sek-
ciju izloæbe svakodnevnoj praksi triju re-
ligija, uz materijal koji ilustrira ulogu tih
vjera u danaπnjem druπtvu te na koji na -
Ëin njihovi predstavnici sudjeluju u su-
vremenoj etiËkoj debati. 

Izloæbu razgledala i prokomentirala 

Vesna Domany Hardy 

Radi toËnosti detalja pojedinih ma nus -
krip ta posluæio mi je katalog izloæbe
‘Sacred’, British Library, London 2007. 
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Londonski æidovski list The Jewish Chronicle 
objavio je 12. svibnja sljedeÊu zanimljivost: 
Profesor Ehud Netzer s Hebrejskog sveuËiliπta u Izraelu tvrdi da je poslije
35-godiπnjeg traganja konaËno naπao posljednje poËivaliπte kralja Heroda.
Ehud Netzer kaæe da je slijedio trag koji ga je doveo do vrha gomile
Herodiuma, nedaleko Hebrona na Zapadnoj obali. Pronaπao je tu obzidanu
grobnicu mauzoleja sa sarkofagom dugaËkim 2.5 m, veliËanstvene izrade
dostojne pokopa kralja Heroda. 

Herod je obnovio hram u Jeruzalemu i bio graditelja starog Jeruzalema.
No, u opÊoj percepciji Herod je zabiljeæen kao naredbodavac pokolja
nevinih. Meutim, od Ëetiri novozavjetna Evanelja, samo se u Evanelju
po Mateju spominje pokolj nevine djece, a ovdaπnji povjesniËari kaæu da
ne postoji nikakva dokumentacija o tome, niti je taj pokolj zabiljeæio su-
vremeni rimsko- æidovski povjesniËar Josephus. Bez obzira na to Herod je
u svakom sluËaju bio izriËito okrutni vladar Ëija su neka druga zlodjela
dokumentirana. 

OTKRIVENA 
HERODOVA GROBNICA

PRONA–ENA MASOVNA
GROBNICA U UKRAJINI
ZajedniËka grobnica u kojoj bi moglo
biti “do pet tisuÊa tijela” Æidova koje su
strijeljali nacisti tijekom Drugog svjet-
skog rata pronaena je u svibnju u
podruËju Odese na jugu Ukrajine, obja-
vio je voditelj udruge zatvorenika geta
Roman Chvartsman.

Grobnicu su sluËajno otkrili radnici koji
su buπili prolaz za plinovod u selu
Gvozdovki, 300 kilometara od Kijeva, a
prema prvim procjenama, temeljenim
na svjedoËenjima nekolicine mjeπtana,
u njoj bi moglo biti “do pet tisuÊa tijela”
ukrajinskih i moldavskih Æidova koje su
strijeljali nacisti krajem 1941. i 1942.
godine, rekao je Chvartsman.

Tijekom Drugog svjetskog rata ubijeno
je viπe od 800 tisuÊa ukrajinskih
Æidova. Prema sluæbenim informacija-
ma, u Ukrajini je viπe od 300 zajedni-
Ëkih grobnica koje se nalaze na mjesti-
ma gdje su bila geta i nacistiËki kon-
centracijski logori, ali o grobnici u
Gvozdovki nema pisanih tragova, poja-
snio je Chvartsman.
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SJE∆ANJE NA

KRIÆEVA»KU  SINAGOGU

Simhat Tora - najljepπi 
doæivljaj za djecu

Od najmanjih nogu vodili su me u hram na
velike praznike, za πto je najviπe zasluga
imala moja baka po tati Augusta Weisz,
koja je bila vrlo poboæna. Kako sam jako
voljela svoju baku, rado sam s njom iπla na
bogosluæje, a osim toga bio je to za mene
svaki puta sveËani dogaaj. Sjedila sam na

Predavanje Yechiela Bar-Chaima o sinagogama na podruËju

Hrvatske - odræano u ÆOZ-u u povodu 200. godiπnjice njezina

osnutka - potaklo je u meni brojne uspomene na sinagogu mog

djetinjstva u Kriæevcima.

Stanovali smo na Strossmayerovom trgu koso nasuprot „tem-

pla“, kako smo sinagogu tada zvali. Za mene je to bila vrlo im-

presivna graevina, a i objektivno je dominirala trgom kao na-

jveÊa i najljepπa graevina. Mnogo kasnije saznala sam da je

1895. godine postavljen kamen temeljac s poveljom Ëiji je

sadræaj poznat. Sa sveËanog otvaranja (posveÊenja) sinagoge

veÊ 15. rujna iste godine postoji fotografija, na kojoj se vidi ko-

liko je ljudi bilo nazoËno tom dogaaju, a postoji i tiskani opis.

Iako je kriæevaËka opÊina bila relativno mala u doba gradnje

sinagoge, bila je jedna od najznaËajnijih u sjevernoj

Hrvatskoj. Novac za izgradnju hrama dobiven je donacijama

vlade, grada i pojedinaca, a glavninu su namakli Ëlanovi

Æidovske opÊine vlastitim prilozima u obliku „zaduænica“. U

prilogu je pretisak originalne zaduænice, koju posjedujem, na

kojoj je, πto s ponosom istiËem, potpis mog pradjeda Antona

Katza. Planove je napravila firma Hoeningsberg i Deutsch,

koja je u to vrijeme bila specijalizirana za izgradnju sinagoga,

a samu izgradnju izveli su domaÊi majstori pod njihovim nad-

zorom.

Uz hram bila je i zgrada OpÊine, mnogo starija od hrama, (vidi

sliku) u kojoj se odvijao druπtveni, kulturni, vjerski i obrazovni

program odnosno æivot OpÊine.

Zahvaljujem gospoi Miri Wolf za

prilog u literaturi, kojom sam se

posluæila.

balkonu sa æenama izvjesno vrijeme, a za-
tim su svi tolerirali da se djeca smiju proπe-
tati i prizemljem, gdje su molili muπkarci, uz
uvjet da budemo tihi i mirni. Impresionirao
me je unutarnji izgled templa s pozlatom i
zvjezdicama na stropu, s tepihom po sredi-
ni prizemlja, a posebno orgulje. BuduÊi da je
orgulje svirala „teta“ Olga Bucksbaum - pri-
jateljica moje mame i kÊi kantora - smjela
sam stajati iza nje, biti tiha i mirna te gledati
i sluπati kako svira. Sa strane orgulja pod-
vornik je nogama gazio mijeh. U posebnim
prilikama pjevao je mjeπoviti zbor, koji se
sastojao od svega desetak osoba, ali vrlo li-
jepih glasova. Na Jom Kipur posebno smo
Ëekali puhanje u πofar. Sa strahopoπtova -
njem smo pratili obrede kad su se uz pjesmu



i molitve iznosile Tore. Bili smo upuÊeni
od starijih i s vjeronauka πto pojedini
obredi znaËe. Za nas onda djecu, najl-
jepπi doæivljaj u kojem smo i aktivno
sudjelovali, bio je blagdan Simhat Tora.
Tada smo u povorci sa svijeÊama i pla-
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Oko godine 1780. naselio se u Kriæevcih prvi izrealiËan Sala -
mon Lipmann, a za ovim oko god. 1790. drug mu ©imun Dobrin,
obojica iz Ugarske. Godine pako 1798. doπli su u Kriæevce
Jakob i Adam Breyer joπ kao djeËaci od 8 i 9 godina iz svog
rodnog mjesta Rasinje u Hrvatskoj, te porodica prvog najme
sinovi æive joπ i danas u brojnoj obitelji u Kriæevcih. Toliko je u
svemu poznato o prvom naseljenju izraelitËanah u proπlom sto -
lje Êu u Kriæevcih.
Ovog stoljeÊa, sve do godine 1825. dolazile su a i odlazile razne
obitelji, te su jedino stalno obitavali, ©imun Dobrin, Jakob
Breyer, Adam Breyer, Ignac Neumann, Ignac Benedik, te La vo -
s lav Psherhof, koji svi do god. 1870. i ovdje pomrieπe. Iza god.
1825. do 1840. bilo je u samom gradu u svemu 8 obitelji, a u
okolici isto toliko, nu veËina bijahu siromaci, baveË se gostion-
iËarenjem i sitniËarenjem, jedini Lavoslav Pserhof te Adam
Breyer bijahu imuÊniji, te posjedavahu liepe duËane u Kri æe v cih.
Godine 1844. osnovao je pokojni Adam Breyer u Kriæevcih iz ra -
eli tsku bogoπtovnu obÊinu, te je sam u svojoj vlastitoj kuÊi i na
svoj troπak dao urediti bogomolju i tome potrebno, jer Ëlanovi
ob Êine kao siromaci nisu mogli upravo niπta tome doprinieti. Iza
smrti utemeljitelja izraelitske bogoπtovne obÊine koji joj ujedno i
prvim predstojnikom bijaπe, bude takovim izabran, veÊ takodjer
po kojni Lavoslav Pserhof, za ovim Ljudevit Lakenbacher, poslie
nje ga Makso Pserhof oba veÊ pokojni, a za ovima Samuel
Deutsch.
Godine 1876. izabran bi sadaπnji predstojnik gosp. Marko Bre -
yer, koji zaista savjestno i sduπno vrπi tu Ëast predstojnika, te se
njim moæe bogoπtovna obÊina upravo ponositi, jer mu kao oso-
bito priznanje sluæbi plemenita i krasna ideja, te nastojanje za
izgradnju novog hrama. On je prvi uveo kod izraelit. bogoπtovne
obÊine naπ ljepi hrvatski jezik kao uredovan.
Dne 18. studena 1894. kao na dan 50 godiπnjice utemeljenja

bogoπtovne obÊine, bi obdræavana sveËana glavna skupπtina
kod koje u prisuÊu gradonaËelnika gosp. Ferde VukiÊa, razvila
se prvi puta plemenita ideja gosp. predstojnika kao predlog o iz-
gradnji novog hrama boæjeg u spomen 50 godiπnjeg obstanka
izraelitiËke bogoπtovne obÊine u Kriæevcih.
Potreba gradnje pokazala se ne samo stoga πto stara bogomo -
lja u kuÊi bogoπtovne obÊine, nije odgovarala svrsi, veÊ i stoga
πto bogoπtovna obÊina koja broji do sada 80 obiteljih, sve veÊ-
ma se poveËaje i jaËa. Stoga bi jednoglasno primljen predlog
gosp. predstojnika, da se teËajem god. 1895. sagradi posvema
novi hram boæji, troπkom od 45 hiljada for. Bude izabran grad-
jevni odbor, na Ëelu sa predstojnikom gosp. Markom Breyerom,

te taj odbor kupi na sgodnom mjestu, upravo kraj kuÊe bogoπ-
tovne obÊine u ©trossmayerovoj ulici gradiliπte, a veÊ u prosin-
cu god. 1894. bi sklopljen ugovor o izgradnji sa graditelji i ar hi -
tekti Hoenigsberg i Deutsch iz Zagreba.
Prve radnje zapoËeπe 1. travnja 1895. a temeljni kamen - u koji
je sazidana prigodna spomenica - bje sveËano poloæen dne 14.
svibnja 1895., uz posvet po domaÊem rabinu veleË. g. Lavo sla -
vu Loewu, koji na æalost umre dne 29. srpnja 1895. dakle prije
nego πto li je hram dogotovljen, te bude dne. 1. studena 1895.
na njegovo mjesto izabran veleËastni gosp. Dr. M. Engel. Dne
15. rujna iste g. 1895. bijahu sve radnje posvema dovrπene, te
je djelo krasno uspjelo, tako da naπim domaÊim graditeljem i
obrtnikom na Ëast sluæi, jer su i sve ine radnje do nekih iznima-
ka sve samo naπi domaÊi obrtnici izveli, medju kojima nam je iz-
taknuti tvrdku Bothe i Ehrmann u Zagrebu koja je uredila unu -
tarnju uredbu hrama, konablu zavjete, sjedala itd. a ostala
stolarska radnja izvedena je po stolaru g. I. Rogina u Koprivnici.
Troπak oko svega iznosio je for. 45000 koja je svota namaknu-
ta dielom bezkamatnim zajmom na zaduænice koje preuzeπe
sami vjernici, djelom pako plemenitimi prinosi, koji u prvom redu
stigoπe od visoke kr. hrv.-slav.-dalm. zemalj. vlade, zastupstva
slob. i kr. grada Kriæevci, dioniËke πtedione u Kriæevcih, prve
hrv. πtedione u Zagrebu i od inih plemenitih dobrotvora, kojima
svima neka je na ovom mjestu izraæena najtoplija hvala. BuduÊ
bijaπe sve gotovo i podpuno u redu bude dne. 16. rujna iste go-
dine osobito sveËanim naËinom preduzeta predaja i posveta
novog hrama boæjeg. Taj dan izkitiπe se koli privatne toli javne
kuÊe barjaci, a u 10 sati pred podne zapoËe sama sveËanost
prenosom svetog pisma iz stare bogomolje.
SveËanom tom Ëinu prisustvovaπe mnogo naroda bez razlike
vjeroizpovjesti, te svi javni uredi i oblasti, a bogoπtovne obÊine
u Zagrebu, Belovaru, Koprivnici, Brodu na Savi, Krapini i Lud -
bregu polaπe deputacije.
Posvetu u hramu izveo je belovarski rabin preË. g. S. D. Tauber,
uz asistenciju domaÊeg kantora Lavoslava Buehrbauma, te ra-
binskog kandidata g. Gavre Schwarza, koji je vjeπt naπem lie -
pom hrvatskom jeziku, upravo uzhitio prisutne svojom krasnom
prigodnom besjedom. Poslie posvete bijaπe u dvorani „narodne
Ëitaone“ objed, kojemu bijahu pozvani svi predstojnici oblastih,
te razne deputacije i vjernici, te je i tuj u raznim zdra vi ca ma palo
krasnih rieËi. Tako se zavrπila slava posvete tog malog ali kra -
s nog hrama, koji zaista sluæi na diku bogoπtovnoj obÊini i nje -
nom vrlom predstojniku, a gradu Kriæevcu i cieloj do   mo vini na
ures.

O izgradnji sinagoge u Kriæevcima krajem 19. stoljeÊa pisale su i tamoπnje
novine. „Ilustrovani hrvatski puËki koledar Belovar“, godine 1898. posvetio je
tom dogaaju velik tekst, koji prenosimo u originalu.

IzraelitiËka bogoπtovna obÊina u Kriæevcih 
i njezin novosagradjeni hram

vo-bijelim zastavicama s Magen Da vi -
dom - djevojËice obuËene u bijele ha lji -
ne, a deËki u tamnoplava odijela - proπli
u taktu svirke orgulja do almemeora, pr -
i Ëeklai da kantor izmoli prigodnu m olitvu
i na njegov znak vratili se polagano u

Prvu bogomolju osnovao je u

Kriæevcima Adam Breyer oko

1844. godine, u svojoj vlastitoj

kuÊi za osam porodica. 



redu u predvorje. Tu su nas Ëekale ma -
ma ili bake da nam Ëestitaju, πto je u na -
πim oËima davalo veliku vaænost. Kao
djeci duga bogosluæja bi nam dosadila,
pa smo izlazili u dvoriπte iza templa i
tamo se igrali.
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Od nekadaπnje poznate æidovske

opÊine nije u Kriæevcima ostao

ni jedan Ëlan. Ono malo ljudi

koji su preæivjeli holokaust veÊ

su pomrli, a od nas tadaπnje

„djece“, prema mom saznanju,

ima nas joπ troje æivih. Zgrada

OpÊine, u kojoj smo proveli to-

liko lijepih dana i za koju nas

veæu najljepπe uspomene iz djet-

injstva - sruπena je 1974. godine

nakon gotovo 250 godina posto-

janja, zbog zapuπtenosti. 

Stanovali smo na

Strossmayerovu trgu koso na-

suprot „templa“, kako smo sina-

gogu tada zvali. Za mene je to

bila vrlo impresivna graevina,

a i objektivno je dominirala tr-

gom kao najveÊa i najljepπa

graevina.

Na æalost, godine 1941. ustaπke

vlasti hram su opljaËkale i deva-

stirale. I danas Ëuvam dva koma-

da od razbijenih ploËa s 10 za-

povijedi, koje su se nalazile

iznad proËelja fasade.  Na sreÊu

u nesreÊi moja majka Adela

Weisz uspjela je uz æivotnu opas-

nost i uz poærtvovnu pomoÊ pri-

jatelja neæidova spasiti dvije

Tore, koje sam predala sinagogi

Æi dov s ke opÊine Zagreb...

je bilo odliËno i da je ©alom Freiberger
izvrstan govornik, koji je znao ljude po -
nijeti i oduπeviti.

Sinagoga je uniπtena tije -
kom Drugog svjetskog rata

Na æalost, godine 1941. ustaπke vlasti
hram su opljaËkale i devastirale. I danas
Ëuvam dva komada od razbijenih ploËa
s 10 zapovijedi, koje su se nalazile iz-
nad proËelja fasade. Na sreÊu u nesreÊi
moja majka Adela Weisz uspjela je uz
æivotnu opasnost i uz poærtvovnu po-
moÊ prijatelja neæidova spasiti dvije
Tore, koje sam predala sinagogi Æi dov -
s ke opÊine Zagreb te dio arhive kriæe-
vaËke OpÊine, koju je moja mama pre -
dala Jevrejskom muzeju u Be o gra du,
gdje se i danas nalazi.

Nakon rata 1945. godine, hram je pre -
u zeo kriæevaËki Narodni odbor. U do -
go vo ru sa Savezom Jevrejskih opÊina
Ju go slavije hram je sluæio kao zgrada
za odræavanje kulturnih priredaba. Kao
protuuslugu trebalo je urediti æidovsko
gro b lje, koje je takoer bilo jako deva-
stirano, a najveÊi dio roaka pokojnika
st ra dao je u holokaustu. Na æalost do
danas vrlo je malo toga popravljeno, a
posebno æalosno izgledaju arkade.

Od nekadaπnje poznate æidovske op Êi -
ne nije u Kriæevcima ostao ni jedan Ëlan.
Ono malo ljudi koji su preæivjeli holo ka -
u st veÊ su pomrli, a od nas tadaπnje
„djece“, prema mom saznanju, ima nas
joπ troje æivih. Zgrada OpÊine, u kojoj
smo proveli toliko lijepih dana i za koju
nas veæu najljepπe uspomene iz djet-
injstva - sruπena je 1974. godine nakon
gotovo 250 godina postojanja, zbog za-
puπtenosti.

SjeÊam se da sam prisustovala dva pu -
ta obredu Bar Micva i jednom vrlo sve -
Ëanom, vjenËanju Branka i Lotike Gros -
sman. Takoer se sjeÊam da su me
ro ditelji vodili na predavanje, koje je u
hramu odræao rabin ©alom Freiber ger.
Bila sam premala da shvatim temu pre-
davanja, ali znam da su stariji priËali da

BuduÊi da svake godine dva do tri puta
idem u Kriæevce na groblje svojih pre -
da ka i u posjet prijateljima - raæa los tim
se gledajuÊi hram, koji je tijekom godi-
na pregraivan i gotovo neprepozn a -
tljiv. Kao film odvijaju mi se svaki puta
sje Êa nja iz djetinjstva na sve drage os-
obe kojih viπe nema. Iako nisam vjer -
nik, u pod svij esti Ëujem onaj specifiËni
me lom mo litvenih obrednih pjesama.
Kad ga u rijetkim prilikama Ëujem u st -
va r no sti, ono probudi u meni vezano
uz templ mog djetinjstva, po seb ne os -
je Êaje lje po te, sreÊe i pripadnosti æi -
dov s koj za jednici.

Renee Weisz-MaleËek



PoËast ærtvama logora odalo je viπe
od 10.000 posjetitelja, uglavnom mla -
dih ljudi, iz Ëetrdesetak dræava. Na ce -
remoniji obiljeæavanja oslobo e nja na -
ci s tiËkog logora bili su i predstavnici
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PO»AST ÆRTVAMA I
LOGORA©IMA MAUTHAUSENA

Odavanjem poËasti i polaganjem vijenaca na glavni
spo menik i spomen-ploËe ærtvama nacional-socijalizma
poËetkom svibnja obiljeæena je 62. obljetnica oslobo e -
nja nekadaπnjeg zloglasnog koncentracijskog logora
Mauthausena u Gornjoj Austriji.

U hrvatskom izaslanstvu na obiljeæavanju godiπnjice osloboenja

Mauthausena bili su predstavnici Hrvatskog sabora, hrvatskog vele-

poslanstva u Austriji, udruge dragovoljaca i veterana Domovinskog

rata, Udruga hrvatskih dragovoljaca Domovinskog rata, Saveza anti -

faπistiËkih boraca i antifaπista iz Hrvatske iz Drugog svjetskog rata i

Zajednica udruga hrvatskih branitelja lijeËenih od PTSP-a. 

Hrvatsko izaslanstvo poklonilo se ærtvama pred spomen-ploËom, koju je

Republika Hrvatska postavila 2001. godine na tzv. zidu plaËa. Poloæilo

je vijence na spomen-ploËu i glavni spomenik te sudjelovalo u prigo d -

noj sveËanosti. 

Hrvatske, a izaslanstvo Hrvatskog sa -
bora predvodio je predsjednik Od bo ra
za ratne veterane Vlado JukiÊ.

Ærtve i preæivjeli logoraπi obvezuju da
se pojaËa budnost protiv svih oblika
netrpeljivosti, kako se strahote koje
su se dogodile u Mauthausenu nikad
viπe ne bi ponovile, istaknuto je na
prigodnoj sveËanosti. Ovogodiπnja
godiπnjica osloboenja bila je pos ve -
Êe na umjetnicima i znanstvenicima
ko ji nisu pokleknuli pred nacional-so -
ci jalizmom, a velik dio umjetnika i

dina postojanja u njemu je bilo zato -
Ëe no oko dvjesto tisuÊa zatvorenika,
od kojih je polovina izgubila æivote.
Logoraπi su radili u kamenolomu i in-
dustriji oruæja, a zadnje likvidacije iz -
vr πene su neposredno prije oslo bo -
e  nja 5. svibnja 1945. godine, kada
su u logor uπle ameriËke snage. 

Danas je nekadaπnji zloglasni logor
Mauthausen javni spomenik i muzej,
a financira ga austrijska vlada i ud ru -
ge bivπih logoraπa. 

znanstvenika u Drugom je svjetskom
ratu izgubilo æivote. 

Koncentracijski logor Mauthausen os -
no van je 1938. godine, a u sedam go-

Na godiπnjicama osloboenja na -

cistiËkih logora svake je godine sve

manje æivih svjedoka, nekadaπnjih

logoraπa. Bivπi logoraπi, danas u vi-

sokim godinama, ipak i dalje dolaze

svjedoËiti strahote koje su preæivjeli.

Ove godine u Mauthausen je stigao

i SpliÊanin, Dalibor Vlastelica (82)

koji je izjavio da je u Mauthausenu

bilo 150 Hrvata zatvorenika, od ko-

jih je preæivjelo samo desetak. 

Koncentracijski logor Mauthausen,

koji se nalazi 20 kilometara udaljen

od Linza, otvoren je 8. kolovoza

1938. godine, a bio je sastavljen od

Ëetrdesetak manjih logora. Do 5.

svibnja 1945. godine, kada su logor

oslobodili ameriËki vojnici, u

Mauthausenu je bilo zatoËeno oko

200.000 zatvorenika, od kojih je

polovina izgubila æivote. Logoraπi

su bili prisiljeni raditi u kamenolo-

mu i industriji oruæja, a zadnje

likvidacije zatvorenika izvrπene su

neposredno prije osloboenja

logo ra.



Iz hrvatske, dalmatinske, katoliËke sam obitelji, ali nikada ni -
sam imao nikakvih predrasuda prema drugim narodnostima
i vjeroispovijestima, osim prema svim diktatorskim reæimima.
VeÊ se pedeset godina bavim povijeπÊu i umjetnoπÊu Splita,
pa je shvatljivo da me je zanimala i istaknuta uloga splitskih
Æidova.

Na to sustavno prouËavanje i dokumentiranje potaknula me
je πezdesetih godina ga Silvana Morpurgo-Mladinov, vrlo
kulturna i u djelatnosti splitske Æidovske opÊine vrlo djelatna
æena.

Æidovi u Splitu æive od 16. stoljeÊa
Æidovska kolonija od oko 300 obitelji naselila se u Splitu u pr-
voj polovini16. stoljeÊa, posebno zaslugom mletaËkog po kr -
π tenog Æidova Daniela Rodrige, koji je mletaËkom Senatu
predloæio gradnju velikog lazareta u Splitu, za æivu trgovinu s
Istokom πto je karavanama dolazila u Split, a odatle brodovi-
ma u Veneciju i dalje u ostalu Europu. MleËani su, uz Turke,
u povijesti bili najtolerantniji prema æidovskim izbjeglicama,
sefardima iz ©panjolske, a Split je bio grad u kojemu su se
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Duπko KeËkemet

MOJE BAVLJENJE POVIJE©∆U 
SPLITSKIH ÆIDOVA

doseljeni Æidovi doslovno stopili s ostalim graanstvom, pa
su samo formalno æivjeli u Getu, starom dijelu grada unutar
zidina Dioklecijanove palaËe, koji nije ni bio zatvoren kao u
drugim gradovima (osim kratko vrijeme krajem 18. stoljeÊu,
kada ga je francuski marπal Marmont opet otvorio). Splitski
su Æidovi sudjelovali u æivotu grada, osobito istaknuti u obrti-
ma, u zdravstvu, a posebno u kritiËnim razdobljima obrane
gra da od turskih najezdi. Kulturnom i politiËkome æivotu Sp li -
ta, i onom πirem, dali su naroËiti prilog.

Spomenimo u 19. stoljeÊu tek rabina Jakova Amadea Mus -
sa fiju, istaknutog autora Talmudskog rjeËnika, europski zna -
Ëajnog lingvista Abrahama-Adolfa Mussafiju, glavnog djelat-
nika hrvatskog narodnog preporoda u Splitu i u Dalmaciji,

Duπko KeËkemet roen je 1923. godine u Splitu.

Jedno vrijeme je æivio i radio u Zagrebu, gdje je za-

vrπio studij povijesti i povijesti umjetnosti. Od 1945.

do 1950. godine radio je u Gliptoteci u Zagrebu, 25

godina bio je kustos i direktor Muzeja grada Splita,

a tijekom tog razdoblja bavio se povijeπÊu Splita i

ulogom æidovske zajednice u povijesti Splita. »etiri

godine bio je direktor Galerije MeπtroviÊ, a zatim je

predavao povijest domaÊe i svjetske umjetnosti na

splitskom sveuËiliπtu.

U mirovini se povukao na BraË, gdje æivi i radi

posljednjih dvadeset godina.

Objavio je tridesetak knjiga iz povijesti i povijesti

umjetnosti, a preteæito se koncentrirao na splitske i

dalmatinske teme. S Grgom Novakom suraivao je

na njegovoj Povijesti Splita, a bavio se i po-

morstvom Dalmacije, povijeπÊu zdravstva i u prvom

redu likovnom umjetnoπÊu, filmom i fotografijom.

Prije nekoliko dana gospodin KeËkemet imao je i

svoj prvu izloæbu fotografija.



ina Ëe istaknutog knjiæara, izdavaËa i industrijalca Vida-Haja
Morpurga, Viktora Morpurga, autora arhivske grae o

50

POVIJEST :: SPLIT ::

100

Dio arhivske grae i knjiga zapalili su talijanski faπisti 1942.
godine, na lomaËi na splitskom trgu, a dio starih vjerskih kn-
jiga bio je ranije, po æidovskom vjerskom obiËaju, zakopan i
tako nestao. Arhiv splitske gradske OpÊine 19. i 20. stoljeÊa
zapalili su partizani 1943. godine zajedno s opÊinskim
zgradama. Viktor Morpurgo, koji se bavio proπloπÊu splitskih
Æidova, nestao je u logorima.

Uz pomoÊ Æidovske opÊine u Splitu, a posebno ge Silvane
Morpurgo, inæ. Josipa Morpurga i joπ nekih Æidova iz Splita i
izvan njega, sakupio sam i obradio povijest æidovske zajed-
nice u Splitu. S obzirom na njihov velik doprinos gradu, kn-
jigu objavljenu zalaganjem i sredstvima splitske æidovske
op Êine, nazvao sam “Æidovi u povijesti Splita”. U tom i dalj -
njem radu pomogli su mi i Ëlanovi OpÊine Slavko ZvezdiÊ

(©tern), Avram Atias, Edo Tauber i drugi. Zadovoljan sam da
je najstarija æidovska opÊina u Hrvatskoj (s tragovima joπ u
antiËkoj Saloni, a æivom i svestranom djelatnoπÊu od 16. do
20. stoljeÊa) stekla istaknuto mjesto u povijesti Æidova u
Hrvatskoj.

Nakon toga je Æidovska opÊina u Splitu objavila i dva skraÊe-
na izdanja te knjige na engleskom jeziku.

Odbijani radovi
Posebnu privlaËnost ima staro æidovsko groblje na Marjanu,
dokumentirano iz poËetka 16. stoljeÊa. Kada se barbarski
ruπilo staro slikovito i povijesno splitsko groblje na

Posebnu privlaËnost ima staro æidovsko groblje na

Marjanu, dokumentirano iz poËetka 16. stoljeÊa.

Kada se barbarski ruπilo staro slikovito i povijesno

splitsko groblje na Sustipanu, namjeravali su iseliti

i æidovsko groblje s Marjana. Bio sam u komisiji i

uspjeπno sam se zaloæio da se ne ponovi taj divljaËki

Ëin.

Uz pomoÊ Æidovske opÊine u Splitu, a posebno ge

Silvane Morpurgo, inæ. Josipa Morpurga i joπ nekih

Æidova iz Splita i izvan njega, sakupio sam i obra-

dio povijest æidovske zajednice u Splitu. S obzirom

na njihov velik doprinos gradu, knjigu objavljenu

zalaganjem i sredstvima splitske æidovske opÊine,

nazvao sam “Æidovi u povijesti Splita”. U tom i

daljnjem radu pomogli su mi i Ëlanovi OpÊine

Slavko ZvezdiÊ (©tern), Avram Atias, Edo Tauber i

drugi. Zadovoljan sam da je najstarija æidovska

opÊina u Hrvatskoj (s tragovima joπ u antiËkoj

Saloni, a æivom i svestranom djelatnoπÊu od 16. do

20. stoljeÊa) stekla istaknuto mjesto u povijesti

Æidova u Hrvatskoj.

Æidovska kolonija od oko 300 obitelji naselila se u

Splitu u prvoj polovini 16. stoljeÊa, posebno zaslu-

gom mletaËkog pokrπtenog Æidova Daniela Rodrige,

koji je mletaËkom Senatu predloæio gradnju velikog

lazareta u Splitu 

Splitski su Æidovi sudjelovali u æivotu grada, osobito

istaknuti u obrtima, u zdravstvu, a posebno u kri-

tiËnim razdobljima obrane grada od turskih najez-

da. Kulturnom i politiËkome æivotu Splita, i onom

πirem, dali su naroËiti prilog. 

Danielu Rodrigi i splitskom lazaretu, slikaricu Tinu Morpurgo,
najistaknutijeg splitskog fotografa Josipa Marka Goldsteina.

Nestali tragovi æidovske zajednice
Meutim, razvitkom parobrodske plovidbe i trgovine, neki su
se bogatiji splitski Æidovi iselili u Trst, veÊi dio je nastradao u
nacistiËkim logorima, dio preostalih se iselio u Izrael. Od
starih splitskih æidovskih obitelji ostalo je tek nekoliko, a i te
su danas gotovo izumrle. U 20. stoljeÊu bile su se doselile u
Split iz Sarajeva, takoer sefardske, obitelji, ali te, iako su

Sustipanu, namjeravali su iseliti i æidovsko groblje s Marjana.
Bio sam u komisiji i uspjeπno sam se zaloæio da se ne ponovi
taj divljaËki Ëin. O tom æidovskom groblju napisao sam kraÊi
pregled u posebnoj knjiæici πto ju je takoer objavila
Æidovska opÊina u Splitu. BuduÊi da ne znam hebrejski, nat-
pise na grobnim ploËama preveo je i obradio Zusja Efron.

Osobito mi je u ugodnom sjeÊanju viπekratno druæenje s rim-
skim piscem i fotografom Lucianom Morpurgom, koji mi je

bolje od onih ranijih splitskih saËuvale izvornu πpanjolsko-æi-
dovsku tradiciju u predaji, pjesmi i obiËajima, nisu s tradici-
jom Splita imali mnogo veze.

Na poticaj splitskih Ëlanova obitelji Morpurgo vidio sam da je
posljednji Ëas da se sakupe i zabiljeæe podaci iz povijesti æi-
dovske zajednice u Splitu. Postojala je tek knjiæica splitskog
povjesniËara Grge Novaka - koji je pisao i o splitskoj trgovi-
ni i lazaretu - ali oskudna podacima.



omoguÊio da iz napuπtenog skladiπta stare knjiæare Mor pur -
go spasim stare politiËke polemiËke broπure iz vremena
hrvatskog preporoda i uglavnom izdanja te rodoljubne knji -
æare, i podijelim ih svim naπim kulturnim ustanovama, kn-
jiænicama, arhivima, muzejima i sl. Od Luciana Morpurga
sam za Muzej grada nabavio oko 100 njegovih fotografija
Splita iz poËetka 20. stoljeÊa, a kasnije je Muzej od njegovih
nasljednika nabavio joπ brojne fotografije. Uzalud sam se za-
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Razvitkom parobrodske plovidbe i trgovine, neki su

se bogatiji splitski Æidovi iselili u Trst, veÊi dio je

nastradao u nacistiËkim logorima, dio preostalih se

iselio u Izrael. Od starih splitskih æidovskih obitelji

ostalo je tek nekoliko, a i te su danas gotovo izumr-

le. 
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lagao da se prevede dragocjena i privlaËna njegova autobi-
ografska knjiga iz djetinjstva u Splitu “Quando ero fanciullo”
(Kada sam bio djeËak). Takoer nisam uspio naÊi izdavaËa
za njegovo rukopisno djelo (prevedeno na hrvatski) u Muzeju
grada Splita “Poezija jedne æidovske obitelji”, sa splitskim æi-
dovskim obiteljskim obiËajima.

BuduÊi da sam se naroËito bavio hrvatskim narodnim pre-
porodom 19. stoljeÊa u Splitu, posebno sam obradio æivot i
djelo najzasluænijeg djelatnika tog preporoda, Vida
Morpurga, u posebnoj monografiji i u dva priloga.

Joπ sam nekoliko radova o splitskim Æidovima obradio i ob-
javio u zbornicima i novinama. Tako sam u mjesnim novina-
ma uzaludno prosvjedovao protiv uklanjanja tragova faπis-
tiËke lomaËe na Narodnom trgu.

Dogovorno s organizatorima simpozija o obljetnici 1943. go-
dine, pripremio sam referat o tragediji splitskih Æidova 1943.,
ali su ga u posljednji Ëas iskljuËili iz programa simpozija. I rad
o æidovskim sabirnim logorima pod talijanskom okupacijom
odbijen je za objavljivanje u Prilozima Povijesnog arhiva zbog
æidovske teme. Sluæbeni stav vlasti prema Æidovima u vrijeme
komunizma, kao πto vam je poznato, nije bio povoljan.

Zadovoljan sam da je moj prilog o Æidovima u Splitu uklo-
pljen u opÊu æidovsku enciklopediju Pinkas hakekillot, iako
ga, naæalost, ne znam proËitati.

U Splitu je danas nevelik broj Æidova okupljenih u OpÊini pod
vodstvom mladog Ëlana stare obitelji Morpurgo, ali sve su
stare obitelji, osim nevelikog broja onih porijeklom iz Sa ra je -
va, izumrle. Stoga sam i zabiljeæio ova svoja sjeÊanja na su -
rad nju sa splitskim Æidovima posljednjih pedeset godina, jer
bi mnogo toga veÊ danas palo u zaborav.

Danaπnji veliki i moderni Split, naæalost, malo mari za svoju
is taknutu proπlost i za zasluæne graane u toj proπlosti, pa
sam nastojao da barem ovim mojim prilozima saËuvam ne
maleni dio te proπlosti.



U Italiji nas doËekuje kiπa, no za uzvrat
odmah stiæu telefonski pozivi dobro do π -
lice ovdaπnjih prijatelja. Gledam kroz
prozore kako diluvijalno pada, jedva se
naziru okolna brda apeninskog podnoæ-
ja, a utvreni gradiÊi, ili kaπteli, na nji-
hovim vrhovima pretvorili su se u πetal-
iπte oblaka. InaËe blizu, sad su to samo
nejasni obrisi udaljenih prikaza koje
uranjaju ili izranjaju iz opÊeg sivila. Ova -
ko sam zamiπljala Walhallu kad sam
dav no studirala nordijsku epsku knji æev -
nost. Grmi i vjetar donosi horizontalnu
kiπu s Tirenskog mora, huËi u borovima.
Umjesto πetnje ili pisanja odjednom na -
la zim vremena za Ëitanje, Ëak i novina, i
to od prve do zadnje stra nice, pa Ëak i
priloge. 

U jednom nalazim Ëlanak o Makabijadi
koja se skoro treba odræati u Rimu. Do
mog odlaska nekoliko dana ranije iz
Engleske, o tome nisam Ëula. Ali veÊ
pred sam kraj Ëlanka nalazim doslovno
crvenom bojom odπtampan odgovor.
Radi se naprosto o suparniπtvu. Spor t s -
kom? Pitam se. Iz segmenta Ëlanka pod
naslovom ‘Poraz Londona’ saznajem
kako su tamo veÊ odπtampali broπure
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sa svojim amblemom vjerujuÊi da im je
pobjeda u dæepu i da Êe se Makabijada
odræati u Londonu. 

Aha, nagaam, jer da se kojim sluËajem
to dogodilo, mjesecima unaprijed mediji
bi nam probijali uπi, kao recimo s lon-
donskom Olimpijadom za 2012. godinu
koja je veÊ dvije godine na bilo koji

MAKABIJADA 

NAJVE∆I SPORTSKI ÆIDOVSKI DOGA–AJ U ITALIJI

svojom strategijom strpljivog uvjeravan-
ja predstavnika NjemaËke, Turske i Iz -
raela o vaænosti odræavanja Mak a bijede
u Rimu, sve dok njegovi argumenti nisu
prevagnuli. 

Teπko da tu netko moæe konkurirati. Æi -
do vi su imali svoje trgovaËke pred-
stavnike u Rimu u vrijeme Rimskog

Makabi je sportska organizacija

koja djeluje na pet kontinenata,

u 50 zemalja i broji skoro 400

000 Ëlanova, a o mjestu odræa-

vanja odluËuje uski komitet ze-

malja Ëlanica. 

Pravi razlog postojanja ovih

sportskih igara je memoriranje

bolnije povijesti. Naime kad je

1928. godine u Pragu æidovskim

atletiËarima zabranjeno sudjelo-

vanje u sluæbenim sportskim nat-

jecanjima, organizirane su prve

Makabijade. Danas se one odvi-

jaju svake Ëetvrte godine, us-

poredo s europskim igrama, bilo

u Izraelu ili nekoj drugoj zemlji

europskog kontinenta.

naËin, ako veÊ ne zbog do sada Ëetve -
rostruko naraslih troπkova, uvijek u cen-
tru medijske paænje. A talijanski organi-
zator Makabijade, g. Vittorio Pavoncello
hvali se kako je igre pod nosom ugrabio
Englezima. I tako saznajem da je lon do -
n  s ka kandidatura uz Moskvu i Bar ce lo -
nu bila vrlo jaka. No Rim je na prijedlog
svog gradonaËelnika Veltronija ubacio
adut, to jest najduæu povijest bilo koje æi-
dovske zajednice, od dijaspore na ova-
mo. 

Duga povijest 
Æidova u Rimu 

Makabi je sportska organizacija koja
djeluje na pet kontinenata, u 50 zemalja
i broji skoro 400 000 Ëlanova, a o mjes-
tu odræavanja odluËuje uski komitet ze-
malja Ëlanica. Vittorio Pavoncello se diËi

carstva, joπ prije dijaspore. Uz sve druge
koji su stigli kao izbjeglice, poπto su ih
nakon pobune Rimljani protjerali po svi-
jetu, ta zajednica veÊ dulje od dvije ti su -
Êe godina predstavlja integralni dio gra-
da. Meutim kroz sve te duge vjekove
svog odræanja, moæete misliti da rimskim
Æidovima bas nisu cvale ruæe. 

Kad sam osamdesetih 20. stoljeÊa æiv je -
la u Rimu, Ëesto sam svoje goste vo di la
u, od Æidova sada gotovo napu π ten
kvart grada, izmeu Tibra i Ok ta vija  nov -
ih vrata. U starom je getu uz nazive uli-
ca tek ostalo nekoliko rudimentarnih



ostataka nekadaπnjeg æivota. No iza
velebne rimske sinagoge na Obali Cen -
ci i danaπnjeg Æidovskog muzeja nalazi
se nekoliko restorana, najpoznatiji me -
u njima Pipperno, koji nude æidovsko
rimske specijalitete poput pohanih cvje-
tova tikvica punjenih ricottom ili artiËoke
a la udea. Tu je Trg pet πkola, nekoliko
duÊana koπer proizvoda, knjiæara Me -
no rah i suvenirnica Yud Judaica. NekoÊ
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proglaπavanjem rasistiËkih faπistiËkih
zakona koje su Mussolini i njegov zet
grof Cianno 1938. godine proveli pod
Hit lerovim pritiskom, naravno uz sve os-
talo πto je straviËno vrijeme faπizma sa
sobom donijelo.

Makabijada - ujedinjenje di-
jaspore u sportu

Ipak, pitam se kakva je danas svrha Ma -
kabijade buduÊi da Æidovi mogu slobod-
no sudjelovati u bilo kakvom sportskom
takmiËenju. Nije li samo odræavanje Ma -
ka bijade dobrovoljno zatva ra nje u neku
vrstu geta? 

Na ovo pitanje odgovor je u istom Ëlan -
ku gdje organizatori objaπnjavaju da je
Makabijada moguÊnost ujedinjenja dija -
s  pore kroz sportsku manifestaciju, osim
toga ove se godine slavi 60-godiπnjica
utvrivanja æidovske dræave pa je to do-
datni razlog za veliku rimsku feπtu, veÊ
odræanu u bivπem getu. 

No pravi razlog postojanja tih sportskih
igara je memoriranje bolnije povijesti.
Nai me kad je 1928. godine u Pragu æi-
dovskim atletiËarima zabranjeno sudj e -
lo vanje u sluæbenim sportskim natj eca -
nji ma, organizirane su prve Ma k abijade.
Danas se one odvijaju svake Ëetvrte go-
dine, usporedo s europskim igrama, bilo
u Izraelu ili nekoj drugoj zemlji europs k -
og kontinenta, bilo da se radi o Mar se il -
leu, Amsterdamu, Glasgowu, Antwer pe -
nu itd. 

Sad se u Rimu odræavaju 12. igre Ma ka  -
bijade po redu i do sada najveÊe buduÊi
da su se prvi put prijavile izvaneuropske
zemlje. I njihovo je prijavljivanje bilo nalik
utrci. Prvo su se prijavili Amerikanci, za-
tim Kanaani, pa Argentinci i konaËno
Australci. Organizator dræi da je urok
tako velikom interesu sam grad Rim koji
je posluæio kao magnet, zbog Ëega
planiraju i maratonsku utrku kroz grad. 

Od 4. do 12. srpnja po prvi put u Italiji
odræat Êe se ovo meunarodno natje-
canje neprofesionalnih sportaπa od 14
godina na viπe. Ujedno to je najveÊi æi-
dovski dogaaj ikad organiziran u Italiji. 

Na moje pitanje o sudjelovanju hrvats -
kih sportaπa na igrama saznajem da joπ

niπta definitivno ne mogu reÊi dok pri-
javljivanje nije zakljuËeno. U feπtama u
starom getu provedene su dobrotvorne
akcije sakupljanja sredstava da bi se
moglo osigurati dolazak sportaπima iz
istoËne Europe. 

Natjecanja Êe trajati osam dana

a 2500 gostiju, πto sportaπa πto

delegata iz 30 zemalja, spremni

su natjecati se u 16 sportskih

disciplina. Prijavilo se do sada

viπe stotina volontera za pomoÊ

pojedinim delegacijama u

snalaæenju po Rimu. Uz tak-

miËenja, Makabijada je prilika

za upoznavanje, zajedniËke

molitve i obroke. 

Organiziranjem Makabijade tali-

janska æidovska zajednica æeli

potvrditi da je itekako æiva. Osim

sporta na programu su i druge

kulturne manifestacije kao πto je

festival æidovske kulture koji se

odræava u Casale Monferatu u

Piemontu gdje Êe se obaviti cer-

emonijalno paljenje baklje kao u

svim drugim Olimpijskim igra-

ma. 

je to bio prenapuËeni, siromaπni i nezd -
ravi geto, sa svih strana okruæen impo -
zan tnim katoliËkim crkvama iz kojih je
stalno bio vrπen pritisak na æidovsko
stanovniπtvo radi konverzije. Ponekad bi
taj pritisak, i naravno nameti, bili veÊi
ponekad bi ih ublaæili, ovisno o trenutnoj
politici katoliËke crkve ili pojedinog pape.
Sve u svemu za njih je do zaista pozitiv -
nog pomaka doπlo tek u doba Risor gi -
menta i ujedinjenja Italije, kad je crkvena
vlast odvojena od mlade talijanske dr æa -
ve. Tada su Æidovi u Italiji stekli graan-
sku jednakost i prava, mogli se slobodno
iseliti iz tijesnih geta, raditi πto æele i mo -
gu, ili æivjeti gdje izaberu. Kao knjiπka i
pismena grupa u cjelini, u tada veÊinom
analfabetskoj zemlji, mnogi od njih mogli
su se odmah zaposlili u visokom obra-
zovanju i πkolstvu. Nakon njihova opÊeg
ekonomskog procvata mnogi se asimili-
raju i uglavnom ih se naizgled viπe nije
moglo razaznavati od drugih talijanskih
dræavljana graanskih navika. To do-
bro ilustrira roman remek djelo Giorgia
Bras sanija:’Vrt Finci Continijevih’ po
kojoj je Vittorio De Sicca reæirao is-
toimeni film. No kao u tom romanu/fil-
mu sretno se raz doblje zavrπilo

Osam dana natjecanja i
2.500 gostiju

Natjecanja Êe trajati osam dana a 2500
gostiju, πto sportaπa πto delegata iz 30
zemalja, spremni su natjecati se u 16
sportskih disciplina. Prijavilo se do sada
viπe stotina volontera za pomoÊ pojedi -
nim delegacijama u snalaæenju po Ri -
mu. Uz takmiËenja, Makabijada je prili-
ka za upoznavanje, zajedniËke molitve i
obroke. Kao kroz πalu organizatori kaæu
da je prva utrka u kojoj je sudjelovao
jedan cijeli narod bio bijeg iz Egipta kad
je taj narod i pobijedio. 

Organiziranjem Makabijade talijanska
æidovska zajednica æeli potvrditi da je
itekako æiva. Osim sporta na programu
su i druge kulturne manifestacije kao
πto je festival æidovske kulture koji se
odræava u Casale Monferatu u Piemon -
tu gdje Êe se obaviti ceremonijalno pal-
jenje baklje kao u svim drugim Olimp ij s -
kim igrama. Vatru Êe prenijeti iz Torina
gdje je proπle godine bila Zimska olimpi-
jada. Sportaπi s olimpijskim plamenom
trËat Êe po Italiji 600 km do Rima da bi
34 dana kasnije utrËali u rimski stadion
u Karakalinim termama za ceremoniju
sluæbenog otvorenja Makabijade. 

Vesna Domany Hardy



„KlasiËna“ antisemitska stajaliπta i pre-
drasude joπ su uvijek prisutna kod ve-
likog broja Europljana, a u nekim
sluËajevima ona su Ëak i u porastu,
objavila je u svibnju Antidifamacijska
liga (ADL) predstavljajuÊi rezultate
provedenog istraæivanja. 
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Antidifamacijska liga u svibnju je objavila rezultate
svog istraæivanja o antisemitskim stajaliπtima i
 predrasudama u Europi.

EUROPLJANI I DALJE IMAJU 
ANTISEMITSKA STAJALI©TA 

VeÊina ispitanika, njih 51 posto,

vjeruje da su Æidovi lojalniji

Izraelu nego vlastitoj domovini,

a viπe od 40 posto vjeruje da

Æidovi uæivaju “previπe” moÊi u

poslovnim i financijskim krugov-

ima.
OpÊenito, Europljani u anketi-

ranim dræavama simpatiziraju

viπe Palestince nego Izraelce, s

iznimkom Italije u kojoj veÊina

ispitanika ne simpatizira nijednu

od dviju strana. 

Antidifamacijska liga osnovana

je 1913. godine kao odgovor na

jaËanje antisemitizma i diskrimi-

nacije protiv Æidova.

ADL se i danas, kao i u

proπlosti, bori protiv mrænje i

diskriminacije. U proπlosti ADL

se borio protiv „æidovskih

kvota“ na ameriËkim sveuËiliπti-

ma a danas, izmeu ostaloga, i

protiv internetskih stranica na

kojima se negira holokaust.

Direktor ADL-a Abraham Foxman
kazao je da rezultati tog istraæivanja
predstavljaju izvor „velike zabrinu-
tosti“.

“Takva stajaliπta pomaæu poticanju i
legitimiranju antisemitizma, ukljuËujuÊi
i nasilje prema Æidovima”, ocijenio je
Foxman. 

Istraæivanje Antidifamacijske lige
provedeno je u pet europskih zemalja
- NjemaËkoj, Francuskoj, Italiji,
Poljskoj i ©panjolskoj – a ispitanici su
tijekom ispitivanja davali svoja stajaliπ-
ta o Izraelu i Bliskom istoku. 

Ispitanici: Æidovi previπe
govore o holokaustu
VeÊina ispitanika, njih 51 posto,

vjeruje da su Æidovi lojalniji Izraelu
nego vlastitoj domovini, a viπe od 40
posto vjeruje da Æidovi uæivaju “pre-
viπe” moÊi u poslovnim i financijskim
krugovima.

Velik broj ispitanika vjeruje da Æidovi
“previπe govore o holokaustu”. U
Francuskoj to osjeÊa 40 posto ispi-
tanika, a u NjemaËkoj, ©panjolskoj i
Italiji oko 45 posto, a u Poljskoj je 48
posto ispitanika uvjereno da Æidovi
previπe insistiraju na temi holokausta.

Prema rezultatima ove studije,
otkriveno je da oko 20 posto ispitanika
krivi Æidove za Isusovu smrt. NajveÊi
postotak antisemitskih stajaliπta je

meu Poljacima i ©panjolcima, a na-
jniæi u NjemaËkoj i Francuskoj. 

U veÊini zemalja u kojima je provede-
no ispitivanje, ispitanici su ocijenili da
njihove vlade Ëine “dovoljno” u skrbi
za sigurnost æidovskih graana, ali
Nijemci su ti koji najviπe vjeruju da su
za nasilje nad Æidovima odgovorna
antisemitska stajaliπta, a ©panjolci su
u tome najviπe podijeljeni. 

Europljani viπe simpatizira-
ju Palestince od Izraelaca
Gotovo polovica ispitanika smatra da
“ameriËki Æidovi kontroliraju ameriËku
politiku prema Bliskom istoku”, kazao

je Foxman i ustvrdio kako Æidovi nisu
tako moÊni.

OpÊenito, Europljani u anketiranim
dræavama simpatiziraju viπe
Palestince nego s Izraelce, s izn-
imkom Italije u kojoj veÊina ispitanika
ne simpatizira nijednu od dviju strana. 

Meutim, relativna veÊina anketiranih
u pet zemalja vjeruje da je islamistiËki
pokret Hamas teroristiËka organizacija
i podræava Europsku uniju u njezinu

bojkotu financijske pomoÊ palestinskoj
vladi u kojoj sjedi i Hamas.

Polovica ispitanika dræi i libanonski
pokret Hezbolah teroristiËkom
skupinom. 

Posljednje sliËno ispitivanje u Europi
ADL je proveo 2005. godine te istiËe
da je otada zabiljeæeno “jaËanje tradi-
cionalnih antisemitskih stereotipa”,
osim u NjemaËkoj gdje negativna sta-
jaliπta nisu u porastu. 



Zemlje Ëlanice Europske unije ne-
davno su donijele odluku o novim
pravilima za borbu protiv rasizma i
zloËina mrænje, koje Êe se primjenjivati
na Ëitavom podruËju 27 zemalja Ëlani-
ca, a one, izmeu ostaloga, ukljuËuju i
zatvorske kazne u trajanju do tri go-
dine protiv onih koji nijeËu ili omalo-
vaæavaju holokaust.

Nakon πestogodiπnjih napetih pregov-
ora, ministri pravosua i unutarnjih
poslova EU-a postigli su kompromisni
dogovor. Nove mjere moraju prihvatiti i
nacionalni parlamenti zemalja Ëlanica.

„Ove mjere utjecat Êe na pravne
mjere zemalja Ëlanica“, kazala je nje-
maËka ministrica pravosua Brigitte
Zypries istiËuÊi kako je to „vaæan poli-
tiËki signal za EU“.

Povjerenik EU-a za pravosue i un-
utarnja pitanja Franco Frattini kazao je
da je cilj novih mjera da se poπalje
jaka poruka o tome koliko je Europska
unija odluËna u borbi protiv rasizma,
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Usvojeni tekst predloæenih mjera obvezuje vlade EU-a da nametnu

kaznene sankcije protiv pojedinaca ili skupina koji javno potiËu na

nasilje ili mrænju protiv pojedinaca ili skupina koji se odreuju rasom,

bojom, vjerom, ili su potomci nacionalnih ili etniËkih skupina.

ksenofobije i antisemitizma, koji je
posljednjih godina u porastu.

S obzirom na nacistiËku proπlost
Europe, Frattini je kazao da EU ima
moralni autoritet da potvrditi vrijednost
tolerancije i odbije svaki oblik nasilja.

Zatvorske kazne za one koji
nijeËu holokaust

Usvojeni tekst predloæenih mjera ob-
vezuje vlade EU-a da nametnu
kaznene sankcije protiv pojedinaca ili
skupina koji javno potiËu na nasilje ili
mrænju protiv pojedinaca ili skupina
koji se odreuju rasom, bojom,
vjerom, ili su potomci nacionalnih ili
etniËkih skupina.

Mjere predviaju i zatvorsku kaznu u
trajanju do tri godine za one koji ni-
jeËu ili omalovaæavaju holokaust ili
masakre poput onoga u Ruandi
devedesetih godina proπlog stoljeÊa.

NOVA PRAVILA EU 

ZA ONE KOJI 

NIJE»U

HOLOKAUST

Pravila, koja odreuju samo mini-
malne standarde za borbu protiv ra-
sizma i ksenofobije, priznavat Êe
samo one genocide koji su sluæbeno
priznati prema statutu Meunarodnog
kaznenog suda.

Sporazum nisu postigle lako zemlje
Ëlanice EU-a, s obzirom na vrlo ra-
zliËite pravosudne i kulturne tradicije u
borbi protiv rasizma, a sve Ëlanice
Unije do sada i nisu imale zakonom
predviene kazne za one koji nijeËu
holokaust.

Zahtjev baltiËkih dræava da se u nova
pravila EU-a ukljuËe i uæasi koje je
poËinio Staljinov reæim bio je odbijen.

Skupine za borbu protiv rasizma i dru-
gi kritiËari nisu zadovoljni konaËnim
usvojenim mjerama te tvrde da one
neÊe bitno doprinijeti u borbi protiv
antisemitizma i drugih rasistiËkih Ëino-
va.

Dvadeset i sedam zemalja
Ëlanica Europske unije usvojile

su, nakon višegodišnjih
napetih pregovora kompro-

misni dogovor o novim pravili-
ma za borbu protiv rasizma i

zloËina mržnje. Te nove mjere
moraju prihvatiti i nacionalni
parlamenti zemalja Ëlanica

Europske unije.
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RAMALLAH - Palestinske su vlasti Ha -
ma sovoj televiziji naredile da ukine kon -
t roverznu dječju emisiju u kojoj lik koji
izgleda kao Mickey Mouse poziva djecu
na otpor Izraelu.

- Televizija Al-Aksa povukla je politički
orijentiran dječji televizijski program na -
kon zahtjeva ministarstva informiranja -
stoji u priopćenju palestinskog ministra
Mustafe Bargutija.

No, neimenovani dužnosnik televizije
us    koro je agenciji France Presse rekao
kako to nije istina. - Program će se nas -
ta viti. Mustafa Barguti pogrešno je sh v a-
tio - rekao je dužnosnik. 

Program “Pioniri sutrašnjice” emitira se
petkom i najavljen je i za sutra u dva sa -
ta poslijepodne po lokalnom vremenu.
Snimke na koje su upozorile dvije proiz -
ra elske organizacije - Palestinian Media
Watch i Middle East Media Research
Institute (MEMRI) - pokazuju voditelja
od jevenog u crno-bijelog miša koji se
zove Farfur (leptir) kako djecu upozora-
va da moraju piti mlijeko, marljivo učiti,
moliti dok ne bude postojalo “svjetsko

Mickey Mouse zaziva teroriste 

Pišu: agencije, Nikolina Šajn
Foto: AP 

vodstvo pod islamskom vladavinom” i -
sudjelovati u pokretu otpora protiv Iz ra -
e la i Amerike.  

- Pobijedit ćemo, Bushu! Pobijedit će -
mo, Sharone! Ah, da, Sharon je mrtav.
Pobijedit ćemo, Condoleezza! - uzviku-
je Farfur.

Njegova suvoditeljica, djevojčica Sara,
mla du gledateljicu Sanabel, koja je na z -
vala telefonom, pita kako će “žrtvovati
svoju dušu u korist jeruzalemske džami-
je Al-Akse”. 

- Pucat ću - kaže djevojčica.

- Sanabel, što moramo učiniti da bismo
oslobodili al-Aksu? - pita je Farfur.

- Želimo se boriti - odgovara Sanabel.

- Što još? Što još? - pita Farfur.

- Želimo uništiti Židove - kaže djevojči-
ca. 

Ta je epizoda izazvala najveće kontro-
verze. CNN je kontaktirao više govorni-
ka arapskog jezika koji tvrde da je riječ
o pogrešnom prijevodu koji je dostavio
MEMRI te da djevojčica zapravo kaže
“Židovi ubijaju nas”. No, MEMRI inzisti-
ra na tome da je prijevod dobar, kao i
prijevod ostalih emisija.

U jednoj od njih dječak preko telefona
pjeva pjesmu u kojoj se spominje kala-
šnjikov, a Farfur glumi da puca iz puške.
Drugo dijete pjeva da je “vrijeme za
smrt, borit ćemo se u ratu”. 

Izraelska vlada i mediji oštro su kritizira-
li emisiju, za koju tvrde da “uči djecu da
mrze i ubijaju”. I palestinski ministar
Barguti, koji je neovisan i od Hamasa i
suparničkog Fataha, rekao je da je
pogrešno koristiti dječji program za šire-
nje političke poruke.

- Imamo posla s čistim zlom, a to se ne
može ignorirati - rekla je kći Mickeyjeva
tvorca, Diane Disney Miller. 
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OTKRIVENA LAÆNA PUTOVNICA 

ADOLFA EICHMANNA

OtkriÊe laæne putovnice koja je nacistiËkom ratnom zloËincu
Adolfu Eichmannu omoguÊila da nakon kraja Drugoga sv-
jetskog rata pobjegne iz Europe u Argentinu, podsjetilo je
na mraËne godine nakon rata kad je ta juænoameriËka
zemlja sluæila kao utoËiπte nacistiËkim muËiteljima. 

Putovnica, koja je otkrivena sluËajno u arhivu suda u
Buenos Airesu, naslovljena je na Riccarda Klementa, ali ju
je oËito koristio bivπi nacist za ulaz u Argentinu 1950. go-
dine. Dokument, koji je izdao meunarodni Crveni kriæ
1950. godine, sada je u vlasniπtvu Muzeja holokausta u
Buenos Airesu. 

Adolf Eichmann, nekadaπnji direktor Ureda za æidovske
poslove TreÊeg Reicha i kao takav naredbodavac “kon-
aËnog rjeπenja æidovskog pitanja”, koje je odvelo πest miliju-
na Æidova u smrt, deset je godina mirno æivio blizu Buenos
Airesa. Agenti izraelske tajne sluæbe Mossad 11. su svibnja
1960. godine prekinuli taj spokoj u egzilu njegovim zaroblja-
vanjem u domu i potajnim odvoenjem u Izrael gdje mu je
sueno i gdje je dvije godine poslije objeπen.

©takorska linija
Kao tisuÊe drugih nacistiËkih ratnih zloËinaca, a zahvaljujuÊi
pomagaËima, ukljuËujuÊi i one unutar katoliËke crkve,
Eichmann je uspio pobjeÊi tzv. “πtakorskom linijom”, putem
za tajni egzil prema Juænoj Americi gdje se neki nacistiËki
zloËinci joπ uvijek nalaze.

Sergio Widder, predstavnik Centra Simon Wiesenthal u
Argentini, smatra tako da Ivo Rojnica, ustaπki ratni zloËinac,
u 91. godini joπ æivi u stambenom predgrau Buenos
Airesa. On je optuæen da je organizirao deportaciju Æidova,
Roma i Srba dok je bio gradonaËelnik Dubrovnika u bivπoj
Jugoslaviji tijekom Drugoga svjetskog rata. 

Argentina, dugo blagonaklona spram tisuÊama Nijemaca,
Hrvata i drugih, viπe manje upletenih u nacistiËke ratne
zloËine, pokuπala je meutim popraviti stvari. Godine 1992.
bivπi predsjednik Carlos Menem odluËio je otvoriti nacional-
ni arhiv o toj mraËnoj stranici povijesti zemlje. U godinama
nakon rata, general Juan Peron je na vlasti u Argentini i
njegova kontroverzna uloga pri dolasku tih tisuÊa Nijemaca
koji su pobjegli nakon poraza 1945. godine, joπ je predmet
polemike.

“Danas je u Argentini prisutna veÊa otvorenost i transpa re n -
tnost”, tvrdi Widder. 

Prema istraæivanjima Centra Simon Wiesenthal, i ostali
nacistiËki πefovi naπli su utoËiπte u Argentini poput Josefa
Mengelea, “anela smrti”, na koncu preminulog u Brazilu.
Argentina je udomila i Waltera Kutschmanna, jednog od πe-
fova Gestapoa u Poljskoj, Antu PaveliÊa, πefa 

ustaπkog reæima u Hrvatskoj, Eduarda Roschmanna,
“mesara iz Rige” ili druge nacistiËke duænosnike poput
Josefa Schwammbergera, Heinricha Muellera i Ericha
Priebkea, koji je izruËen 1994. Italiji gdje je taj nekadaπnji
SS Ëasnik osuen na doæivotni zatvor zbog pokolja pokraj
Rima 1944. Ondje je pogubljeno 335 taoca civila, meu ko-
jima 75 Æidova, u znak odmazde zbog napada pokreta ot-
pora na SS postrojbu.

NjemaËki nacistiËki ratni zloËinac Otto Adolf
Eichmann roen je 19. oæujka 1906. godine u
Solingenu.

Od 1933. godine bio je SS-ovski duænosnik, a od
1939. godine πef odjela IV B 4, sa zadatkom
provoenja plana o totalnom uniπtenju Æidova u ci-
jelo okupiranoj Europi. Jedan je od glavnih organi-
zatora i izvrπitelja tog genocida, u kojem je oko 6
milijuna muπkaraca, æena i djece strijeljano, ob-
jeπeno ili masovno otrovano u plinskim komorama.
Oko 400.000 Æidova poslano je u plinske komore po
izravnoj Eichmannovoj zapovjedi.

Sam se hvalio da je pobio pet miljuna Æidova te je
jedan od kreatora ideje o „konaËnom rjeπenju æi-
dovskog pitanja“.

Godine 1945. pobjegao je iz NjemaËke, jer
Amerikanci nisu shvatili da se pod imenom Otto
Eckmann krije traæeni ratni zloËinac. Poslije
Drugog svjetskog rata krio se veÊinom u Argentini.
Iako je æivio pod drugim imenom, uhvatili su ga
1960. godine pripadnici izraelske tajne sluæbe
Mossad. Na suenju u Jeruzalemu osuen je na smrt
i objeπen. Kremiran je, ali mu je pepeo prosut po
Sredozemlju daleko od obala kako niti jedna dræava
ne bi mogla biti poËivaliπte tom zloËincu. 



Holokaust je gotovo u potpunosti uniπtio malu æidovsku za-
jednicu u Estoniji, a danas viπe od 60 godina nakon kraja
Drugog svjetskog rata u toj baltiËkoj zemlji otvara se prva
sinagoga, koja Êe, prema rijeËima estonskog rabina, biti na-
jbolji odgovor na „faπizam, komunizam i nacizam“.

Glavni rabin Shmuel Kot kazao je kako jedva Ëeka da sina-
goga, sa staklenom fasadom, otvori svoja vrata.

„Ja sam prvi rabin nakon holokausta. Posljednjeg rabina u
Estoniji ubili su nacisti“, kazao je rabin Kot.

On je ponosno pokazao zgradu nove sinagoge, Ëija je iz-
gradnja stajala oko dva milijuna dolara. Novac za njezinu
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PRVA SINAGOGA 

U ESTONIJI 

NAKON HOLOKAUSTA

sinagoga, izgraena 1883. godine, uniπtena je tijekom sov-
jetskog bombardiranja Talina. 

Danas u Estoniji æivi oko tri tisuÊe Æidova.

„Kao πto ljudima treba stan da bi u njemu æivjeli, tako im
takoer treba i prostor za duπu. Moja æelja je da svaki
Æidov u Estoniji osjeti da je u sinagogi njegov dom“, kazao
je Kot. Estonski rabin ima 30 godina, a u Estoniju je doπao
prije sedam godina.

Dosada su estonski Æidovi molili u sobi koja je bila posebno
preureena za tu prigodu u zgradi u blizini nove sinagoge.

izgradnju sakupila je zaklada amer-
iËke obitelji Rohr, a novac su dali i es-
tonski Æidovi i Estonci.

U velikoj dvorani sinagoge moÊi Êe
moliti 180 vjernika.

Estonija je bila jedina zemlja u Europi
koju su nacisti proglasili „slobodnom
od Æidova“.

Prije Drugog svjetskog rata u Estoniji
je æivjelo oko 5.000 Æidova, uglavnom
u glavnom gradu Talinu. Velik broj es-
tonskih Æidova pobjegao je pred
nacistima u tadaπnji Sovjetski Savez,
a ostale su nacisti ubili. Posljednja

OËekuje se da Êe na otvaranju sina-
goge u Talinu biti nazoËni predstavnici
estonske i izraelske vlade.

Kot smatra da je izgradnja sinagoge
znak preæivljavanja i tolerancije ne
samo za Æidove veÊ i sve stanovnike
Estonije.

„To je pravi odgovor na faπizam, ko-
munizam i nacizam“, zakljuËio je rabin
Kot. 

Prije Drugog svjetskog rata u

Estoniji je æivjelo oko 5.000

Æidova, uglavnom u glavnom

gradu Talinu. Velik broj eston-

skih Æidova pobjegao je pred

nacistima u tadaπnji Sovjetski

Savez, a ostale su nacisti ubili.

Posljednja sinagoga, izgraena

1883. godine, uniπtena je ti-

jekom sovjetskog bombardiranja

Talina. 



“Zajedno u Izrael”
«Zajedno u Izraelfl je devetnaesta godiπnja konferencija Svjetske federacije æi-
dovske djece koja su preæivjela holokaust. Ove godine konferencija Êe se
odræati u Jeruzalemu od 5. do 8. studenog 2007.

Taj dogaaj oËekujemo s velikim zadovoljstvom i entuzijazmom i pretpostavl-
jamo da Êemo se zajedno najbolje provesti.

Proπle konferencije bile su uspjeπne i okupljale su tijekom godina sve viπe i
viπe ljudi. Ali biti u Izraelu simboliËno je za naπe preæivljavanje i ima posebno
znaËenje koje ispunjava naπa srca i naπe duπe. To Êe biti jedinstvena prilika
za preæivjelu djecu holokausta u Izraelu i iz svih ostalih zemalja da budu za-
jedno.

Svi, pa i oni koji nisu nikada ranije bili na konferenciji, kao i njihovi Ëlanovi
druge i treÊe generacije oËekuju taj dolazak u Jeruzalem.

Konferencija Êe predstaviti eminentne predavaËe, seminare i radionice, ali bit
Êe to i prilika da se opustimo i susretnemo s ostalim sudionicima. Osim toga
imati Êemo poseban cjelodnevni program u Yad Vashemu.

Ova konferencija Êe zapravo predstavljati zajedniËki dolazak za naπu «obiteljfl,
πto smo zaista postali jedni drugima.

Naπa WEB stranica Êe biti pripremljena kao i «paket za registracijufl s detaljn-
im informacijama i moguÊnostima za registraciju.

Uz moje najljepπe æelje za divno druæenje «ove godine u Jeruzalemufl

Stefanie Seltzer, 
predsjednica 
World Federation of Jewish Child Survivors of the Holocaust

Dodatne informacije:

WEB www.wfjcsh.org 
E Mail: holocaustchild@comcast.net
telefon 1-248-932-1835
Konferencija se odræava u hotelu «Renaissancefl u Jeruzalemu

Program:
Registracija u ponedjeljak 5.XI.2007.

Program konferencije poËinje u ponedjeljak naveËer i nastavlja se cijeli dan u
utorak i srijedu. 

U Ëetvrtak 8. studenog je specijalni program u Yad Vashemu, do 4 sata poslije
podne. 

Povratak u hotel i odjava soba. Cijene hotela Êe se javiti naknadno.

Registracija: 275 $ (do 1. rujna 2007.), nakon 1. rujna registracija je 325 $ po
osobi.

Nakon 1. listopada registracija se viπe ne prima.

Registracija ukljuËuje: 3 doruËka, 2 ruËka, 3 veËere (sve koπer), sve sjednice,
programi, materijale i druæenje. 

Upozorenje: Putovnica treba vrijediti najmanje 6 mjeseci.

Nesluæbeni prijevod: dr. Melita ©vob
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Odlazak prijatelja

Yechiel Bar- Chaim iz JOINT-a od-

lazi na drugu duænost nakon mno-

go godina rada u naπoj sredini.

IstraæivaËki i dokumentacijski cen-

tar CENDO osnovan je na njegovu

inicijativu i njegova podrπka

omoguÊila je rad i razvoj ustanove.

Mnoge humanitarne akcije, ankete,

istraæivanja i druæenja imale  su

njegovu potporu i razumijevanje za

πto mu najljepπe zahvaljujemo.

Melita ©vob

Moji prijatelji iz Tel Aviva, braËni par
Daphna i Alon Galili, dali su u Galileji
poËetkom sijeËnja ove godine zasaditi
18 stabala u ime moje mame, Regine
Altarac ro. Kohen, preminule u
Zagrebu u prosincu proπle godine.

Saznajem da broj “18” ima u
æidovskoj religiji brojËanu vrijednost
“hai” - πto znaËi æivot.

Smatrala sam da ovu nadasve ple-
menitu gestu mojih prijatelja treba
zabiljeæiti u Ha Kolu. »ini mi se kao
da je ovim Ëinom duπa produæena u
vjeËnost.

Toplo zahvaljujem Daphni i Alonu.

Mira Altarac - Hadji-RistiÊ

OSAMNAEST STABALA
ZA REGINU ALTARAC
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Visoke godine su se demokratizirale. Biti stogodiπnjak
danas nije viπe nikakva senzacija - a ja vam æelim dati
nekoliko savjeta o tome kako zadræati dobru formu i u stari-
joj dobi.

Je li vaæno promijeniti naËin æivota ??? UopÊe ne dolazi u
obzir, savjetuju struËnjaci gerontologije, koja je postala jako
vaæan predmet svih novina u cijelom svijetu, a posebno u
©vicarskoj. 

Prvi savjet je jesti manje, ali bolje. BuduÊi da se ljudi u zre-
lijoj dobi sve manje kreÊu, potrebno im je i manje kalorija.
Manje jesti ne znaËi koliËinski manje, nego jednostavno
hranu s manje kalorija, manje masti - a, ako je moguÊe, svi
savjetuju i kuhanje na maslinovu ulju. ©to viπe zelenja,
voÊa, kravljeg sira, mlijeka, a nekad jako napadana jaja
zbog kolesterola, sada se savjetuju. Stari „ bakin recept“ -
dobro promijeπano jaje, mlijeko i πeÊer - znanstvenici
danas preporuËuju. Taj je savjet posebno koristan onim
ljudima u zrelijoj dobi koji su jako smrπavili, jer u tim godi-
nama, mnogi viπe nemaju volje za jesti, a onda se javlja
opasnost od osteoporoze i drugih staraËkih problema poput
padova i lomova kuka, πto je vrlo opasno.

Pitamo se πto je bolje u zrelim godinama - biti malo deblji ili
malo mrπaviji, a izbor je teæak. Ja bih savjetovala sretnu
sredinu. Naime pretjerano mrπavljenje donosi probleme, a
volja za hranom donosi i druge radosti.

Vaæna je stvar i vjeæbanje, a za to nikada nije prekasno.
»ak i devedesetogodiπnjaci mogu ojaËati svoje miπiÊe, a
onda se i lakπe kretati i dobro hodati, πto je isto jedna divna
vrsta lagane gimnastike - pokreti u gimnastici ojaËavaju ci-
jelo tijelo, zapravo vaπ cijeli kostur. Gimnastika nije samo
dobra za cijelo tijelo, nego i za vaπ moral. 

©ef glavne bolnice u Æenevi, poznati dr. prof. Rapin, koji se
bavi gerijatrijom, zatraæio je od nekoliko svojih pacijenata
starijih od 90 godina da svaki dan hodaju, sve dok se ne
oznoje. Taj je prijedlog usvojen i dao je izvanredne rezul-
tate. 

Slavni psiholog Jean Piaget, koji se vozio na biciklu sve do
kasnih godina, ipak viπe od voænje bicikla savjetuje hodan-
je, barem pola sata svaki dan. On Ëak savjetuje starijim os-
obama da pri πetnji sa sobom nose i tanak πtap, koji Êe im
pruæiti veÊu sigurnost.

ÆUÆI JELINEK 

ÆIVJETI DULJE,

ALI U DOBROJ FORMI

Najvaænije od svega u jako ozbiljnim godinama je da
zadræite bistar mozak i volju za æivot. Prof. Rapin smatra da
su ljudi obiËno sami krivi za neprilike s mozgom, a najviπe
vam moæe naπkoditi depresija. Sigurno da memorija nije
ono πto je nekada bila, a i nju treba vjeæbati, jer mozak po-
pusti, kada ga se dovoljno ne upotrebljava.

Najbolja „gimnastika“ za mozak je uËenje novog jezika, jer
tako se mozak napreæe i neuroni u mozgu otpadaju.

Najbolje sredstvo za pomlaivanje je LJUBAV. I to je rad
mozga: svaka ljubav uzbuuje cijelo tijelo. Dobivamo volju
za æivotom, volju da se dotjerujemo da se bolje odijevamo i
ako nam je joπ ta ljubav uzvraÊena, onda smo veseli i sret-
ni i zadovoljni i time smo si dobro produæili æivot. Meutim,
ne zaboravite da i u ljubavi moramo biti i jako oprezni. 
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Gledao sam u lijepo ureenu knjigu, ne mogu se sjetiti koju, okretao je, listao,
“Sjajno uraeno”, onda zavirio u impresum: “Tko je Albert Goldstein?”. 

Dobio sam podroban odgovor: pjesnik, prevoditelj, mladi urednik: “Kada ti on ob-
javi knjigu, znaπ da si pisac” - zakljuËi moj stariji kolega.

Pomislih da bih gospodinu Goldsteinu mogao poslati neki tekst, ali sam ipak du -
go oklijevao. NeÊe mu se dopasti, neÊe htjeti objaviti, vjerojatno ima svoje stalne
suradnike, bolje da se ja dræim urednika koje poznajem... 

Onda mu ipak jednog dana zbog stjecaja odreenih okolnosti poslah rukopis jed -
ne moje knjige. Ne bez zebnje.

IN MEMORIAM

BERTI GOLDSTEIN, 
SASVIM SUBJEKTIVNO

Piπe: Predrag Finci

ALBERT BERTI GOLDSTEIN

(1943. - 2007.) 

Albert Berti Goldstein, jedan od najzna -
Ëajnijih hrvatskih nakladnika i urednika,
ujedno i pjesnik, pripovjedaË, kritiËar i
pre   voditelj, roen je 1943. u Zagrebu
gdje je zavrπio KlasiËnu gimnaziju te na
Filozofskom fakultetu studij povijesti um -
jetnosti i komparativne knjiæevnosti.

Radio je kao propagandist u Saponiji,
bio πef propagande u Dramskome ka -
za liπtu Gavella, a potom je radio u Ëa-
sopisima Teka i Biblioteka u Stu den t -
skom centru ZagrebaËkoga sveuËiliπta,
gdje je ostao do 1979, kad je Biblioteka
preπla u GrafiËki zavod Hrvatske. U toj
nakladniËkoj kuÊi bio je urednik do
1986. Tada je preπao u August Ce sa -
rec, gdje je takoer radio kao urednik, te
kao πef redakcije, a posljednje dvije go-
dine postojanja te nakladniËke kuÊe i di-
rektor. Od polovice 1993, kad je veÊina
velikih nakladnika otiπla u steËaj, pa ta -
ko i August Cesarec, osnovao je s dva
prijatelja, pokojnim Nikπom Zupom i Vje -
ranom Zuppom, izdavaËko podu ze Êe
Aktant d. o. o. Odjel izdanja Anti bar ba -
rus. 

Literatura ga je rano privukla: pjesme je
poËeo pisati u gimnazijskoj literarnoj se -
k ciji, pripovijetke je poËeo objavljivati u
Studentskom listu i Poletu, a nastavio u
Razlogu i u Forumu. Prvu knjigu Pam fi -
los ili pripovijetke dokonjaka objavio je
1970, a pjesme Usmjereni odgoj Anne
Boleyn 1982. u biblioteci Znaci CKD-a i
Orfejev posao 1992. u Naprijedu. Dobit -
nik je nagrade za poeziju Antun Branko
©imiÊ. 

Od 1969. bio je Ëlan Druπtva hrvatskih
knji æevnika i jedan od osnivaËa Hrvats -
kog druπtva pisaca. Bio je Ëlan hrvats k -
og PEN-a, a obnaπao je i duænost pre d -
sjednika Zajednice nakladnika i knji æara
pri Hrvatskoj gospodarskoj komori, te
Ëlan uprave Kulturnog druπtva Miroslav
©alom Freiberger. 

Za svoj uredniËki rad koji je uvijek bio
usmjeren na izdavanje vrijednih kulto -
roloπkih izdanja primio je i najzna Ëajnij e
nagrade: Goranovu, J.J. Strossmayer,
Grada Zagreba i Kiklop za znanstveno
popularnu knjigu godine.

Arogantnom samouvjerenoπÊu su uglavnom obdareni glupani, a pisac bez obzira
na iskustvo i eventualni renome uvijek ostaje pomalo nesiguran i traæi neki eho,
neku potvrdu onoga πto radi, traæi osobu koja Êe potvrditi da ono πto radi ima
smisla, da je tekst koji je napisao i tekst za drugog. 

Poslije nekoliko dana, Goldstein me nazvao telefonom: “Napisali ste dobru knji -
gu” - malo zastade - “Jako dobru”. Bio je od onih urednika koji ne dijeli nepotreb-
ne komplimente. 

Knjige o kojima je dobro mislio uvrπtavao je u neku od svojih edicija i to je veÊ
po sebi bio znak priznanja. Napravio je neke sitne ispravke i preinake u mom
rukopisu. “Ako se slaæete, onda...”. U svakoj njegovoj intervenciji se osjeÊalo
znanje, osjeÊala ruka iskusnog urednika, a u jeziËkom traæenju adekvatnih sinon-
ima se oglaπavao duh pritajenog pjesnika. Uvijek sam se pomalo Ëudio da je sti-
zao uraditi i tolike druge stvari, da je bio aktivan u kulturnom druπtvu, u PEN-u, u
humanitarnoj organizaciji, a uz sve to nastojao ostati i pisac. 

Mnogo je radio, mnogo dobrog uradio. Nazvah ga koji dan prije no πto Êe otiÊi
da se dogovorimo oko nove knjige. Nikako ne mogu prestati da mislim na zadnju
reËenicu koju mi reËe: “Pa Êemo u nove radne pobjede...”.

Albert Berti Goldstein je iz svoje pjesniËke vokacije izgradio i svoju nakladniËku
osobnost. On nije prodavao, on je pravio biblioteke, stvarao profil svojih edicija,
brinuo o njihovom izgledu, o njihovoj tematskoj koherentnosti i okupljao autore
koji su garantirali primjerenu razinu kvaliteta. Svaka knjiga je zrcalo svog autora,
svaka edicija profil svog urednika. Svatko u sebi ima neπto osobito, katkada i
jedinstveno. Berti je takvo πto sigurno imao i takav sigurno bio. Jedan peËat viπe
neÊe biti na knjigama.

Berti Goldstein bio je aktivan i u Æidovskoj opÊini Zagreb. Jedna

od posljednjih stvari koju je organizirao u ÆOZ-u bilo je predava -

nje Nadeæde »aËinoviÊ o knjizi Predraga Fincija “Umjetnost

uniš tenog”, koja je objavljena u izdanju Antibarbarusa.
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TJEDAN IZRAELA
(ZAGREB)
Scena Amadeo
Atrij Muzeja za umjetnost i obrt
(u sluËaju kiπe Muzej Mimara)

Program: 
23. srpnja 2007. 

Drugi open air zagrebaËki klezmer festival
nastupaju:

Jewsers (Hrvatska)
Neven TabakoviÊ, klarinet
Neven ©verko, violonËelo
Ozren TabakoviÊ, udaraljke
Mario Igrec, gitara

Passover (Italija)
Davide Casalli, klarinet, bas, vokal
Samulele Orlando, klavijature, gitara, vokal
Sandro Kolo Colombo, klavijature
Anton Volpi, udaraljke

Di Galitzyaner Klezmorim (Poljska)
Mariola Spiewak, klarinet
Grzegorz Spiewak, harmonika
Rafal Seweryniak, bas

Klezmer je tradicijska glazba Æidova istoËne Europe koja se
veæe uz poËetak 19. stoljeÊa, mada su joj korijeni znatno
stariji.

Nastala je pod brojnim utjecajima glazbe zemalja u kojima
su æivjeli Æidovi, a specifiËna izvedba posebno je vezana uz
svetkovine i obiteljska slavlja.
Ova vrsta glazbe objedinjuje fragmente domaÊe i stare
æidovske glazbe.
PoËetkom 20. stoljeÊa, s velikim valom æidovskih emigrana-
ta u SAD, neki od elemenata ove glazbe bivaju ukomponi-
rani u jazz glazbu. 

24. srpnja 2007.

Esev Bar (Izrael)

Izraelska etno glazba

27. srpnja 2007. 
Isak Samokovlija

Plava Jevrejka

Plava jevrejka bosanska je verzija priËe Romeo i Julija,
melodrama o ljubavi izmeu æidovske djevojke i srpskog
mladiÊa. Predstava se sastoji od dramskog i muziËkog
dijela  u kojima su zastupljene bosanske sevdalinke i
æidovske sefardske pjesme. Glazbu izvodi grupa „©ira
utfila” s gostom Vladom SaviÊem koji donosi repertoar
bosanskih sevdalinki.
adaptacija i reæija: Stefan SabliÊ
Igraju:
Vanja Ejdus, Tanja Pjevac, Sran Timarov
Glazbenici:
Stefan SabliÊ, Filip Krumes, Akash Bhatt, Vlada SaviÊ,
Sran –oreviÊ

Tjedan Izraela ostvaren je sredstvima 
Savjeta za nacionalne manjine RH

NAJAVE :: TJEDAN IZRAELA ::

Tradicijska manifestacija Tjedan Izraela zapoËet Êe ove godine
programima u Solinu i Zagrebu krajem mjeseca srpnja. OËekuju
nas gosti iz Izraela i Europe te domaÊe snage. Informacije o pro-
gramu i toËan raspored primit Êete uskoro, uz redovite najave u
sredstvima informiranja. 

Ovogodiπnji organizatori su: Savjet za nacionalne manjine RH,
Scena Amadeo, Kopito Records i Æidovska opÊina Zagreb

Tjedan Izraela, 2007. 








